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KRATKA ZGODOVINA GLEDALISCA
NA SLOVENSKEM

Na ozemlju, kjer danes Zivimo Slovenci, je v antiki tako kot drugod (verjetno) obstajalo gledalisce
v ve¢jih rimskih naselbinah (Trst, Emona, Poetovio, Celeia). O tem nimamo dokumentov in to
gledalis¢e ni neposredno vplivalo na kasnej$e kulturno dogajanje na Ze slovenskem ozemlju.
Elemente gledaliskega vsebujejo cerkveni obredi, procesije, ljudske Sege, obicaji in praznovanja.
Razvoj gledalis¢a v srednjem in zgodnjem novem veku je tesno povezan z nastajanjem urbanih
in kulturnih sredi¢ ter uveljavljanjem pisne kulture na Slovenskem (Cedad, Koper, Ruse, Gorica,
Celovec, Ljubljana itn.). ZanesljivejSi dokumenti o gledaliski dejavnosti, verjetno ne (popolnoma)
v slovenskem jeziku, segajo v Cas protestantizma, ko je v kroniki Historia Colegii Labacensis
Societas Jesu v letu 1598 zapis, »da so igrali biblijsko igro Izakova daritev in da je bila njihova
(jezuitska) predstava boljSa od protestantske«. Od 17. stoletja dalje so znani obiski nemskih
potujocih gledaliskih skupin in italijanskih opernih pevcev, baletnikov in igralcev commedie
dell'arte. V 18. stoletju je bilo na Slovenskem zgrajenih ve¢ gledaliskih stavb (Ljubljana, Idrija,
Gorica, Trst, Maribor, Ptuj).

Korenine gledalis¢a v slovenskem jeziku segajo od Skofjeloskega pasijona (rokopis, datiran
1721) preko Devovega opernega libreta Belin (1780), Linhartove Zupanove Micke (uprizoritev 1789)
in Maticka (uprizoritev 1849), iger ljudskega odra bukovnika Andreja Susterja - Drabosnjaka na
Koroskem, uprizoritvenih poskusov Leopolda Kordesa ter Citalniskega gibanja v leto 1867, ko je
bilo v Ljubljani ustanovljeno Dramati¢no drustvo. To je podpiralo razvoj slovenske dramatike,
prevajanje v slovenscino, izdalo prvi gledaliski priro¢nik (Josip Noli: Prirocna knjiga za gledaliske
diletante) in zbirko gledaliskih iger (Slovenska Talija). Podobna drustva so delovala tudi v Idriji
(ustanovljeno 1889), Trstu (1902), Mariboru (1909), Celju (1911), na Ptuju (kot podruznica
mariborskega 1912, samostojno 1918-26). Prvi slovenski poklicni igralci in pevci se uveljavijo
zlasti po letu 1892, ko je zgrajeno DezZelno gledalis¢e v Ljubljani (poslopje danasnje Opere in
baleta), kmalu zatem tudi v Trstu. Slovenska dramatika v obdobju moderne doseze prvi vrh z
deli Ivana Cankarja. Med 1. svetovno vojno slovensko gledalis¢e ne deluje, po njej pa se ponovno
razmahne v Ljubljani, Mariboru in Trstu, kjer potekajo slovenske predstave vse do nastopa
fasizma. V 30. letih 20. stoletja se ob poklicnem gledalis¢u razmahne tudi amatersko gledalisko
delo, zlasti v okviru katoliskih in delavskih gibanj. V drugi polovici 20. stoletja se gledaliska
ustvarjalnost razsirja v regionalna sredi$¢a, vzporedno pa se pojavljajo Stevilne eksperimentalne
in avantgardne skupine, ki ob tradicionalnih gledaliskih zvrsteh postopno uveljavijo performans,
sodobni ples in druge oblike postmodernisti¢énega gledalisca.



SLOVENSKO GLEDALISKO IZRAZJE
V SLOVARJIH IN LEKSIKONIH

Kljub razmeroma bogati gledaliski tradiciji slovensko gledalisko izrazje Se ni bilo prikazano v
izvirnem terminoloSkem slovarju, tj. izdelanem na slovenskem gradivu. Tako zaostajamo na pri-
mer za Hrvati, ki so izdali: nerazlagalni hrvasko-anglesko-francosko-italijansko-nemsko-ruski (M.
Hribar-OZegovi¢ 1984') in razlagalni slovar, ki temelji na zelo bogati literaturi (Purda Skavi¢
1999?).

Za slovensko terminologijo in terminografijo je bilo zelo pomembno delo za Slovar sloven-
skega knjiznega jezika (SSKJ), Ki je nastal na izpisih iz slovenskih del. Pri njem sta kot gleda-
lis¢nika sodelovala zlasti Joze Pengov (z gradivom) in Viktor Molka, ki je pripravil geslovnik za
gledalisko izrazje in vseskozi kot svetovalec sodeloval pri izdelavi slovarskih ¢lankov.® V SSKJ je
z gled. (gledalisko) oznacenih in opisanih 210 gledaliskih poimenovanj.

Izvirne prispevke k slovenski gledaliski, lutkarski, plesni, filmski in televizijski terminologiji
in terminografiji vsebuje Gledaliski besednjak* (1981), ki izhaja iz dela Cécile Giteau Dictionnaire
des arts du spectacle. Pri prevodu in priredbi so sodelovali slovenski gledaliS¢niki razlicnih gene-
racij in dodali marsikaj svojega.’ Kaks$no pa je razmerje med obema slovarjema, ni bilo mogoce
ugotoviti. Dictionnaire des arts du spectacle se sicer lahko najde v slovenski spletni bibliografiji
(Cobiss), vendar ni dostopnega izvoda.

Slovensko gledalisko izrazje prikazujeta dva prevedena slovarja: nerazlagalni Mednarodni
slovarcéek tehnicnih gledaliskih izrazov (1967), kjer so sodelovali Janko Moder, Viktor Molka in
DuSan TomSe, ter Gledaliski slovar Patricea Pavisa (1997), ki ga je prevedel Igor Lampret.

1V slovarju M. Hribar-OZegovi¢ niso navedeni samo izrazi, ki jih uporablja sodobno hrvasko gledalisce,
pac pa tudi zgodovinski (oznacevalnik hist.), zastareli (oznacevalnik zastar.), pogovorni (oznacevalnik
razg.) in slengovski (oznacevalnik sl.). Kot pogovorni so npr. oznaceni: numera (= tocka programa), uska-
kivac (= dvojnik), Strihati tekst (= izpustiti del besedila), Slagvort (= izto¢nica). Histori¢ni pa so npr.: deux
ex machina, dionizije, dvorsko kazaliste, elizabetinsko kazaliste. Oznaka sl. se najpogosteje uporablja pri
tujih ustreznikih, zlasti angleskih ali ameriskih: Tom-show (= melodrama).

2 Hrvatsko kazali$no nazivlje Durde Skavi¢ temelji na hrvaski literaturi. V slovarju je zelo pogosto na-
tan¢no dokumentirano, kje in kdaj je bil termin zapisan. Gradivo je razporejeno po tematskih sklopih in
ne po abecedi (npr. dramske vrste: tragedija, komedija, tragikomedija, drama in nespecificirani nazivi:
gluma, igra, igrokaz, komad). Zelo bogato je zajeto tudi zargonsko izrazje, ki kaze na mo¢no navezanost
hrvaskega gledalisc¢a na avstrijsko, italijansko, tudi francosko, danes pa zlasti na anglesko (apSminkati
se = odstraniti li¢ilo; Spilhonorar = igraléeva denarna nagrada, placa; aktslus = konec dejanja; fleSbek =
prizor, Ki prikazuje, kaj se je dogodilo prej; Stihvort = replika). Slovarju sledi poglavje Jezikovna analiza
sodobnega hrvaSkega gledaliSkega izrazja.

% Delo za SSKJ je bilo tudi svojevrstna terminografska ola, saj je marsikateri od strokovnjakov, ki je sode-
loval kot svetovalec, potem sam ali skupaj z drugimi izdal slovar svojega podroc¢ja, npr. Zdenko Vrdlovec
(Filmski leksikon), Henrik Neubauer (Baletni besednjak), ali sodeloval v skupini za izdelavo slovarja, npr.
Viktor Molka, Janko Moder idr.

4V Gledaliskem besednjaku, Ki ima podnaslov slovensko strokovno izrazje v gledaliscu, filmu in televiziji,
so upostevani strokovni izrazi s podrocja gledalisca, filma, lutk, plesa in televizije. Vsaka iztocnica je
razlozena, v posebnem razdelku pa so navedeni francoski, angleski in nemski ustrezniki.

® Soavtorji so: Ale§ Berger (dramske vrste), Marko Slodnjak (dramaturSke znacilnosti), Tone Persak (odr-
sko ustvarjanje, uprizoritev), Nada Sumi (odrski govor), Peter Bedjani¢ (operno gledalidce), Viktor Molka
(odrska tehnika), Edi Majaron (lutke), Henrik Neubauer (ples), Zdenko Vrdlovec (film), Boris Grabnar
(televizija), Maks Veselko (dokumentacija) in drugi.
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Z enciklopedicnega stalisca je slovensko gledalis¢e predstavljeno v Enciklopediji Slovenije
(1987-2002), pri kateri so kot uredniki sodelovali: Edi Majaron (lutke), Dusan Moravec (gleda-
lis¢e do 1945) in Vasja Predan (gledalis¢e po 1945). Vseh piscev posameznih ¢lankov pa tu ni
mogoce nasteti. Gledalisko izrazje je dobro zastopano v Velikem splosnem leksikonu (t. i. Knaurov
leksikon, 1997-98), kjer je bilo prevedenemu gradivu dodanih veliko slovenskih podatkov in no-
vih slovarskih ¢lankov. Gledalisko podrocje je obdelala Irena Samide. Za slovensko gledalisce
je pomemben tudi Slovenski veliki leksikon (2003—04), kjer so med gledaliko oznadenimi izrazi
navedeni tudi cirkuski, ki jih je prispevala klovnesa Eva Skofi¢ Maurer. Druga gledaliska podro¢ja
pa sta obdelala Blaz Lukan (gledalii¢e, dramatiki) in Darka Ceh (lutkarstvo). Gledalisko izrazje
je predstavljeno tudi v Leksikonu Cankarjeve zalozbe (prva izdaja 1973), vendar iz uvoda ni raz-
vidno, kdo je avtor teh ¢lankov. Krajsi slovar gledaliskega izrazja vsebuje Pojmovnik za mlade
(1996) Blaza Lukana in gotovo Se marsikatero drugo delo.



NASTAJANJE GLEDALISKEGA
TERMINOLOSKEGA SLOVARJA

Gradivo za Gledaliski terminoloski slovar je pred ve¢ kot 50 leti zacela zbirati skupina sodelavcev
Akademije za gledali§ce, radio, film in televizijo pod vodstvom Mirka Zupanci¢a.! Zbirka? je bila
prvotno namenjena za SSKJ. 1zdelan je bil seznam terminov, na podlagi katerega sta Viktor Molka,
reZiser in scenograf, in Zvonka Leder Mancini, ki je pri SSKJ skrbela za organizacijo povezav s
terminologi in deloma za oblikovanje terminolodkih razlag, pripravila predloge razlag od A do P,
termini za 4. in 5. knjigo SSKJ pa so bili obdelani sproti ob redakciji slovarskih ¢lankov.

Kasneje je bilo izpisanih ve¢ publicisti¢nih in strokovnih del s podro¢ja gledalis¢a. Zasnovano
je bilo tudi bolj sistemati¢no izpisovanje za stroko pomembnejsih del (Freytag, Stanislavski). S tem
naj bi se bil ukvarjal Dusan Tomse. Zaradi njegove smrti nacrt ni bil realiziran. Kasneje pa je delo
zastajalo zaradi stalnega pomanjkanja denarja.?

Sredi 80. let 20. stoletja je bila po prizadevanju akademika Dragotina Cvetka v okviru Sloven-
ske akademije znanosti in umetnosti imenovana komisija za izdelavo gledaliSkega slovarja, ki so
jo sestavljali: Miran Herzog, Majda Klemenz, Zvonka Leder Mancini, Slavka Lokar, Janko Moder
in Viktor Molka.

Komisija je s pregledovanjem zbranega gradiva, dodajanjem novega, ugotavljanjem sinoni-
mnih in antonimnih odnosov izdelala geslovnik gledaliskega slovarja. Clani komisije so se zave-
dali, da izpisi niso zajeli nekaterih pomembnejsih podrocij, zlasti tehnike igranja, govora, gibanja.
Kljub temu so menili, da bi bilo smiselno geslovnik objaviti, da bi tako dobili »povratne informa-
cije, sugestije in dopolnila k opravljenemu delu«.* Do objave pa ni prislo.

1994. se je Zvonka Leder Mancini kot vodja Sekcije za terminolo3ke slovarje upokojila. Delo
za slovar se je ustavilo.

1997. je Marjeta Humar kot nova vodja Sekcije za terminolo3ke slovarje (od 1995 dalje) po-
vabila vse nekdanje ¢lane komisije k nadaljevanju dela za gledaliski slovar. Odzvali so se: reZiser
Miran Herzog, bibliotekarka Slavka Lokar, jezikoslovec in prevajalec Janko Moder in reziser in
scenograf Viktor Molka, kasneje so se pridruzile: slovenistka in gledaliska lektorica Katarina Pod-
bevsek (od 1998 dalje), gledaliska zgodovinarka in dramaturginja Barbara Susec Michieli (od 2000
dalje) in umetnostna zgodovinarka Ana Kocjanc¢i¢ (2006 in prvi $tirje meseci leta 2007), krajsi ¢as
pa so sodelovali Edi Majaron (podrocje lutk), Iztok Vadnjal (tehnika) in Blaz Lukan (dramaturgi-
ja). Ve¢ gledalis¢nikov je pomagalo z nasveti, zlasti Zoran Najdenov, Matjaz Fari¢ in Sebastijan
Horvat. Poimenovanja s podro¢ja maske in izdelave lasulj sta obdelali Barbara Pavlin in Hermina
Pavsin. Delo komisije je vodila Marjeta Humar, tehni¢na dela sta opravljali Karmen Nemec in
Marija Djurovi¢. V okviru priprav na samostojno delo pri drugih slovarjih so sodelovale tudi mladi
raziskovalki Polona Gantar in Mojca Zagar Karer ter Ljudmila Bokal.® Pri iskanju gledalidke lite-
rature sta komisiji obcasno pomagali tudi bibliotekarki Bojana Bajec in Silva Bajdelj iz Centra za
teatrologijo in filmologijo AGRFT.

Izpise hrani Sekcija za terminolo3ke slovarje Instituta za slovenski jezik Frana Ramov3a ZRC SAZU.
Uvod v Geslovnik GledaliSkega terminolo3kega slovarja.

Uvod v Geslovnik GledaliSkega terminolo3kega slovarja.

Uvod v Geslovnik GledaliSkega terminolo3kega slovarja.

Letopisi SAZU in porocila o delu ZRC SAZU.
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Clani komisije so pripadali razli¢nim generacijam in poklicem gledali§¢nikov, kar je omogo-
¢alo celovit pogled na gledalisko dogajanje na Slovenskem in v Jugoslaviji (pred drugo svetovno
Vojno in po njej).

Obnovljena komisija je zacela pregledovati geslovnik in ugotovila, da je sicer dobra podlaga
za delo, saj vsebuje temeljno gledalisko izrazje in tudi precej sploSnega, nova poimenovanja pa
da seveda manjkajo. Odlocila se je, da ne bi bilo smiselno geslovnika v celoti obnoviti, ampak ga
dopolnjevati hkrati z redakcijo slovarskih ¢lankov po tematskih sklopih. Delo je otezevalo zlasti
pomanjkanje literature o tehnicnem delu gledalisca in igralski umetnosti ter stalno pomanjkanje
denarja, tako ni bilo mogoce honorirati dodatnih del, pa tudi ne pridobiti novih sodelavcev, ki bi
za svoje delo pricakovali kakr$no koli placilo. Zaradi zavzetosti vseh ¢lanov komisije in iskrenega
veselja do druzenja je delo dobro potekalo — gotovo pa prepocasi, zlasti za starejSe clane. Miran
Herzog in Janko Moder sta umrla, Viktor Molka pa se je zaradi bolezni umaknil pred zaklju¢kom
slovarja.

Zadnje leto so slovar skupaj s Slavko Lokar, ki je pri projektu sodelovala dolga leta, dode-
lovale, dopolnjevale z novejSimi poimenovanji in zaklju€ile mlajSe sodelavke — Barbara Susec
Michieli, Katarina Podbeviek in Marjeta Humar. Najmlajsi Mojca Zagar Karer in Ana Kocjan¢ié
nista sodelovali Cisto do konca zaradi rojstev njunih prvih otrok. Edi Majaron pa je poleti 2007
pripravil gradivo za lutke. Pri branju korektur je sodelovala ve€ina sodelavcev Sekcije za termi-
noloske slovarje. Veliko koristnih pripomb so ob sodelavkah, navedenih v kolofonu, prispevali
Se Jakob Miiller, Jozica Narat, Borislava KoSmrlj - Levaci¢ in Marija Djurovi¢. Najve¢ dela pa je
opravila Karmen Nemec.

Slovar naj bi imel angleske, francoske in nemske ustreznike. Zaradi smrti staroste slovenskih
prevajalcev in ¢lana komisije za gledaliski slovar Janka Modra in Ze navedenega pomanjkanja
denarja ima samo angleske in francoske. Angleske je prispeval izredni profesor na oddelku za
gledalisce na univerzi Dalhousie v Halifaxu Jure Gantar, francoske pa lektor za francoski jezik na
oddelku za francoscino Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani Rastko Rafael Kozlevcar.
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VSEBINA IN UREDITEV SLOVARJA

Gledaliski terminolo3ki slovar je prvi razlagalni, normativni in prevodni slovar sodobnega
slovenskega gledaliSkega izrazja, v celoti izdelan na podlagi slovenskega gradiva. Vsebuje
2941 iztocnic.

Slovar vsebuje izrazje gledalisca, lutkarstva, deloma plesa in glasbenega gledalisca
kot gledaliskih pojavov, radijske in televizijske igre ter sodobnih scenskih in spletnih
umetnosti.

Slovar je nastajal dolgo. Viri, po katerih je bil izdelan prvotni geslovnik, niso bili
dokumentirani. V zadnjih desetih letih so bila pregledana in za slovar izpisana sodobna dela
o gledaliscu, revialni, ¢asopisni ¢lanki, kot drugotni viri pa tudi slovarska dela, ki vsebujejo
gledalisko izrazje. Veliko izrazja so prispevali ¢lani komisije in zunanji sodelavci. Za razlage
so bila primerjana tudi tuja slovarska dela. Navedeni seznam virov je zato zelo nepopoln.
Evropsko gledalisce, katerega del je tudi slovensko, ima svoje korenine v anti¢nem, zato je
razmeroma veliko izrazja iz antike. Zaradi povezanosti slovenskega gledalis¢a z evropskim
pa je veliko izrazja iz evropskih jezikov, neevropsko je zajeto v manjSem obsegu.

V gledalisko stroko, ki je tako izpostavljena pretoku idej, stalno prihaja veliko tujega izrazja,
ki bi ga bilo treba posloveniti. Pogosto je bilo to storjeno, vendar ne za vsako ceno, zlasti pa
ne, ¢e je ze uveljavljeno citatno ali prevzeto poimenovanje (hepening, performans) ipd.
Gledaliska terminologija je tesno povezana s terminologijo drugih umetnosti in strok
(literatura, likovna umetnost, glasba, arhitektura, mediji, filozofija, tehnika itn.). Slovarji s
strokovnim izrazjem teh podro¢ij pomembno dopolnjujejo ta slovar.

Na podro¢ju umetnosti in humanistike je raba strokovne terminologije pogosto manj
ustaljena kakor na drugih podrocjih. Poleg tega imajo Stevilni gledaliski termini (npr.
katarza, tragedija) dolgo zgodovino, ki jo slovarske razlage lahko le deloma nakaZzejo. Za
temeljitejSe poznavanje in razumevanje gledaliskega izrazja je zato priporocljiva uporaba
dodatne strokovne literature.

Pri prevzetih besedah slovar pri zapisu in naglasu zaradi v stroki uveljavljene rabe vcasih
odstopa od oblike, Ki ji daje prednost Slovenski pravopis (mjuzikel).

Slovar navaja razmeroma veliko zenskih oblik za poklice v gledalis¢u. Kot samostojne
izto¢nice so te prikazane tudi zaradi tujejezi¢nih ustreznikov (reziserka). UpoStevana je tudi
novejSa raba, Ki jo izkazujejo elektronski viri (umetniska vodja).

V slovarju je sodobno slovensko gledalisko izrazje predstavljeno in ovrednoteno s staliS¢a
pogostosti rabe in funkcijskozvrstne pripadnosti.

Manj uporabljano izrazje je prikazano s kazalkami na pogostejSe. Ob neoznacenem
strokovnem izrazju je v manjsi meri upoStevano tudi strokovno pogovorno (oznaceno kot
strok. pog.) in zargonsko (zarg.). Izrazje, ki ima izrazito slabsalni prizvok, je oznaceno kot
slabalno (slabs.).

Deloma je upostevano tudi izrazje, ki se je uporabljalo v preteklih obdobjih pa tudi v ne
tako oddaljenem casu in ga Se poznajo in uporabljajo zlasti starejsi gledalis¢niki. Z zastarelo
(zastar.) je oznaeno izrazje, ki se v glavnem ne uporablja ve¢, pojem, ki ga poimenuje, pa je
Se (komparz za statist). Z nekdaj je oznaceno izrazje, ki poimenuje pojme, ki jih danes ni ve¢
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(lahkozivec, mati, oce), z zgodovinsko (zgod.) pa poimenovanja iz oddaljenejSe preteklosti
(salon, gozd).

Posebno vpraSanje so t. i. sistemske poimenovalne luknje, na katere slovarniki naletijo pri
obdelavi gradiva in jih mora slovar zapolniti. Pri gledaliSkem slovarju je bilo ve¢ takih
primerov. Eno od nanovo ustvarjenih poimenovanj je npr. gledalisée z redi, kot ga je
poimenoval Viktor Molka, ki se je kot scenograf in reziser ukvarjal zlasti s poimenovanji
v zvezi z gledalisko arhitekturo, scenografijo in tehniko. Nekatere gledaliske stavbe imajo
v dvorani lozZe I. reda, balkon IL. reda, galerijo IV. reda ipd. Kaj pomeni v teh zvezah red?
V slovarju je takle opis: oznaka za nivojsko razporeditev loz, balkona, stranskega balkona,
galerije (npr.: loza I reda, balkon IL reda, galerija 4. reda). Ime za tovrstno gledalisce
ni obstajalo, zato je bilo treba uvesti poimenovanje: gledalisce z redi (gledalisce, ki ima
arhitekturno razclenjeno dvorano s parterjem, z lozami, balkoni, stranskimi balkoni in
galerijami). Zaradi sistemskosti so bili uvedena tudi poimenovanja dvoranski del gledaliske
stavbe, odrski del gledaliske stavbe ipd.

Slovar je dvodelen. V prvem delu so slovarski ¢lanki s slovensko izto¢nico kot izhodis¢em,
v drugem sta iz ustreznikov, navedenih v slovarskih ¢lankih, oblikovana anglesko-slovenski
in francosko-slovenski slovar.
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VRSTE IN ZGRADBA SLOVARSKIH CLANKOV

e Izrazje je prikazano v slovarskih ¢lankih. Vsak strokovni izraz je iztoCnica samostojnega
¢lanka. Iztoc¢nice so eno-, dvo- ali ve¢besedne in praviloma v ednini.

e  Slovarski ¢lanki so razvrsceni po abecedi iztocnic.

e IztoCnice so samostalniki, glagoli, prislovi ali besedne zveze s temi jedrnimi besedami.
Posebne iztocnice so tudi stalne besedne zveze ali povedi, znacilne za gledalisce (abonma in
izven, Bis!).

Slovarski ¢lanki so polnopomenski, kazalke ali sestavljeni.
Izto¢nica ima lahko ve¢ pomenov. Ti so oznaceni z arabskimi Stevilkami.

e  Strokovnoneoznaceno in/ali jezikovno ustreznejse pogosteje uporabljano izrazje je prikazano
v polnopomenskem slovarskem ¢lanku z razlago, razlicnimi pojasnili, lahko s sopomenkami
(S), tujimi ustrezniki, ki jim navadno sledi informativni del. V informativnem delu
slovarskega ¢lanka so v razdelku PRIM. pri vsakem od pomenov navedena poimenovanja,
ki so pomensko sorodna ali podobna; v razdelku GL na koncu slovarskega ¢lanka pa besedne
zveze, v katerih se pojavlja iztocnica in so v slovarju na abecedno ustreznem mestu.

Primer:

igralec -lcam 1. ustvarjalec, ki z igralskimi izrazili oblikuje, predstavlja dramski lik, vlogo v gle-
daliski predstavi, filmu, na radiu, televiziji S: aktér (2), zastar. glumac (2), zarg. glimec, zastar. komedijant
®)
ang.: actor
fr.: acteur (m), comédien (m)
2. kdor se poklicno ukvarja z igranjem v gledaliScu, filmu, na radiu, televiziji
ang.: actor
fr.: acteur (m), comédien (m)
PRIM.: amatér
3. kdor s svojo telesno navzo¢nostjo, delovanjem, uporabo likovnih, avdiovizualnih sredstev
pred obéinstvom vzpostavlja, predstavlja svojo identiteto, odnos do umetnosti, druzbe
ang.: actor
fr.: acteur (m), comédien (m)
PRIM.: perférmer
GL.: amatérski igralec, dramski igralec, epizodni igralec, filmski igralec, glavni igralec, gledalisée igralceyv,
gledaliski igralec, karaktérni igralec, klicati igralca na oder, klicati (igralce) pred zavéso, ljudski igralec, po-
pljuvati (so)igralca, prétiigralec, pfvi igralec, soigralec, stranski igralec, univerzitétni diplomirani igralec, voditi
igralca, zasésti igralca

e  Funkcijskozvrstno oznaceno izrazje (zargonsko, strokovno pogovorno, zastarelo) ali manj
uporabljano izrazje je prikazano s kazalko, tj. oznaceno s puséico (—), ki usmerja na
funkcijskozvrstno neoznaceno, ustreznejse ali pogostejSe poimenovanje, glej (gl.) pa kaze na
bolj uporabljane pisne dvojnice. Kazalke nimajo tujih ustreznikov.
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Primeri kazalk:

aktér -jam — igréalec (1)

akt -am zastar. — dejanje (2)

doyen -a [doajén] m (fr. najstarejsa oseba) gl doajén

e Vsako zvrstno oznaeno poimenovanje nima neoznacene sopomenke, zlasti ne vsa
zargonska.

e Sestavljeni slovarski ¢lanki imajo vsaj dva pomena, od katerih je eden opisan, drugi pa
usmerja na ustrezneje poimenovanje.

Primer sestavljenega slovarskega ¢lanka:
dialég -am 1. v dramskem besedilu, uprizoritvi izmenjavanje replik med dvema ali ve¢ dramskimi ose-
bami S: dramski dialég, dramski diskurz (2)
ang.: dialogue
fr.: dialogue (m)
PRIM.: dramatika, dramski gévor, monoldg, polilég
2. — duolég
GL: dramski dialég, rezija dialéga

e Slovarski ¢lanek ima ve¢ delov: glavo, zaglavje, pomenski, ustrezniski in informativni del.
e Glava vsebuje izto¢nico z ozna¢enim naglasom (mesto, kakovost in dolzina), morebitne pisne
dvojnice, izgovor in besednovrstne oznake.

e  Prisamostalniku ali samostalniski besedni zvezi so navedeni spol (m,s, z), drugosklonska
kon¢nica, ¢e je sklonljiv/a, sicer pa oznaka neskl., lahko tudi podatek o Stevilu, ce je
izto¢nica v dvojini ali mnozini. Glagoli ali glagolske besedne zveze so oznacene z
dov. ali nedov. in prvoosebno konénico za sedanji ¢as. Prislovi ali prislovne besedne
zveze imajo oznako prisl. Nekatere stalno uporabljane besedne zveze ali povedi nimajo
besednovrstnih oznak (Vsi vse!, Glasneje!).

e  Onaglasevanje se ravna po Slovenskem pravopisu (2001). Za izraze, Ki jih tam ni, je bil
upostevan zlasti Veliki slovar tujk (2002). Izjemoma je zapisan tudi drugacen naglas, e
ga potrjuje strokovna raba.

e  Splo3nih izgovornih posebnosti slovar ne navaja. Tako npr. pri igralka ni dolo¢eno,
kako se izgovarja I. Tudi izgovor dvojnih soglasnikov, kadar se ti izgovarjajo kot en
soglasnik, ni zapisan.

e Zaglavje lahko vsebuje podatek o izvoru in krajSavi. Izvor se navaja bolj izjemoma kot
praviloma, Ce iz pojasnil ali razlage ni razviden. V¢asih so izvorne besede tudi razlozene,

Ce to prispeva k lazjemu razumevanju pomena. Podatki o izvoru so vzeti iz priro¢nikov,

navedenih v virih.

e  Pomenski del vsebuje opis/e pomena/ov, razli¢na pojasnila, funkcijskozvrstne oznacevalnike

(zarg., zastar)), morebitne sopomenke ali kazalko k ustreznejSemu izrazu.

e [nformativni del sestavljajo tujejeziéni ustrezniki, primerjaj (PRIM.) in glej (GL).
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ang.
dov.

dv.
ed.

®)
(frD)

fr.

GL:

ita.
jav.

lat.

(m)
(mpl)

nav.
nedov.

nekdaj
nem.
neskl.
(pD
pol.
polj.
prisl.

PRIM.

KRAJSAVE IN OZNAKE

angleski ustreznik ali poimenovanje
angleskega izvora

dovrdni glagol ali glagolska besedna
zveza z dovr$nim glagolom

dvojina

ednina

francoski ustreznik zenskega spola
francoski ustreznik zenskega spola
v mnozini

francoski ustreznik ali poimenova-
nje francoskega izvora

glej besedne zveze, ki vsebujejo iz-
to¢nico

glej pisno ustreznejSo dvojnico
poimenovanje grskega izvora

uvaja enakovredno pisno ali nagla-
sno dvojnico

poimenovanje italijanskega izvora
poimenovanje javanskega izvora
krajSava ali kratica

poimenovanje latinskega izvora
samostalnik ali samostalniska bese-
dna zveza moSkega spola

francoski ustreznik moskega spola
mnozina

francoski ustreznik moskega spola v
mnozini

navadno

nedovrsni glagol ali glagolska bese-
dna zveza z nedovrdnim glagolom
predmet, pojem se ne uporablja vec
poimenovanje nemskega izvora
nesklonljivo

angleski ustreznik v mnozini
polovica

poimenovanje poljskega izvora
prislov ali prislovna besedna zveza
primerjaj pomensko ozja ali pomen-

slabs.
[star]
stol.

strok. pog.

3p.
pr. n. §t.
tudi

zastar.
zgod.

zZ

zarg.

1,2
0

(]

» K
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sko SirSa poimenovanja

sopomenka (sinonim)

samostalnik ali samostalniSka bese-
dna zveza srednjega spola

slab3alno

starinski angleSki ustreznik

stoletje

strokovnopogovorno — poimenova-
nje se uporablja v zasebnih pogovo-
rih, za strokovna pisna besedila in
javno rabo je manj primerno
poimenovanje Spanskega izvora
pred naSim Stetjem

uvaja manj rabljeno pisno ali nagla-
sno dvojnico

zastarelo poimenovanje
zgodovinsko poimenovanje
samostalnik ali samostalniSka bese-
dna zveza Zenskega spola
zargonsko — poimenovanje se upora-
blja v neformalnih strokovnih pogo-
vorih, za strokovna pisna besedila in
javno rabo ni primerno

glej strokovno ali/in jezikovno ustre-
znejSe ali/in pogosteje uporabljano
strokovno poimenovanje

Steviléna oznaka homonimov ali
enako pisanih samostalnikov razlic¢-
nega spola

Steviléna oznaka pomenov

okrogli oklepaj za navajanje izvora,
pojasnil, Stevilénih oznak pomenov
oglati oklepaj za navajanje izgovora
oznaka za ustreznike ali dele ustre-
znikov iz izvirnega jezika

iz slovensc¢ine preveden, v anglesci-
ni neustaljen angleski ustreznik
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b nkati

Q-
U
=

m

abdominalno dihanje -ega -a s — prepénsko
dihanje

abonént -énta m predpla¢nik dolocenih pred-
stav v sezoni
ang.: season-ticket holder, subscriber
fr.. abonné (m)

abonéntka -e z predplacnica dolocenih pred-
stav v sezoni
ang.: season-ticket holder, subscriber
fr.: abonnée (f)

abonéntski sédez -ega -a m sedez posamezne-
ga abonenta
ang.: season-ticket-holder seat, subscriber
seat
fr.: place abonnée (f)
PRIM.: abonmajski sédez

abonéntsko gledalis¢e -ega -a s gledalisce s
predstavami zlasti za abonente
ang.: subscription theatre
fr.: théatre des abonnés (m)
PRIM.: néabonéntsko gledalisce

abonma -jam 1. vnaprej dolo¢ene predstave v
sezoni, namenjene abonentom
ang.: subscription (series)
fr.- abonnement (m)
PRIM.: abonéntski sédez, abonmajska pred-
stava, abonmajski sédez
2. predplacilo vstopnic za dolocene predstave
Vv sezoni, navadno z ugodnej$o ceno
ang.: season ticket
fr.. abonnement (m)
PRIM.: kénto
GL: abonma in izven, abonméa premiéra, dijaski
abonma, premiérski abonma

abonma in fzven obvestilo 0znaka za predstavo,
pri kateri je del sedezev namenjen abonen-
tom, preostale vstopnice so v prosti prodaji
ang.: open to subscribers and non-subscri-
bers*
fr.: spectacle d’abonnement et hors abonne-
ment (m)
PRIM.: izven in kénto, izven in za podeZélje

abonmajska predstava -e -e z predstava za
abonente

23

ang.: subscription-series performance
fr.: spectacle d’abonnement (m)
PRIM.: abonma, abonmajski sédez, izvenabon-
majska predstava
abonmajski sédez -ega -a m sedez, ki se proda-
ja v okviru posameznega abonmaja
ang.: subscriber seat
fr.: place abonnée (f)
PRIM.: abonéntski sédez, abonma, abonmajska
predstava
abonma premiéra -ja -- m — premiérski abonma
absolutno gledaliS¢e -ega -a s — totalno gle-
daligge (1)
absurdna drama -e -€ z zlasti v 50. in 60. letih 20.
stol. drama, ki vsebinsko in oblikovno pre-
kinja z izro¢ilom klasi¢ne evropske drame,
groteskno in tragikomicno prikazuje odtu-
jene medcloveske odnose, nezavedno, pleh-
kost, absurdnost sodobnega sveta, uporablja
komic¢ni dialog, ki temelji na razkroju jezika
S: drama abstrda
ang.: absurdist drama
fr.. drame absurde (m)
PRIM.: absurdno gledali$¢e, antidrama, avant-
gardna dramatika, grotéska, nadrealisticna dra-
matika
absurdni premik -ega -a m premik nastopajo-
¢ega, narejen v nasprotju z logiko odrskega
dogajanja
ang.: absurd move*
fr.: déplacement absurde (m)
PRIM.: 16gi¢ni premik
absurdno gledalis€e -ega -a s zlasti v 50. in 60.
letih 20. stol. gledalis¢e, ki uveljavlja absurdne
drame ali zanje znacCilne prvine (nakljuc-
ni potek dogajanja, pasivne dramske osebe,
razkroj jezika, realnega prostora in Casa) S:
gledali§¢e absurda
ang.: theatre of the absurd
fr.: théatre de I’absurde (m)
PRIM.: abstrdna drama, antigledalisce, avant-
gardno gledalisce, gledalis¢e krutosti
abSminkanje -as zarg. — demaskiranje
abSminkati -am dov. zarg. — demaskirati



actio continua

actio continua -- -- [akcijo kontinua] m neskl.
(lat.) neprekinjeno odrsko dogajanje brez pre-
morov med dejanji
ang.: actio continua*
fr.: spectacle sans pause (m)

adaptécija -e z 1. — prirédba (1, 2, 3, 4) 2. —
predelava (1, 2)

adaptirati -am dov. 1. — prirediti (1, 2) 2. — pre-
délati

adresant -a m — posiljatelj

adresat -a m — naslévnik

adresirati -am dov. zarg. nastaviti $tevil¢nico za
daljinsko vodenje odrskih naprav
ang.: to set (the keypad)
fr.: adresser les machines
PRIM.: moving head, skéner

afektiranaigra -e -€ z igranje, ki navadno teme-
lji na mo¢nih Custvih in ga gledalec sprejema
kot nenaravno, izumetni¢eno
ang.: overacting, over-the-top acting
fr.: jeu affecté (m), jeu maniéré (m)
PRIM.: afektiranost, izumetnieni gévor, salén-
ska dama, stilizirani gévor

afektirani gdvor -ega -a m — izumetniceni gévor

afektiranost -i 7 nenaravno, izumetni¢eno, pre-
tirano custveno vedenje, govorjenje nastopa-
jocih
ang.: affectation
fr.: affectation (f), minauderie (f), préciosité
(f)
PRIM.: afektirana igra, izumetni¢eni gdvor, patos,
stilizirani gbvor

afrisko gledalisée -ega -a s 1. gledaliSka de-
javnost, izvirajoca iz tradicionalnih afriskih
kultur in obredov, pri kateri nastopajoci z
maskami in/ali lutkami pojejo, plesejo, reci-
tirajo
ang.: African theatre
fr.: théatre africain (m)
PRIM.: amérisko gledaliste, arabsko gledalisce,
azijsko gledalis¢e, evropsko gledalis¢e, obrédna
igra, obrédno gledalisce
2. od srede 20. stol. naprej gledalice, ki povezuje
afriSke gledaliske, obredne tradicije s sodob-
nimi tokovi evropskega, zlasti francoskega,
angleskega gledalisca
ang.: African theatre
fr.: théatre africain (m)
PRIM.: medkultarno gledali$ge, postkolonialno
gledalisce

afroamérisko gledaliSée -ega -a s gledalisée
Afroameri¢anov, ki pogosto obravnava ra-
sno in politiéno neenakost, problem kulturne
identitete

ang.: Afro-American theatre
fr.: théatre afroaméricain (m)
PRIM.: afrisko gledalisce, amérisko gledalisce
afterpiece -a [aftorpis] m (ang.) v 18. stol., v Londonu
kratka komedija ali farsa, navadno enodejan-
ka s plesom, petjem in maskami, uprizarjana
kot razvedrilo po klasi¢ni tragediji
ang.: afterpiece
fr.: afterpiece (f)
PRIM.: epilog
agitka -e z 1. dramsko besedilo s poudarjeno
druzbeno ali politicno aktualno tendenco
ang.: agitprop
fr.: agit-prop (m)
PRIM.: politicna komédija, tézna drama
2. uprizoritev takega besedila
ang.: agitprop
fr.: agit-prop (m)
PRIM.: agitpropovsko gledalisce
agitpropovsko gledalisce -ega -a s po oktobrski
revoluciji gledalice, usmerjeno v agitacijo in
propagando komunisti¢nih idej
ang.: agitprop theatre
fr.: théatre d’agit-prop (m)
PRIM.: agitka (1), délavsko gledali§¢e, kolektivi-
sticno gledalis¢e, mnozicno gledalis¢e, mobilizacij-
sko gledalisc¢e, politicno gledalis¢e
agogika -e z spreminjanje hitrosti govora (po-
hitevanje, upocasnjevanje) glede na vsebino
govorjenega besedila, odrske okolis¢ine
ang.: agogics
fr.: agogie (f)
PRIM.: ritem (1), témpo, Témpo!
agon -am (grs.) 1. v antiki tekmovanje v Sportu,
umetnosti
ang.: agon, conflict
fr. agobn (m), concours (M)
PRIM.: anti¢no gféko gledalidée, dionizije
2. besedni spopad med protiigralcem in pro-
tagonistom
ang.: agon, conflict
fr.: agon (m), conflit (m)
PRIM.: igra (5), nasprotna igra
3. konfliktni odnos med dramskimi osebami
ang.: agon, conflict
fr.: agén (m), conflit (m)
PRIM.: dramski konflikt
agora -e 7 (grs. agora trg, zbor) do konca 6. stol. pr. n. 3t.,
v antiéni Greiji 0srednji trg polisa, na katerem so
pred postavitvijo gledalis¢a verjetno potekale
tudi dionizije
ang.: agora
fr.: agora (f)
ailuzionizem -zma m pred 2. svetovno vojno, po rezi-



aktivna dramaturgija

serju . Zizku zanikanje gledaliSke iluzije s po-
stavitvijo igralcev na prazen oder in s sceno,
projicirano na zaveso
ang.: a-illusionism*
fr.: désilusionisme théatral (m)
PRIM.: gledaliska deziluzija
akademija -e z 1. umetniSka visoka Sola
ang.: academy, faculty of fine arts, faculty of
performing arts
fr. académie (f)
PRIM.: igralska 36la
2. slavnostna prireditev s kulturnim progra-
mom Vv pocastitev praznika, obletnice, po-
membnega dogodka
ang.: celebration, gala
fr.: célébration (f), féte (f)
akcent -éntam 1. izpostavljanje, izstopanje ka-
kSnega gledaliSkega izrazila S: poudarek (2)
ang.: accent, stress
fr.: accent (m)
2. v izreki nastopajoCega opazne tuje prvine
ang.: accent
fr.: accent (m)
PRIM.: idiolékt (1),
gobvor
3. — naglas (1) 4. — poudarek 5. — naglasno
znamenje
GL: alégiéni akceént, légiéni akceént, néldgicni
akcent
akcentiranje -as — onaglasanje
akcentuécija -e z — onaglasanje
akcentuiranje -as — onaglasanje
akcija - 7 1. — dejanje (3) 2. — o6drsko dogéajanje
3. — umétniska akcija
GL : dramétiéna akcija, dramatska akcija, dramska
akcija, igraleva akcija, ddrska akcija, sinhronizaci-
ja édrskih akcij, umétniska ékcija, zaporédje akcij
Akcijal — Grémo!
akcijska drama -e -e z drama z izrazito razgi-
banim zunanjim dogajanjem
ang.: action drama*
fr.. drame d’action (m)
PRIM.: akcijska komédija, akcijski prizor (1)
akcijska komédija -e -e z komedija z izrazito
razgibanim zunanjim dogajanjem
ang.: action comedy*
fr.: comédie d’action (f)
PRIM.: akcijska drama, akcijski prizor (1), ba-
stonada, komédija slapstick, svetovalec za akcijske
prizére
akcijska umétnost -e -i z zlasti od 60. let 20. stol.
naprej umetnost, ki temelji na neposredni nav-
zocnosti dejavnega umetnika, zdruzuje zlasti
likovne, gledalidke, glashbene prvine, pove-

lokalizacija (2), stilizirani
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zuje proces ustvarjanja umetniSkega dela z
raziskovanjem materialnosti telesa, prostora,
Casa, druzbenim delovanjem
ang.: action art
fr.: art de Iaction (m)
PRIM.: body art, hépening, perférmans, perfor-
mativnost

akcijski prizor -ega -6ram 1. prizor, v katerem
prevladuje zunanja dejavnost
ang.: action (scene)
fr.: scéne d’action (f)
PRIM.: akcijska drama, akcijska komédija
2. v ozjem smislu pPrizor, v katerem se nasprotni-
ki fizi¢no spopadejo
ang.: fight (scene)
fr.: scéne de bagarre (f)
PRIM.: bastonada
GL: svetovélec za akcijske prizore

akrobat -a m nastopajoci, usposobljen za izva-
janje drznih, nevarnih akrobatskih tock, zlasti
v cirkusu
ang.: acrobat
fr.: acrobate (m)
PRIM.: kaskadér

akrobéatka -e z nastopajoCa, usposobljena za
izvajanje drznih, nevarnih akrobatskih tock,
zlasti v cirkusu
ang.: acrobat
fr. acrobate (f)
PRIM.: kaskadérka

akt -a m zastar. — dejanje (2)

aktant -am v gledaliski semiotiki stalna funkcional-
na prvina dramske strukture, ki z drugimi pr-
vinami tvori dramske situacije, temeljece na
opozicijah subjekt — objekt, pomoc¢nik — na-
sprotnik, posiljatelj — naslovnik
ang.: actant
fr.: actant (m)
PRIM.: aktantski modél

aktantski modél -ega -a m v gledaliski semiotiki
teoreticni model za analizo dramske struk-
ture na podlagi funkcionalnih odnosov med
aktanti
ang.: actantial model
fr.. modéle actantiel (m)
PRIM.: aktant

aktér -jam — igrélec (1)

aktérka -e z — igralka (1)

aktivna dramaturgija -e -e z dramaturgija, ki v
dramskem besedilu, uprizoritvi iS¢e nove po-
menske sestavine S: subjektivna dramaturgija
ang.: active dramaturgy™
fr.: dramaturgie active (f)
PRIM.: pasivna dramaturgija



aktovka

aktovka -e 7 zastar. — énodejanka
aktualizacija -e 7 — posodobitev
akusticna laméla -e -e 7 — akusti¢na plésca
akustiéna luknja -e -€ 2 — gliho mésto
akusti¢na obléga -e -e z obloga stropa in/ali
sten gledaliSke, koncertne dvorane za izbolj-
Sanje akusti¢nosti
ang.: acoustic panelling
fr.. panneau acoustique (m)
PRIM.: akustiéna plosca
GL: nastavljiva akusti¢na obloga
akustiéna pléséa -e -e z kovinska ali lesena
plos¢a na stropu in/ali stenah gledaliskih,
koncertnih dvoran za uravnavanje akusti¢no-
sti S: akustiéna laméla, akustiéni refléktor
ang.: acoustic panel
fr.: réflecteur acoustique (m)
GL: gibljiva akustiéna ploéséa, négibljiva akustiéna
plosea
akustiéne gévorne prvine -ih -ih prvinzmn. —
sliSne gbvorne prvine
akusticni efékt -ega -a m — zvocni efékt
akustiéni refléktor -ega -ja m — akustiéna
plésca
GL: gibljivi akustiéni refléktor
alegoéri¢na igra -e -e z — alegorija (1, 2)
alegériéna oséba -e -e 7 0seba, ki predstavlja
abstraktno idejo, pojem (dobrota, vera, luc)
ang.: allegorical character
fr.. personnage allégorique (m)
alegériéni prizor -ega -6ram prizor, Ki prikazu-
je abstraktno s ¢utno zaznavno podobo
ang.: allegorical scene
fr.: scene allégorique (m)
alegorija -e 7 1. zlasti v renesansi in baroku besedilo,
ki prikazuje abstraktno s cutno zaznavno po-
dobo S: alegoéri¢na igra, prispodébna igra
ang.: allegory
fr.: allégorie (f)
PRIM.: alegéri¢ni prizor, duhdvna igra, jezuitsko
gledalisce, parabola (1, 2), pastirska igra
2. uprizoritev s takim nacinom prikazovanja
S: alegéri¢na igra, prispoddbna igra
ang.: allegory
fr.: allégorie (f)
PRIM.: duhévna igra (2)
aleksandrinec -nca m po francoski srednjeveski
pesnitvi o Aleksandru Velikem dvanajstzlozni ri-
mani verz s srediS¢no cezuro, znacilen zla-
sti za francosko klasicistiéno dramatiko S:
dvanajstérec
ang.: Alexandrine (line), Alexandrine (verse)
fr. alexandrin (m)
PRIM.: blankvérz, klasicisticna komédija, kla-

sicisticna tragédija, klasi¢na tragédija (2), vérzna
drama
alogiéni akcént -ega -énta m — nélégiéni pou-
darek (1, 2)
alogiéni poudarek -ega -rka m — nelégiéni po-
udarek (1, 2)
alogicni premik -ega -a m — néldgicni premik
alénza -e 7 (fr. allonge, iz long dolg) dalj$a, nakodra-
na lasulja za vloge sodnikov, plemicev
ang.: (peri)wig, peruke (star.)
fr.: allonge perruque (f)
PRIM.: lasulja
alpska ganljivka -e -e z med obema vojnama Sen-
timentalna, solzavo romanti¢na ljudska igra,
posneta po tovrstni avstrijski dramatiki
ang.: Alpine sentimental drama*
fr.. mélodrame alpin (m)
alternacija -e » zasedba posamezne vloge z
dvema igralcema, nac¢eloma z enakim Stevi-
lom vaj in predstav
ang.: alternate
fr.: alternance (f)
PRIM.: dvéjna zasédba
GL: studijska alternécija
alternacijska zasédba -e -e z delno ali v celoti
podvojena zasedba vlog S: draga zasédba
ang.: alternating cast, double cast
fr.: alternance (f), doublure (f)
PRIM.: dvéjna zasédba
alternativno gledali$c¢e -ega -a s gledalisce, ki
se s svojim programom in ustvarjalnim pro-
cesom odmika od prevladujoce estetike
ang.: alternative theatre
fr.: théatre alternatif (m)
PRIM.: eksperimentalno gledalisge
alternirati -am nedov. izmeni¢no z drugim igral-
cem nastopati v isti vlogi
ang.: to alternate
fr.: alterner
PRIM.: alternacija, alternacijska zasédba
amatér -jam 1. kdor se nepoklicno ukvarja z
gledaliSko dejavnostjo S: zastar. diletant (1), lju-
bitelj
ang.: amateur
fr.. amateur de théatre (m)
2. slabs. igralec, ki se poklicno ukvarja z gle-
daliSko dejavnostjo brez zadostnega znanja,
estetskega okusa S: slabs. diletant (2)
ang.: amateur
fr.: dilettant (m)
amatérka -e z 1. zenska, ki se nepoklicno
ukvarja z gledalisko dejavnostjo S: zastar. di-
letantka, ljubiteljica
ang.: amateur



analiticna drama

fr.. amatrice de théatre (f)

2. slabs. igralka, Ki se poklicno ukvarja z gle-
dalisko dejavnostjo brez zadostnega znanja,
estetskega okusa S: slabs. diletantka (2)

ang.: amateur

fr.: dilettante (f)

amatérska gledaliska skupina -e -e -e z Sku-
pina, ki nepoklicno pripravlja uprizoritve in
izvaja gledaliSke predstave

ang.: amateur company, amateur group

fr.: troupe d’amateurs de théatre (f)

PRIM.: délavski 6der, délavsko gledalidce, dija-
Sko gledalisce, Studéntsko gledalisce

amatérska igralka -e -e z igralka, ki se nepo-
klicno ukvarja z igranjem

ang.: amateur actress

fr.: comédienne amatrice (f)

PRIM.: amatérska gledaliSka skupina, amatérsko
gledalisce

amatérska lutkovna skupina -e -e -e 7 skupina
lutkarjev, ki nepoklicno pripravlja in izvaja
lutkovne predstave

ang.: amateur puppet company, amateur pu-
ppet troupe

fr.: groupe amateur de marionnettes (m)
PRIM.: amatérska gledaliska skupina, latkovni
krézek, Solsko gledalisce

amatérski igralec -ega -lca m igralec, ki se ne-
poklicno ukvarja z igranjem

ang.: amateur actor

fr.. comédien amateur (m)

PRIM.: amatérska gledaliSka skupina, amatérsko
gledalisce

amatérski teater -ega -tra m — amatérsko gle-
dalisce

amatérsko gledaliS€e -ega -a s od 19. stol. naprej
stalno ali priloznostno gledalisée, ki se ne-
poklicno ukvarja z gledaliSko dejavnostjo S:
amatérski teater, zastar. diletantsko gledalisce, za-
star. ljubiteljsko gledalis¢e

ang.: amateur theatre, community theatre

fr.: théatre amateur (m)

PRIM.: délavsko gledalis¢e, dijasko gledalisce,
poklicno gledalis¢e, Studéntsko gledalisce

GL : amatérsko lutkovno gledaligce

amatérsko lutkovno gledaliS¢e -ega -ega -a
s stalno ali priloznostno lutkovno gledalisce,
ki se nepoklicno ukvarja z lutkarsko dejav-
nostjo

ang.: amateur puppet theatre

fr.: théatre amateur de marionnettes (m)
PRIM.: amatérsko gledaligce

ambientalna rezija -e -€ 7 rezija, ki za prostor
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uprizoritve izbira prizori$¢a zunaj gledaliske
stavbe
ang.: environmental directing, site-specific di-
recting
fr.: 1a mise en scéne en plein air (f)
PRIM.: ambientalno gledaliste

ambientdlni teater -ega -tra m — ambientalno
gledalisce

ambientalno gledaliS¢e -ega -asod 60. let 20. stol.
naprej, po R. Schechnerju gledalisce, ki za uprizo-
ritve izbira okolja zunaj gledaliskih stavb in
skuSa v prostoru zabrisati mejo med igralci in
obcinstvom S: ambientalni teater
ang.: environmental theatre, site-specific the-
atre
fr.: théatre en plein air (m), théatre de envi-
ronnement (m)
PRIM.: gledali§¢e na prostem, gledaliée na
vodi, hépening, polétno gledalisce (1, 2), ulicno gle-
dalisce

amérisko gledaliSce -ega -a s gledalisce v Se-
verni in Juzni Ameriki, ki poleg oblik, izhaja-
jocih iz evropske gledaliske tradicije, obsega
tudi gledalisko dejavnost Afroameri¢anov in
Indijancev
ang.: American Theatre
fr.: théatre américain (m)
PRIM.: afrisko gledalisce, azijsko gledalisce,
evrépsko gledalisce
GL.: afroamérisko gledalis¢e

amfiteater -tra m od rimske antike naprej gledali$¢e
na prostem, v katerem igralno ploskev obdaja
okrogel, polkrozen ali ovalen stopnicasto se
dvigajoc avditorij
ang.: amphitheatre
fr.. amphithéatre (m)
PRIM.: anti¢no rimsko gledalisge, aréna (1),
parodos, proscénijski 6der, Skatlasti 6der

amojbéjon -am v anticni grski tragediji del dialoga
med igralci ali med igralci in zborom, v kate-
rem vsaj en udelezenec poje
ang.: amoibaion
fr.. amoibaion (m)
PRIM.: ditrambski zbor, zbor (1, 2)

amoroso -a [amordzo] m (ita.) — innamoréato

anagnorisis -a [anagnorizis] m (grs.) po Aristotelu
— prepoznanje

anagnorizem -zma m (grs.) po Aristotelu — prepo-
znanje

analiticna drama -e -e z drama, ki razélenjuje
in razkriva posledice dejstev in dogodkov iz
predzgodbe
ang.: analytical drama*, drama with a late po-
int of attack



analiticna téhnika

fr.: piéce analytique (f)
PRIM.: analititna téhnika, ibsenovska dramatur-
gija, sintéticna drama

analitiéna téhnika -e -e > dramaturska tehnika,
ki v dogajanje uvaja dejstva iz predzgodbe
ang.: analytical playwriting*
fr.: technique analytique (f)
PRIM.: analiti¢cna drama, ibsenovska dramatur-
gija, sintétitna drama, sintéticna téhnika

analiza dramskega lika -e -- -- z raz¢lemba
psiholoskih, znac¢ajskih, druzbenih, ¢asovnih,
slogovnih prvin za uresniéitev odrske, radij-
ske, televizijske, filmske vloge
ang.: analysis of a dramatic figure
fr.: analyse du personnage (f)
PRIM.: dramaturska razélémba

angazirana drama -€ -e€ 7 — angaZirana dramati-
ka

angazirana dramatika -e -e > dramatika, ki se
izrazito zavzema za dolo¢ene druzbene, poli-
ti¢ne, filozofske ideje S: angazirana drama
ang.: ideological drama*, socially-aware dra-
ma*
fr.: théatre engagé (m)
PRIM.: agitka, agitpropovsko gledalisée, tézna
drama, viharniska dramatika

angazirati -am dov. zaposliti igralca, reziserja,
dramaturga v gledaliski ustanovi
ang.: to engage, to hire
fr. engager
PRIM.: angazma

angazma -ja m zaposlitev igralca, reZiserja,
dramaturga v gledaliski ustanovi
ang.: contract, engagement
fr.. engagement (m)

angléski komedijanti -ih -ov m mn. od konca 16.
do srede 17. stol. angleske potujoce skupine po-
klicnih moskih igralcev, ki po evropskih dvo-
rih in mestih zunaj Anglije uprizarjajo prired-
be dramskih del W. Shakespearja, T. Kyda,
C. Marlowa
ang.: English Comedians
fr.: rogues and vagabonds (mpl)
PRIM.: commedia dell’arte, potujo&e gledalisce

angry young men -- -- -- [éngri jdng mén] m
neskl. mn. (ang.) — jézni mladénici

angulra -e z na Japonskem, od 60. let 20. stol. naprej
majhne, neodvisne gledaliSke skupine, ki na-
sprotujejo japonski kulturni tradiciji, kriticno
vrednotijo vplive sodobne zahodne kulture in
nastopajo zlasti na ulicah, v garazah, kleteh
ang.: angura
fr.- angura-kei (m)
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PRIM.: buto, hépening, japénsko gledalisge (2),
perférmans
animécija -e z 1. ustvarjanje vtisa zZivosti s pre-
mikanjem lutke, vodenjem njenega gibanja
ang.: animation, manipulation
fr.: animation (f), manipulation (f)
PRIM.: animator
2. na vajah reziserjevo spodbujanje igralceve
ustvarjalnosti z improvizacijo, provokacijo
ang.: animation
fr.: animation (f)
3. vzgajanje in ozavescanje obCinstva o ume-
tnostnih, kulturnih vrednotah, navadno s pre-
davanji, pogovori
ang.: (education and) outreach
fr.: animation (f)
GL.: gledali$te animacije
animator -ja m nastopajo¢i, ki s premikanjem
lutke, vodenjem njenega gibanja ustvarja
vtis, da je ziva
ang.: animator, manipulator, operator
fr.. manipulateur des marionnettes (m)
PRIM.: animéacija (1), latkar
animatorka -e z nastopajoca, ki s premikanjem
lutke, vodenjem njenega gibanja ustvarja
vtis, da je ziva
ang.: animator, manipulator, operator
fr.. manipulatrice des marionnettes (f)
PRIM.: animécija (1), lutkarica
animirati -am nedov. S premikanjem lutke, vo-
denjem njenega gibanja ustvarjati vtis, da je
Ziva
ang.: to animate
fr.: animer
PRIM.: gledaliska iluzija
ansambel -blam 1. — gledaligki ansambel 2. —
balétni ansdmbel 3. — igralski ansdmbel
ansambelska igra -e -e z igranje s posebnim
poudarkom na usklajenem sodelovanju celo-
tne zasedbe S: kolektivna igra, skupinska igra
ang.: ensemble acting
fr.: jeu d’ensemble (m)
PRIM.: atmosféra
antagonist -a m — protiigralec
antagonistka -e z — protiigralka
antagonizem -zmam 1. idejno, moralno, druz-
beno nasprotje v drami
ang.: antagonism
fr.: antagonisme (m)
PRIM.: protagonist, protiigralec
2. — dramski konflikt
anti¢na drama -€ -e 7 — anti¢na dramatika
antiéna dramatika -e -€ 7 od 5. stol. pr. n. t. do 5.



antijunak

stol. n. §t. dramatika v stari Gr¢iji in Rimu S:
anti¢na drama, klasi¢na drama (3)

ang.: ancient drama

fr.: théatre ancien (m), théatre antique (m)
PRIM.: antiéna komédija, anti¢na tragédija, an-
tiéno gledalisSCe, aristotelska dramaturgija, gfSka
tragédija, ndbva komédija, rimska komédija, satirska
igra, srédnja komédija, stara komédija

antiéna komédija -e -€ 7 v stari Gréiji in Rimu KO-
medija s satiri¢no, tudi opolzko vsebino, tipi-
ziranimi liki, nastala iz obredov v ¢ast bogu
Dionizu, oblikovno temelje¢a na povezova-
nju dialoga in nastopov zbora

ang.: ancient comedy

fr.. comédie antique (f)

PRIM.: gfska komédija, néva komédija, rimska
komeédija, sicilska komédija, srédnja komédija,
stara komédija

anticna tragédija -€ -€ 7 v stari Gr¢iji in Rimu tra-
gedija, ki vsebinsko temelji na grski, rimski
mitologiji in obredju, oblikovno na enotnosti,
casovni in prostorski strnjenosti dogajanja,
povezovanju dialoga in nastopov zbora

ang.: ancient tragedy

fr. tragédie antique (f)

PRIM.: aristételska dramaturgija, dioniziéna tra-
gédija, grska tragédija, klasi¢na tragédija (1, 2, 3),
rimska tragédija, ritualna tragédija

anticno gledaliS€e -ega -a s od 6. stol. pr. n. §t. do
6. stol. n. 5t. gledaliska dejavnost v stari Gr¢iji
in Rimu

ang.: ancient theatre

fr.: théatre ancien (m), théatre antique (m)
PRIM.: amfiteater, antitna dramatika, anti¢na
komédija, anti¢no gfsko gledalisce, anti¢no rimsko
gledalisce, helenisti¢no gledalis¢e

anticno grsko gledaliSce -ega -ega -a s 1. vrh
v 5. stol. pr. n. st v stari Greiji gledaliSka dejav-
nost v obliki tekmovanj dramatikov, zborov,
igralcev ob mnozi¢nih praznovanjih dionizij
z znacilno rabo mask, nastopanjem samo treh
moskih igralcev in zbora v tragediji, komedi-
jiin satirski igri S: starogfsko gledalisce

ang.: ancient Greek theatre

fr.: théatre grec antique (m)

PRIM.: agén, dionizije, ditiramb, helenisti¢no gle-
dalis¢e, obrédno gledalis¢e, parodos, protagonist
(@)

2. lesena ali kamnita nepokrita zgradba s
krozno orkestro, proskenijem, stopnicasto se
dvigajo¢im avditorijem in nizko skeno

ang.: ancient Greek theatre

fr.: théatre grec antique (m)

anti¢no rimsko gledaliS¢e -ega -ega -as 1. od
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srede 3. stol. pr. n. §t. do razpada rimskega imperija v 5.
stol. n. §t., v starem Rimu na grikih zgledih teme-
ljeca gledalisSka dejavnost s suznji in tujci kot
igralci, namenjena zlasti zabavi ob drzavnih
in zasebnih praznovanjih, gladiatorskih bo-
jih, Sportnih tekmovanjih

ang.: ancient Roman theatre

fr.: théatre romain antique (m)

PRIM.: amfiteater, antiéno grsko gledalisce, fliak
(1, 2), helenisti¢no gledalis¢e, mim (1), pantomima
(1), rimska komédija

2. po starogrSkem zgledu oblikovana lesena
ali kamnita zgradba, delno pokrita s platneno
streho, pri kateri polkrozna orkestra, scena,
proscenij in avditorij tvorijo arhitekturno ce-
loto

ang.: ancient Roman theatre

fr.: théatre romain (m)

antidrama -e 7 1. od srede 20. stol. naprej dramatika,

ki se vsebinsko in oblikovno izrazito odmika
od izrocila klasi¢ne drame

ang.: anti-drama*

fr.: antidrame (m)

PRIM.: absurdno gledalisée, antigledalisce, anti-
junak

2. tako dramsko besedilo

ang.: anti-drama*

fr.. antidrame (m)

PRIM.: absurdna drama, antigledali$ge, anti-
junak

antigledali$ée -a s od srede 20. stol. naprej gledali-

Sce, ki zanika gledalisko tradicijo in ustaljene
umetniSke postopke S: antiteater

ang.: anti-theatre

fr.: antithéatre (m)

PRIM.: absurdno gledalisce

antiiluzionisti¢no gledaliSée -ega -a s 1. od

srede 20. stol. naprej gledali$ée, ki zavraca po-
snemanje resnic¢nosti, iluzijo in poistovetenje
gledalca z odrskim dogajanjem S: deziluzioni-
stiCno gledalisce

ang.: anti-illusionist theatre*

fr.: théatre épique (m)

2. gledalidki pojavi po letu 1900

ang.: anti-illusionist theatre*

fr.: théatre épique (m)

PRIM.: absurdno gledalisée, antidrama (1, 2), ép-
sko gledalisce (1, 2), realisticno gledalisce, totalno
gledalisce (1, 2)

antijunak -a m v antidrami dramska oseba, zlasti

v moralnem smislu nasprotje klasi¢nega ju-
naka S: proétijunak

ang.: anti-hero

fr.: antihéros (m)



antijunakinja

PRIM.: abstrdna drama, antidrama (1, 2)
antijundkinja -e z v antidrami dramska oseba,
zlasti v moralnem smislu nasprotje klasi¢ne
junakinje S: prétijunakinja
ang.: anti-heroine
fr.: antihéroine (f)
antikristovska igra -e -e z v srednjem veku du-
hovna igra o koncu sveta, poslednji sodbi in
Kristusovi zmagi nad Antikristom
ang.: Antichrist play
fr.. mystére de I’ Antechrist (m)
PRIM.: mistérij (2), pasijonska igra
antiteater -tram — antigledalisce
antonomazija -€ z oznacevanje dramske osebe
z ob&énim imenom namesto z lastnim
ang.: antonomasia
fr.: antonomasie (f)
PRIM.: bahag, commedia dellarte,
sluzabnik
antropolésko gledalis€e -ega -a s po E. Barbi, zla-
sti od 80. let 20. stol. naprej gledali$ée, ki raziskuje
¢loveka v odnosu do narave in kulture, pri ¢e-
mer pogosto uporablja etnoloSke prvine
ang.: anthropological theatre
fr.: théatre antropologique (m)
PRIM.: gledaliska antropologija, obrédno gle-
dalisce
aparté prisl. (fr.) — govorjénje vstran
aplavz -am ploskanje, topotanje, zvizganje, kli-
canje Bravo! kot izraz priznanja, navduSenja
obcinstva nad predstavo, ustvarjalci
ang.: applause, clapping, curtain-call
fr.: applaudissement (m)
PRIM.: ploska¢
GL.: aplavz na odpfti scéni
aplavz na odpfti scéni -a -- -- -- m ploskanje
obcinstva med odrskim dogajanjem
ang.: applause during the performance, sto-
pping the show
fr.: applaudissement en scéne ouverte (m)
apoliniéno -egas po F. Nietzscheju umetnisko na-
¢elo harmonije, urejenosti, zmernosti
ang.: Apollonian
fr.: apollinien (m)
PRIM.: dionizi¢no
aposénto -am (3p. soba, stanovanje) v 16.in 17.stol., v
$panskem gledalizcu (nadstropna) loza za obcin-
stvo
ang.: aposento
fr.: aposento (m)
PRIM.: elizabetinski 6der
arabsko gledalisce -ega -a s gledaliska dejav-
nost severne Afrike, izhajajoca iz ustne in

skopuh,
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pisne arabske kulture z znacilnimi oblikami
lutkovnega, sen¢nega gledalisca
ang.: Arab theatre
fr.: théatre arabe (m)
PRIM.: afrisko gledalisce
aranziranje -a s razporejanje nastopajoc¢ih v
igralnem prostoru in dolo¢anje njihovih pre-
mikov S: aranzma
ang.: blocking
fr.: la mise en place (f)
PRIM.: mizanscéna
aranzirka -e 7 vaja na odru, na kateri reziser
razporeja nastopajoce v igralnem prostoru S:
aranzirna vaja
ang.: blocking (rehearsal)
fr.: la mise en place (f)
PRIM.: kostumska vaja, li¢na vaja, mizanscéna
aranzirna vaja -€ -e 7 — aranzirka
aranzma -jam — aranziranje
aréna -e 7 1. v starem Rimu okrogla ali ovalnha
zgradba, v kateri so potekale gladiatorske
igre
ang.: arena
fr. scéne centrale (f)
PRIM.: amfiteater
2. okroglo prizorisce v cirkusu, ki ga od pro-
stora za ob¢instvo navadno loCuje ograja
ang.: arena
fr.: scéne centrale (f)
3. igralna ploskev sredi gledalike dvorane,
ki jo od vseh strani obkroza ob¢instvo
ang.: arena, arena stage
fr.: scéne centrale (f)
arguméntum -a m (lat.) pri latinskih dramah, v ¢asu
humanizma in reformacije povzetek vsebine kot
uvod v uprizoritev, zlasti pri Solski drami
ang.: argument, argumentum
fr.: argument (m)
PRIM.: humanisti¢no gledalis¢e, prolég (1)
arhai¢no gledalis¢e -ega -a s do 6. stol. pr. n. &t,
v stari Greiji gledaliSka dejavnost, za katero je
znacilna tesna povezava s kultom
ang.: archaic theatre
fr.: théatre archaique (m)
PRIM.: anti¢no gfsko gledalisce, dionizije, he-
lenisti¢no gledali$¢e, obrédno gledalisce
arhitektonika drame -e -- 7 — zgradba drame
arhitektonski portal -ega -a m — arhitektarni
portal
arhitektdrni portal -ega -a m v barocni in klasi¢ni
gledaliski arhitekturi zunanji okvir portalne od-
prtine, ki je del dvoranske arhitekture S: ar-
hitektonski portél, proscénij (3), proscénijski okvir,
zunanji portal



atiSka komédija

ang.: proscenium (arch)
fr.: avant-scéne (f), proscénium (m)
PRIM.: barééni 6der, barééno gledalisée (2)
arhivar -jam strokovnjak, ki skrbi za gledaliski
arhiv, navadno v gledali§¢u, muzeju
ang.: archivist
fr.: archiviste (m)
arhivarka -e z strokovnjakinja, ki skrbi za gle-
daliski arhiv, navadno v gledalis¢u, muzeju
ang.: archivist
fr.: archiviste (f)
arhiv eféktov -a -- m arhiv posnetkov z zvoé-
nimi efekti
ang.: sound-effects library
fr.: archives des effets sonores (fpl)
PRIM.: fonotéka (2), gledaliski arhiv, videotéka (1,
2)
arhdnt -am (grs. arkhein vladati) v antiéni Gréiji VISOK
drzavni predstavnik, ki odobri javno uprizar-
janje dolo¢enega dramskega besedila, izbere
korega, odgovornega za organizacijo in fi-
nanciranje uprizoritve
ang.: archon
fr.. archonte (m)
aristé6fanska komédija -e -€ 7 — stara komédija
aristotelska dramaturgija -e -e z po Aristotelu
dramaturgija z enotnostjo dogajanja, ¢asov-
no in prostorsko strnjenostjo, stopnjevanjem
dogajanja
ang.: Aristotelian dramaturgy, Aristotelian
structure
fr.. dramaturgie aristotélique (f)
PRIM.: klasicisticna dramaturgija, pravilo tréh
enodtnosti
aristotelsko gledalisée -ega -a s poanti¢no
evropsko gledalisce, ki sledi estetskim nace-
lom Aristotelove Poetike (zgos€¢eno dogaja-
nje, osredotocenost na usodo posameznika,
katarza kot temeljni uc¢inek uprizarjanja)
ang.: Aristotelian drama, Aristotelian theatre
fr.: théatre aristotélique (m)
PRIM.: aristotelska dramaturgija, épsko gle-
dalisc¢e (1, 2), tragédija
artikulacija -e 7 — izréka (1, 2)
artist -a m 1. nastopajo¢i v cirkusu, kabaretu,
varieteju
ang.: artiste
fr.: artiste (m)
2. nastopajoci, ki do popolnosti obvlada teh-
niko igranja, petja, plesa
ang.: artist
fr.: artiste (m)
GL: cirkuski artist

artistka -e z 1. nastopajoca v cirkusu, kabaretu,
varieteju

ang.: artiste

fr.: artiste (f)

2. nastopajoca, ki do popolnosti obvlada teh-

niko igranja, petja, plesa

ang.: artist

fr.: artiste (f)

GL: cirkuska artistka
artizem -zma m popolno obvladovanje tehnike

igranja, petja, plesa

ang.: artistry

fr.: artisme (M)

PRIM.: afektirana igra
asimétriéno korito -ega -a s korito z asime-

tri¢no oblikovanim zrcalom za osvetljevanje

odra

ang.: asymmetrical floodlight

fr.: projecteur a miroir asymétrique (m)

PRIM.: simétri¢no korito
asisténtka rezije -€ -- z pomocnica reziserja pri

pripravi uprizoritve, organizaciji vaj, vodenju

statistov in tehnicnega osebja S: asisténtka
rezisérja

ang.: assistant (to the) director

fr.: assistante a la mise en scene (f)

PRIM.: kostumografka, scenografka
asisténtka rezisérja -e -- 7 — asisténtka reZije
asistént rezije -énta -- m pomo¢nik reziserja pri

pripravi uprizoritve, organizaciji vaj, vode-

nju statistov in tehni¢nega osebja S: asistént
rezisérja

ang.: assistant (to the) director

fr.: assistant a la mise en scene (m)

PRIM.: kostumograf, scenograf
asistént rezisérja -énta -- m — asistént rezije
atakata -e z v juznoindijskem gledalid¢u katakali Ver-

zificirana predloga uprizoritve z mitolosko

vsebino

ang.: Attakatha

fr.: atakata (f)

PRIM.: indijsko gledaligge (1)
atelana -e 7 od 3. stol. pr. n. &t. do 1. stol. n. §t., v an-

ticnem rimskem gledali§¢u, imenovana po mestu Atella

burka z vsakdanjo ali mitoloSko tematiko in
tipiziranimi liki, ki jih predstavljajo maskira-
ni igralci S: fabula atellana

ang.: Atellan (farce)

fr.: attelane (f)

PRIM.: fliak (1, 2), mim (1), rimska komédija
atiSka komédija -e -e 7 od 5. do 3. stol. pr. n. &t

pri starih Grkih komedija, uprizarjana v Atenah,

katere vrh predstavljajo dela Aristofana

ang.: Attic comedy
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atiSka tragédija

fr.. comédie atique (f)
PRIM.: néva komédija, srédnja komédija, stara
komédija

atiSka tragédija -e -e z v 5. stol. pr. n. 5t., pri starih
Grkih tragedija, uprizarjana v Atenah, katere
vrh predstavljajo dela Ajshila, Sofokleja in
Evripida
ang.: Attic tragedy
fr.: tragédie atique (f)
PRIM.: giéka tragédija

atmosféra -e z skupinsko obcutje predstave,
prizora, ustvarjeno z vzajemnim ucinko-
vanjem igralskih in odrskih izrazil S: zarg.
Stimunga, vzdusje
ang.: atmosphere
fr.: atmosphére (f)

atmosférska megla -e -€ in atmosférska meégla
-e -e 7 zamegljeno ozracje, ki skupaj s svetlo-
bo ustvarja ustrezno atmosfero na odru
ang.: atmospheric fog
fr.: brouillard atmosphérique (m)
PRIM.: efékt megle

atraktor -ja m po D. Zivadinovu vodja avtorskega
gledaliskega projekta
ang.: attractor*
fr.: attracteur (m)

auto sacramental -- -- [auto sakramental] m
neskl. od 16. do 18. stol., v Spaniji duhovna igra,
navadno enodejanka, z versko vsebino in ale-
gori¢nimi osebami, uprizarjana na vozovih
ob cerkvenih praznikih
ang.: auto sacramental
fr.: auto sacramental (m)
PRIM.: duhévna igra (1), mirakel, mistérij (2), mo-
ralitéta, vérska drama, vérska obrédna igra

avantgardisti¢ni teater -ega -tra m — avantgar-
dno gledalis¢e

avantgardisti¢no gledaliS¢e -ega -as — avant-
gardno gledalisce

avantgardna dramatika -e - 7 po letu 1900 dra-
matika, ki v idejnem in oblikovnem pogledu
prelamlja s tradicijo
ang.: avant-garde drama
fr.: théatre davant-garde (m)
PRIM.: abstrdna drama, antigledalisée, avant-
gardno gledaliS¢e, dadaisticna dramatika, eks-
presionisticna dramatika, futuristicna dramatika,
nadrealisticna dramatika

avantgardno gledaliSée -ega -a s po letu 1900
gledalisce, ki se razvije v okviru avantgar-
dnih gibanj in se zavzema za celovit prelom
s tradicijo v idejnem, druzbenem in oblikov-
nem pogledu S: avantgardisti¢ni teater, avantgar-
disticno gledalisce
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ang.: avant-garde theatre

fr.: théatre d’avant-garde (m)

PRIM.: absurdno gledali$&e, eksperimentalno
gledaliS¢e, ekspresionisticno gledalis¢e, futuri-
sticno gledalisce, gledalis¢e krutosti, gledaliSki
manifést, hépening, modernisticno gledalisce,
nadrealisti¢no gledalisce

avdicija -e z preizkusni nastop igralca, plesal-
ca, pevca pred komisijo za pridobitev vioge,
angazmaja
ang.: audition, try-out
fr.: audition (f)

PRIM.: kasting

avditivne gévorne prvine -ih -ih prvin zmn. —
slisne gbvorne prvine

avditorij -am 1. raven ali stopnicasto se dviga-
joc prostor za ob¢instvo v gledaliski dvorani
ang.: auditorium
fr.: auditorium (m)

PRIM.: balkén (2), dvorana
2. obCinstvo v tem prostoru
ang.: audience

fr.: public (m)

Avgust -a tudi Avgust -am od konca 19. stol. naprej tip
naivnega in prebrisanega klovna z znacilnim
dolgim ali kroglastim nosom, lasuljo, Siroki-
mi ali zelo ozkimi hla¢ami in dolgim ali pre-
kratkim suknji¢em
ang.: Auguste
fr.. Auguste
PRIM.: cirkus (3), entrée (2), Pierrot, varieté (1)

avléum -a m (lat. aulaeum) v anti¢nem rimskem gleda-
liscu velika zavesa, Ki pred predstavo zakriva
pogled iz avditorija na oder in se ob zacetku
predstave spusti v odprtino v odrskih tleh
ang.: aulaeum
fr. aulaeum (m)

PRIM.: siparia

avtobiografska drama -e -e 7 drama, v kateri
avtor prikazuje dogodke iz lastnega zivljenja
ang.: autobiographical play
fr.. drame autobiographique (m)

PRIM.: biografska drama

avtobiografsko gledalis¢e -ega -asod 70. let 20.
stol. naprej gledali$ée, v katerem igralec perfor-
mer prikazuje svoje Zivljenje
ang.: autobiographical theatre
fr.: théatre autobiographique (m)

PRIM.: avtobiografska drama, &vtorsko gle-
dalisce (1, 2), perféormans

avtomatska gasilna naprava -e -e -e z pod
vrvis¢em gledaliskega odra ali pod stropom
skladis¢a kulis nameS$¢ena naprava iz pre-



azijsko lutkovno gledalis¢e

luknjanih cevi, ki se ob pozaru samodejno
vkljuéi in brizga vodo
ang.: drencher, sprinkler
fr. sprinkler (m)
avtomatski menjélnik béarvnih filtrov -ega -a
-- --m naprava v sprednjem delu reflektorja z
motorjem za samodejno zavijanje in odvija-
nje barvnih filtrov
ang.: colour scroller
fr.. changeur de couleur automatique (m)
avtonomno gledali$c¢e -ega -a s gledalisce, ki
pri uprizarjanju daje prednost gledaliSkim
izrazilom in uporablja literarno predlogo le
kot eno od izhodis¢ S: gledaliko gledalisce,
néodvisno gledalisce (2)
ang.: autonomous theatre
fr.: théatre autonome (m)
PRIM.: literarno gledalisge
avtor glasbe -ja -- m na gledaliskih plakatih in v gle-
daliskem listu ustvarjalec odrske glasbhe
ang.: composer, (original) music, (original)
score
fr.: auteur de la musique (m)
PRIM.: glasbeni opremljevalec
avtorica glasbe -e -- z na gledaliskih plakatih in v
gledaliskem listu ustvarjalka odrske glashe
ang.: composer, (original) music, (original)
score
fr.: auteure de la musique (f)
PRIM.: glasbena opremljevalka
avtorica kostimov -e -- 7 na gledaliskih plakatih in
v gledaliskem listu kostumografinja
ang.: costume designer
fr.: conceptrice de costumes (f)
PRIM.: scenografka
avtorica maske -e -- 7 na gledaliskih plakatih in v
gledaliskem listu ustvarjalka maske v uprizoritvi
S: oblikovalka maske
ang.: make-up artist, make-up designer
fr.: conceptrice de masque (f), conceptrice de
maquillages (f)
PRIM.: maskérka
avtorica scéne -e -- z na gledaliskih plakatih in v gle-
daliskem listu scenografinja
ang.: scene designer, scenery designer, scenic
designer, set designer, stage designer
fr.: décoratrice-scénographe (f)
avtorjevi napétki -ih -ov m mn. — didaskalije (2)
avtor kostimov -ja -- m na gledaliskih plakatih in v
gledaliskem listu kostumograf

33

ang.: costume designer
fr.: concepteur de costumes (m)
PRIM.: scenogréaf

avtor maske -ja -- m na gledaliskih plakatih in v gle-
daliskem listu ustvarjalec maske v uprizoritvi
S: oblikovalec méaske
ang.: make-up artist, make-up designer
fr.. concepteur de masque (m), concepteur de
maquillages (m)
PRIM.: maskér, mojster maske

avtor scéne -ja -- m na gledaliskih plakatih in v gleda-
liskem listu scenograf
ang.: scene designer, scenery designer, scenic
designer, set designer, stage designer
fr.: décorateur-scénographe (m)

avtorsko gledalisce -ega -a s 1. gledalisce, v
katerem je avtor dramskega besedila tudi re-
ziser ali igralec in uveljavlja svojo poetiko
ang.: author’s theatre*
fr.: théatre d’auteur (m)
PRIM.: rezisérsko gledalisce
2. gledalis¢e, ki pri uprizarjanju ustvarja,
uveljavlja svojo poetiko
ang.: auteur theatre*
fr.: théatre d’auteur (m)

azbéstna zavésa -e -€ 7 nekdaj pozarna zavesa
iz azbesta
ang.: fire curtain, safety curtain
fr.: frise d’amiante (f)
PRIM.: védna zavésa

azijsko gledalisée -ega -a s gledaliSka dejav-
nost, izvirajo¢a iz tradicionalnih azijskih
kultur, ki povezuje besedilo, glasbo, ples kot
enakovredne prvine in razvija posebne tehni-
ke obvladovanja telesa
ang.: Asian theatre
fr.: théatre asiatique (m)
PRIM.: afrisko gledalis¢e, amérisko gledalisce,
evrépsko gledalisce, indijsko gledalisce (1), japon-
sko gledalisce (2), kitajsko gledalisce (1)
GL: azijsko lutkovno gledaligse

azijsko lutkovno gledaliSce -ega -ega -a s od
11. stol. pr. n. 5t naprej, v Aziji lutkovno gledalisce,
temeljece zlasti na mitih in obredju
ang.: Asian puppet theatre
fr.. marionnettes asiatiques (fpl)
PRIM.: indonézijsko lutkovno gledaliste, ja-
ponsko lutkovno gledalisce, kitajsko lutkovno gle-
dalisce



bahac¢

bahaé -am dramski lik v komediji, za katerega
sta znacilna Sirokoustenje in hvalisavost
ang.: braggart
fr.: fanfaron (m)
PRIM.: antonomazija, intrigant, skopuh, sluzab-
nik

baladna épera -€ -€ 7 od zacetka 18. stol. naprej, v
Angliji gledaliSsko-glasbeno delo, ki s preple-
tanjem dialogov, ljudskih balad in s parodijo
znanih arij satiri¢no prikazuje druzbeno dno
S: beraska opera
ang.: ballad opera
fr.: ballad opera (m)

balagan -amod srede 18. stol. do zagetka 20. stol., v Ru-
siji priloznostni oder za gledaliske in cirkuske
predstave, zlasti ljudske igre, harlekinade
ang.: balagan
fr.: balagan (m)

balerina -e z — balétka

balét -am 1. od 16. stol. naprej gledaliSki ples ob
glasbeni spremljavi, ki se razvije iz renesanc-
nih francoskih in italijanskih dvornih plesov
in temelji na koreografiji ustaljenih plesnih
korakov in gibov, obvladovanju baletne teh-
nike (ples na konicah prstov, premagovanje
teznosti)
ang.: ballet
fr.: ballet (m)
PRIM.: dramsko gledalisée, glasbeno gledalisce
(1), plésno gledalisce
2. skupina, ustanova, ki se ukvarja s to dejav-
nostjo
ang.: ballet
fr.. compagnie de ballet (f)
3. glasbeno-plesno delo, namenjeno baletni
uprizoritvi
ang.: ballet
fr.. oeuvre de ballet (f)
4. taka uprizoritev
ang.: ballet
fr.: spectacle de ballet (m)
GL: béli balét, dramati¢ni balét, dvérni balét, dzé-
zovski balét, jazz balét, klasi¢ni balét, komicni balét
kraljice, kraljévi balét, modérni balét
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balétka -e z plesalka, Ki pleSe balet S: balerina
ang.: ballerina, ballet dancer, ballet-girl (star.)
fr.: ballerine (f), danseuse de ballet (f)

balétna dvorana -e -e z dvorana za baletne vaje
S: balétnica
ang.: ballet studio
fr.: salle de ballet (f)

balétna komédija -€ -€ z v 17. stol., na dvoru fran-
coskega kralja Ludvika X1V. komedija z glasbeni-
mi in plesnimi vlozki, ki predstavljajo zlasti
mocna, neizrekljiva Custva in strasti dramskih
oseb S: comédie-ballet
ang.: ballet comedy, comédie-ballet
fr.: comédie-ballet (f)
PRIM.: dramati¢ni balét, herdi¢ni pantomimiéni
plés

balétna mojstrica -e -e z plesna strokovnjaki-
nja, ki uri baletne plesalce
ang.: ballet mistress
fr.. maitresse de ballet (f)

balétna predstava -e -e z plesna predstava, ki
temelji na baletu
ang.: ballet performance
fr.: spectacle de ballet (m)
PRIM.: dramska predstava

balétni ansambel -ega -bla m ansambel bale-
tnih plesalk in plesalcev, angaziran v doloce-
nem gledalis¢u S: ansambel (2)
ang.: ballet company, ballet ensemble
fr. ensemble des danseurs (m)
PRIM.: igralski ansambel

balétnica -e z — balétna dvorana

balétnik -am plesalec, ki pleSe balet
ang.: ballet dancer
fr.: danseur de ballet (m)

balétni mojster -ega -tra m 1. plesni strokov-
njak, ki uri baletne plesalce
ang.: ballet master
fr.. maitre de ballet (m)
2. nekdaj kdor na dvoru ali v gledaliscu sestav-
lja plese, odgovarja za njihovo izvedbo in
vodi plesalce
ang.: ballet master
fr.: choréographe (m)



barvni filter

PRIM.: koreograf
balétno gledaliSce -ega -a s gledalisce, ki upri-
zarja baletne predstave
ang.: ballet theatre
fr.: théatre de ballet (m)
PRIM.: plésno gledalisge
balkén -am 1. nadstropni del gledaliSke dvora-
ne nad parterjem
ang.: balcony, circle
fr.: balcon (m)
PRIM.: avditorij
2. sedezi tega dela dvorane
ang.: balcony, circle
fr.: balcon (m)
3. ob¢instvo na teh sedezih
ang.: balcony, circle
fr.: balcon (m)
PRIM.: galerija (3), partér (3), stranski balkén (2)
GL.: balkén I. réda, prizor na balkénu, pfvi balkén
balkén I. réda -a -- -- [pfvega] m — pfvi balkon
balkénska l6za -¢ -e 7 loza v ravnini balkona
ang.: upper box
fr.: loge de balcon (f)
PRIM.: 16za I. réda, partérna l6za
balkonska scéna -e - 7 odrsko dogajanje med
nastopajocimi na balkonu in pod njim S:
prizor na balkénu
ang.: balcony scene
fr.: scéne de balcon (f)
balkénski sédez -ega -a m sedez na balkonu,
stranskem balkonu
ang.: balcony seat, balcony stall, circle seat,
circle stall
fr.: place au balcon (f)
PRIM.: balkon (1)

ballet blanc -- -- [balé blan] m neskl. (fr.) — béli
balét
ballet comique de la Reine -- -- -- -- -- [balé

komik do la rén] m neskl. (fr.) — kémiéni balét
kraljice

ballet d’action -- -- [balé daksjén] m neskl. (fr.)
— dramati¢ni balét
ballet d’entrée -- -- [balé dantré] m neskl. (fr.) v

17. stol., na dvoru francoskega kralja Ludvika XIV. ba-
let z alegori¢no vsebino in govorjenim libre-
tom, sestavljen iz krajSih plesov, pantomime,
v katerem nastopajo tudi dvorjani

ang.: ballet d’entrée

fr.: ballet d’entrée (m)

ballet de cour -- -- -- [balé do kar] m neskl. (fr)
— dvorni balét
ballet du Roi -- -- -- [balé di rua] m neskl. (fr.) —

kraljévi balét

ballet héroique-pantomime -- -- [balé

eroikpantomim] m neskl. (fr) — heréi¢ni panto-
mimicni plés

bar6éna komédija -e -e z 1. od konca 16. stol. do
zacetka 18. stol. Komedija iz obdobja po rene-
sansi z izrazitim nasprotjem med Cutnim in
duhovnim, nevsakdanjimi junaki, fantasticni-
mi zgodbami, metafori¢no bogatim jezikom
ang.: baroque comedy
fr.: comédie baroque (f)
PRIM.: igra plas&a in mééa, klasicistiéna komédi-
ja
2. komedija s stilnimi prvinami baroka
ang.: baroque comedy
fr.: comédie baroquisante (f)

bar6éni 6der -ega ddra m od konca 16. stol. do zacet-
ka 18. stol. Skatlasti oder s perspektivi¢no sce-
no, z bogato poslikanimi kulisami, razkosno
dekoracijo, lestenci in s Stevilnimi odrskimi
napravami
ang.: barogue stage
fr.: scéne baroque (f)
PRIM.: corral, elizabetinski 6der, kulisni 6der

barééno gledaliSée -ega -a s 1. od konca 16. stol.
do zacetka 18. stol. gledalisce, ki prikazuje na-
sprotje med cutnostjo in duhovnostjo, iluzijo
in resnicnostjo, vecnostjo in minljivostjo s
pateticno igro, razkosno scenografijo, odr-
skimi efekti
ang.: baroque theatre
fr.: théatre baroque (m)
PRIM.: baré¢na komédija, bardéni oder, gle-
dalis¢e sveta (1, 2)
2. gledaliSka stavba z dvignjenim, proti ob-
¢instvu nagnjenim, podaljSanim odrom in z
dvorano, obdano z lozami in galerijami
ang.: baroque theatre
fr.: théatre baroque (m)
PRIM.: barééna komédija, barééni oder, eliza-
betinsko gledalisce (2), gledalis¢e restavracije (2),
proscénijski 6der

barva glasu -e -- z slusna govorna prvina lastnost
glasu, odvisna od psihofizi¢nih danosti na-
stopajoCega, vloge, vsebine govorjenega be-
sedila, odrskih okolis¢in, npr. svetla, temna,
zametna barva glasu
ang.: timbre, (voice) colour, (voice) quality
fr.: timbre de la voix (m)
PRIM.: intonacija, jakost glasu, register glasu,
ritem (1)

barvni filter -ega -tra m filter iz kovinskega
okvirja in barvnega celuloidnega, steklenega,
zelatinastega, plastinega vlozka za obarva-
nje svetlobe iz reflektorja
ang.: colour filter, gel(atine slide)



barvno kolé

fr.: écran de couleur (m)
GL: avtomatski menjalnik barvnih filtrov, dfsno
vodilo za barvne filtre, krézni barvni filter, menjalnik
barvnih filtrov
barvno kol6 -ega -ésa s okrogla steklena plo-
$¢a z barvnimi filtri v okroglih odprtinah na
sprednji strani reflektorja za menjavo barv
svetlobnega snopa S: krézni barvni filter
ang.: colour wheel
fr.: disque de couleurs (m)
bastonada -ez (sp.) pretep s palicami v tradicio-
nalnem evropskem gledali$¢u ro¢nih lutk
ang.: bastinado*, beating
fr.: bastonnade (f)
PRIM.: akcijski prizor (2), komédija slapstick
bébica -e 7 zarg. — mali projekcijski refléktor
béli balét -ega -a m od 30. let 19. stol. naprej roman-
ticni balet, v katerem baletke plesejo na koni-
cah prstov v oprijetih belih oblekah s kratki-
mi prosojnimi krili S: ballet blanc
ang.: ballet blanc
fr.: ballet blanc (m)
PRIM.: heréi¢ni pantomimiéni plés
benefiéna predstava -e -e z nekdaj predstava,
katere izkupicek je namenjen posameznemu
igralcu ob njegovem jubileju, zakljucku an-
gazmaja
ang.: benefit
fr.: spectacle bénéfice (m)
PRIM.: dobrodélna predstava
bengali¢ni 6genj -ega 6gnja m svetlobni efekt
obarvanega ognja, ki nastane z gorenjem raz-
licnih kemikalij
ang.: Bengal fire
fr.: feu de Bengale (m)
berasSka épera -e -e z — baladna opera
béseda -e 7 v 19. stol., zlasti pri slovanskih narodih
kulturna prireditev z glasbenim, gledaliskim,
govorniskim in druzabnim programom, na-
vadno v ¢italnicah
ang.: recital
fr.: »beseda« (f)
PRIM.: ¢italnica, ¢italniska dramatika, deklamaci-
ja 2
GL: umétniska beséda, vedér umétniske beséde
besedilna fonétika -e -e z 1. sluSna oblikova-
nost besedila s premori, intonacijami, pou-
darki, tempom, glasnostjo, registrom, barvo
glasu S: fonétika besedila
ang.: text phonetics
fr.: prosodie (f)
PRIM.: agégika, nélogiéni poudarek (1, 2), slisne
gbvorne prvine
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2. veda, ki proucuje sluSno oblikovanost be-
sedila
ang.: text phonetics
fr.: prosodie (f)
besedilne okéli§éine -ih -in z mn. 1. okolis¢ine
dogajanja dramskega besedila, npr. kraj, Cas,
druzbeni polozaj oseb, Custvena razmerja
med njimi
ang.: (dramatic) context
fr.: contexte dramatique (m)
PRIM.: ¢as dogajanja, dramatis personae, odr-
ske okolisc¢ine, prizorisce (1)
2. slovni¢ne, pravorecne, besedilnofonetske
zakonitosti, ki oblikujejo zgradbo replike in
njenih delov S: sobesedilo
ang.: context
fr.: contexte (m)
PRIM.: naglas, édrska izjava, poudarek, replika
besédna kémika -e -e z komika, izvirajoca iz
besed, besednih iger, na¢ina govorjenja
ang.: verbal comedy
fr. comique des mots (m)
PRIM.: karaktérna komika, situacijska komika
besédno izrazanje -ega -a s izraZanje nastopa-
jocega z govorom S: verbalno izrazanje
ang.: verbal expression
fr.: expression verbale (f)
PRIM.: glas (2), nébesédno izrazanje
besédno sporazumévanje -ega -a s govorno
sporazumevanje nastopajocega s soigralci in
ob¢instvom S: verbalna komunikéacija
ang.: verbal communication
fr.. communication verbale (f)
bibli€na drama -e -e 7 — svetopisemska drama
bidermajerska komédija -e -e z v 1. pol. 19. stol.
komedija s poudarkom na tradicionalnih
druzbenih vrednotah, me$canskih idealih
ang.: Biedermeier comedy™*
fr.: comédie bourgeoise (f)
biljetér -ja m usluzbenec, ki pred zacetkom
predstave pri vhodu v dvorano pregleduje ve-
ljavnost vstopnic
ang.: usher
fr.. ouvreur de cinéma (m)
PRIM.: garderobér (2), hostésnik
biljetérka -e z usluzbenka, ki pred zac¢etkom
predstave pri vhodu v dvorano pregleduje ve-
ljavnost vstopnic
ang.: usherette
fr.: ouvreuse de cinéma (f)
PRIM.: garderobérka, hostésa
biografska drama -e -e z drama, ki prikazuje
zivljenjsko zgodbo resni¢ne osebe
ang.: biodrama, biographical play



bralna vaja

fr.. drame biographique (m)
PRIM.: avtobiografska drama

biomehanika -e 7 po V. E. Mejerholdu metoda
igralskega usposabljanja, namenjena zlasti
obvladovanju telesa, temeljeca na predpo-
stavki, da posameznim duSevnim stanjem
ustrezajo hipni telesni odzivi
ang.: biomechanics
fr.: biomécanique (f)
PRIM.: telésna téhnika

Bis! medm. (lat. dvakrat) klic iz obéinstva nastopajocim
izraza zahtevo po ponovitvi dela uprizoritve
ang.: Encore!
fr.: Bis !

blankvérz -am od renesanse naprej deset- ali enajst-
zlozni jambski verz, navadno neriman, znaci-
len zlasti za anglesko klasi¢no dramatiko
ang.: blank verse
fr.: vers blanc (m)
PRIM.: aleksandrinec, vérzna drama

bliskovka -€ z — bliskovnik

bliskovna Iu¢ -e luci z majhna, mo¢na kovin-
ska Skatla z bliskovnim praskom
ang.: flash box, flash pod
fr.: boite a éclair (f)
PRIM.: bliskovnik, bliskovni prasek, bében za
dez, bében za véter, naprava za grom, projekcijski
aparat za oblake, projekcijski refléktor, svetldbni
efékt (1, 2)

bliskovnik -a m svetilna naprava za posnema-
nje bliska v gledalis¢u S: bliskovka, stroboskop
ang.: photoflood, strobe (light)
fr.. machine a éclairs (f), stroboscope (m)

bliskovni prasek -ega -Ska m prasek iz smole,
Sote, mahu ali magnezija, ki se vstavi v bli-
skovno lu¢ in zazge za efekt bliska ali ognje-
meta
ang.: flash powder
fr.: poudre magnésium (m)

blék -am zarg. — ldknja

blokada -€ z zarg. — luknja

bében za déz -bna -- -- m naprava v obliki va-
lja, prevle¢enega z drobno kovinsko mrezo in
napolnjenega s fizolom, ki pri roénem vrtenju
posnema Sumenje dezja
ang.: rain-box
fr.. machine a pluie (f)
PRIM.: boben za véter, naprava za grom

boében za véter -bna -- -- m naprava v obliki
valja, obdanega z letvami in s platnom, ki pri
roénem ali motornem vrtenju posnema pis
vetra
ang.: wind-machine
fr.. machine a vent (m)

PRIM.: bében za déz, naprava za grom

body art -- -a [b0di art] m (ang. umemost s telesom)
od 60. let 20. stol. naprej performans, v katerem
nastopajoCi uporablja svoje telo kot materi-
al, problematizira tradicionalne in kulturne
predstave o njem, ukinja mejo med zasebnim
in javnim S: umétnost telésa
ang.: body art
fr.: art corporel (m)
PRIM.: buto, hépening, performativnost

bonvivan -am gl. bonvivant

bonvivant -a [bonvivan] in bonvivan -a m (fr. bon
vivant) nekdaj — lahkozZivec

Bérstnikov pfstan -ega -a m po slovenskem igralcu,
reziserju I. Borstiku nagrada gledaliS8kemu igral-
cu, igralki za zivljenjsko delo
ang.: BorStnik ring*
fr. anneau de Borstnik (m)
PRIM.: zlahtni komedijant

boziéna igra -e -e z duhovna igra, prvotno v
latinsc¢ini, temeljeca na svetopisemskem izro-
¢ilu o Kristusovem rojstvu S: jasliéna igra
ang.: Christmas play
fr.: jeu de Noél (m)
PRIM.: koledovanije, svetopisemska drama, $6p-
ka, velikoné¢na igra, vertép

brada -e z lesen model ¢loveske brade kot pod-
laga pri izdelavi umetne brade
ang.: block
fr.. modele a barbe postiche (m)
PRIM.: glava, lasulja, lasuljar
GL: umétna brada

bralna drama -e -e z drama, primerna zlasti za
branje, manj za uprizarjanje S: knjizna drama
ang.: closet drama
fr.: piece pour étre lue (f)
PRIM.: bralna uprizoritev, romanti¢na dramatika,
simbolisti¢na dramatika

bralna izvédba gledaliSkega déla -e -e -- --
— brélna uprizoritev

bralna uprizoritev -e -tve z uprizoritev, pri ka-
teri nastopajocCi glasno interpretativno berejo
dramsko besedilo, navadno $e ne uveljavlje-
nih avtorjev, ob minimalni uporabi gledali-
Skih izrazil S: bralna izvédba gledaliskega déla,
javno branje
ang.: public reading (of a dramatic text), sta-
ged reading
fr.: lecture-spectacle (f)
PRIM.: bralna drama, koncértna izvédba, pred-
stavitveni dogddek, recital

bralna vaja -e -e z gledaliSka vaja, na kateri
igralci ob prisotnosti reZiserja, dramaturga,
lektorja glasno berejo, razclenjujejo in go-



branje

vorno oblikujejo besedilo, namenjeno upri-
zoritvi
ang.: reading rehearsal
fr.: lecture de la picce (f)
PRIM.: dramaturska razélémba, Iéktorska véja (1,
2), rezija dialoga, vaja za mizo
GL.: pfva bralna véja
branje -as 1. razbiranje pomenov v (dramskem)
besedilu, oblikovanje zamisli o uprizoritvi
ang.: reading
fr.: lecture (f)
PRIM.: interpretacija (2)
2. govorna dejavnost igralcev na bralnih va-
jah
ang.: reading
fr.: lecture (f)
PRIM.: léktorska véja, vaja za mizo
GL: dramatirsko branje, interpretativno branje,
javno branje, néinterpretativno branje, nevtralno
branje, pfvo branje, rezisérsko branje
Bravo! medm. klic iz ob¢instva izraza navdusenje
nad igralcem, prizorom, uprizoritvijo
ang.: Bravo!
fr.: Bravo !
PRIM.: aplavz, izzvizgati predstavo
brechtovska dramaturgija -e -e [bréhtovska]
7 po dramatiki in teoriji B. Brechta dramaturgija z
nenadnimi prekinitvami dogajanja, potujitva-
mi (komentarji, songi, projekcije), izrazitimi
pripovednimi prvinami, ideolosko zaostreni-
mi nasprotji
ang.: Brechtian dramaturgy
fr.: dramaturgie brechtienne (f)
PRIM.: aristételska dramaturgija, cankarjanska
drama, ¢ehovljanska dramaturgija, épska drama-
turgija
Brigéla -e tudi Brighella -e [brigéla] m (ita.) comme-
dia dell’arte tip zvitega, spletkarskega sluzabni-
ka, navadno z brki in polmasko s kljukastim
nosom
ang.: Brighella
fr.: Brighella
PRIM.: Harlekin, Kapitano, Pul¢inéla, zanni
Brighella -e [brigéla] m (ita.) gl. Brigéla
buffo -a m (ita) 1. pevec v komi¢nih opernih
vlogah
ang.: buffo
fr.: chanteur bouffe (m)
2. zlasti v Italiji — barkez
buffokomédija -e tudi buffo komédija -- -e tudi bu-
fokomédija -e 7 — burkaska komédija
buffo komédija -- -e z gl. baffokomédija
bufokomédija -e z gl. baffokomédija
bufonada -e 7 1. od 18. stol. naprej, zlasti v Italiji

burka v verzih, ki se izvaja med karnevali in
praznovanji na prostem
ang.: buffonade
fr.: piece bouffe (f)
2. — bufonerija (1, 2)
bufonerija -e z 1. od 18. stol. naprej burkasko raz-
giban in razigran nacin igre S: bufonada
ang.: buffoonery
fr.: jeu bouffon (m)
2. uprizoritev, v kateri prevladuje tak nacin
igre S: bufonada
ang.: buffooning
fr.: piéce bouffe (f)
PRIM.: barka
bulvar -ja m 1. zarg. lahkoten, trZzno usmerjen
repertoar
ang.: boulevard
fr.: répertoire de boulevard (m)
2. gledalisée s takim repertoarjem
ang.: boulevard
fr.: théatre de boulevard (m)
3. lahkoten, povrsinski slog igranja, rezije
ang.: boulevard
fr.: boulevard (m)
bulvarka -e 7z zarg. — bulvarska komédija
bulvarna komédija -€ -e 7 — bulvarska komédija
bulvarno gledaliS¢e -ega -a s — bulvarsko gle-
dalisce
bulvarska komédija -e -e 7 mescanska kome-
dija z lahkotnim, tudi drznim podajanjem ak-
tualnih problemov sodobnega zivljenja, pri-
lagajanjem dnevnemu okusu S: zarg. bulvarka,
bulvarna komédija
ang.: boulevard comedy
fr.. comédie de boulevard (f)
PRIM.: melodrama (2)
bulvarsko gledalis$¢e -ega -a s gledalisce, ki
uprizarja lahkotna, zlasti zabavi namenjena
dela S: bulvarno gledali$ge
ang.: boulevard theatre
fr.: théatre de boulevard (m)
PRIM.: kabarét, melodrama (2), mjuzikel
bunrdku -ja m po 1970 velik vpliv na evropsko lutkar-
stvo tradicionalno japonsko lutkovno gleda-
lis¢e, vezano na mitologijo, v katerem dzo-
ruri ob spremljavi Samisena poje vse vloge,
komentarje in vsako ro¢no lutko vodijo trije
animatorji S: gledali$te bunraku
ang.: Bunraku
fr.: bunraku (m)
PRIM.: kabuki
barka -e 7 1. kratka komedija s poenostavlje-
nim in karikiranim dogajanjem, robatim hu-
morjem



butoh

ang.: farce
fr.: farce (f)
PRIM.: bufonada, burléska, commedia dell'arte,
farsa, mim
2. uprizoritev take komedije
ang.: farce
fr.: farce (f)
burkaska komédija -e -e z komedija, ki norca-
vo prikazuje tipi¢ne znacaje nizjih druzbenih
slojev, vkljucuje tudi kritiko zivljenja S: buf-
fokomédija
ang.: broad comedy, comedy-farce, farcical
comedy, raw comedy
fr.. comédie bouffonesque (f)
PRIM.: bufonada, burkez, burléskna komédija
burkez -am dramski lik v komediji, za katerega
je znacilen robat humor S: biffo (2)
ang.: buffoon
fr.: bouffon (m)
PRIM.: barka (1, 2), burkaska komédija
burla -e 7 (ita.) commedia dell’arte daljSi, Saljiv pri-
zor, temelje¢ na igralski improvizaciji
ang.: burla
fr.: lazzi (m)
PRIM.: burléska, lazzo
burléska -e z 1. krajSe gledalisko delo s humor-
no ali satiri¢no vsebino, pogosto s prvinami
parodije
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ang.: burlesque
fr.: burlesque (f)
PRIM.: burka, farsa, mim, ské¢
2. od 80. let 19. stol. do okrog 1930, v Angliji in ZDA
gledalisce, ki zdruzuje prvine satire, burke,
cirkusa in striptiza, navadno z zenskami v
glavnih vlogah
ang.: burlesque
fr.: théétre burlesque (m)
burléskna komédija -e -e > komedija s prvina-
mi burleske
ang.: burlesque comedy
fr.. comédie burlesque ()
PRIM.: burkaska komédija
buto -a tudi butoh bata [bUto] m od 50. let 20. stol.
naprej, nastal v okviru japonske avantgarde, pozneje
razsirjen tudi drugod gledalidki ples, ki z upora-
bo pocasnih gibov, grotesknih, ekspresivnih
poz, arhai¢nih izrazil (barvanje telesa, golo-
ta) tematizira ¢lovekovo nezavedno, smrt,
spomine, erotiko
ang.: butoh
fr.: buto (m)
PRIM.: angura, izrazni
péstmodérni plés, tanztheater
butoh buta [bdto] m gl. bato

plés, perférmans,



cankarjanska drama

cankarjanska drama -e -e z drama, ki se obli-
kovno in tematsko zgleduje po delih I. Can-
karja
ang.: Cankarian drama*
fr.. drame cankarien (m)
PRIM.: &ehovljanska drama, ¢ehovljanska dra-
maturgija, ibsenovska drama, ibsenovska drama-
turgija

cantic -a [kantik] m (lat.) gl. kantik

Capitano -a [kapitdno] m (ita.) gl. Kapitano

castelet -ain-8ja [kastelét] in [kastelé] m (fr) gl.
kastelét

cazuela -e [kazuéla] z 16. in 17. stol., v $panskem
cledaliscu pokrita galerija v ozadju corrala za
zensko obc¢instvo
ang.: cazuela
fr.: cazuela (f)
PRIM.: patio

célostna umetnina -e -€ z po R. Wagnerju od 19.
stol. naprej umetniSko delo, v katerem so lite-
rarne, likovne, glasbene prvine povezane v
harmoniéno celoto
ang.: Gesamtkunstwerk, total artwork, total
work of art
fr.. Gesamtkunstwerk (m)
PRIM.: sintéti¢no gledalisce

celovito gledalisce -ega -a s — totalno gledalisce
(€

centralna linija 6dra -e -e -- 7 — sredi$¢na ¢fta
odra

centralno gledalis€e -€ga -a s — osrédnje gle-
dalisce

centrirati fékus -am -- dov. usmeriti snop sve-
tlobnih Zarkov iz reflektorja v Zeleno smer S:
fokusirati
ang.: to focus
fr.: faire le focus, focaliser

cénzor -ja m zgod. drzavni uradnik, ki pregle-
duje dramska besedila, uprizoritve, ocenjuje
njihovo moralno, politicno, versko spreje-
mljivost, dovoljuje ali prepoveduje tiskanje
del in njihovo javno izvajanje
ang.: censor
fr.: censeur (m)
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PRIM.: cenzara
cenzlra -€ z 1. zgod. dejavnost, s katero oblast
nadzira gledalidki repertoar, tisk, prikazova-
nje politi¢nih, ideoloskih, moralnih, verskih
vsebin
ang.: censorship
fr.: censure (f)
PRIM.: cénzor
2.zgod. urad, ki opravlja to dejavnost
ang.: Office of Censorship
fr.: bureau de censure (m)
cercle -a [sérkoal] m (fr. obod, krog) g| sérkel
ceremonidl -a m 1. pravila za vodenje javnih
slovesnosti in vedenje na njih
ang.: ceremonial
fr.: cérémonial (m)
2. javna slavnost, navadno verska, drzavna, z
gledaliskimi prvinami
ang.: ceremony
fr.: cérémonial (m)
PRIM.: parada, procésija, teatralnost, triimf
chambre a quatre -- -- -- [S4mbro a katra] »
neskl. (fr.) — s6ba s Stirimi (vrati)
cikel dram -kla -- m — dramski cikel
ciklordma -e z 1. asimetri¢na halogenska sveti-
la za osvetlitev ozadja odra
ang.: cyc(lorama), cyke
fr.: cycliode (f)
PRIM.: horizént
2. zarg. — horizéntni refléktor
cirkus -a m 1. v starem Rimu odprt okrogel ali
ovalen prostor s stopnicastim avditorijem,
namenjen javnim prireditvam, zlasti konj-
skim dirkam, gladiatorskim bojem
ang.: Circus
fr.: aréne de cirque (f)
PRIM.: aréna
2. od konca 18. stol. naprej velik okrogel Sotor ali
zgradba, kjer nastopajo cirkuski artisti
ang.: Circus
fr.: chapiteaux du cirque (mpl)
3. potujoca skupina cirkuskih artistov
ang.: Circus
fr.: troupe de cirque (f)



cug

4. predstava ali prireditev, v kateri nastopajo
zonglerji, akrobati, klovni, dresirane Zivali
ang.: Circus
fr.: spectacle de cirque (m)
cirkusant -am 1. cirkuski artist ali usluzbenec
ang.: circus performer, kinker, trouper
fr.: artiste de cirque (m)
PRIM.: akrobat, kiévn
2. slabs. igralec, ki v gledaliski predstavi upo-
rablja izrazila, znacilna za cirkus
ang.: clown*
fr.: clown (m)
PRIM.: glumag, kidvn
cirkusantka -e z 1. cirkuska artistka ali usluz-
benka
ang.: circus performer, kinker, trouper
fr.: artiste de cirque (f)
PRIM.: akrobatka, klovnésa
2. slabs. igralka, ki v gledaliski predstavi upo-
rablja izrazila, znacilna za cirkus
ang.: clown*
fr.: clown (f)
PRIM.: klovnésa
cirkuska artistka -e -e z artistka, ki nastopa v
cirkusu
ang.: circus artist
fr.: artiste de cirque (f)
PRIM.: akrobatka, klovnésa
cirkuski artist -ega -a m artist, ki nastopa v cir-
kusu
ang.: circus artist
fr.: artiste de cirque (m)
PRIM.: akrobat, kldvn
Colombina -e [kolombina] z (ita.) gl. Kolombina
comedia de santos - -- -- [komédija de san-
tos] 7 od 16. do 18. stol., v Spaniji duhovna igra iz
zivljenja svetnikov
ang.: comedia de santos
fr.: comedia de santos (f)
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PRIM.: auto sacramental, igra plaséa in méca,
mirakel, pastirska igra

comédie-ballet -- [komedibalé] 7 neskl. (fr) —
balétna komédija

commedia allimprovviso -e -- [komédija
alimprovizo] z (ita.) — commedia dell'arte

commedia a soggetto -e -- -- [komédija a sod-
7€to] 7 (ita.) — commedia dellarte

commedia dell’arte -e -- [komédija delarte] z
(ita.) od srede 16. do 18. stol., nastala v Italiji, pozneje
razsirjena v Evropi potujoce gledalis¢e poklicnih
igralcev in igralk, temeljece na improvizaciji
in gibalnih spretnostih, oblikovanju tipizira-
nih likov z grotesknimi maskami in stalnimi
kostumi, uprizarjanju ustaljenih komedijskih
zapletov med ljubimei, sluzabniki in gospo-
darji S: commedia all'improvviso, commedia a sog-
getto, italijanska komédija
ang.: commedia dell’arte
fr.. commedia dell’arte ()
PRIM.: Brigéla, barla, commedia erudita, Dottore,
Harlekin, improvizacijsko gledali$¢e, innamorato,
Kapitano, Kolombina, lazzo, Pantalone, Pedrolino,
Pierrot, Pul€inéla, renesan¢no gledalisce, Roséta,
scenario, Skaramus

commedia erudita -e -e [komédija erudita] »
(ita.) — ucéna komédija

corral -a [koral] m ($p. ograda) v 16. in 17. stol., v
Spanskem gledaliscu gledaliéka stavba z dvignje—
nim glavnim in stranskim odrom, s stalnim
scenskim ozadjem, nepokritim pravokotnim
stranskimi lozami in galerijami
ang.: corral
fr. corral (m)
PRIM.: aposénto, cazuela, elizabetinski oder,
elizabetinsko gledali¢e, escenario, igra plas€a in
méca, patio, tablado lateral

clg -am (nem. Zug) zarg. — vlak



cardbna igra

¢ardbna igra -e -e 7 igra z nadnaravnimi bitji in
posebnimi odrskimi efekti
ang.: magical fantasy*
fr.: piece féerique (f), piece magique (f)
PRIM.: pravijiéna igra

¢as dogajanja ¢asa -- m v didaskalijah opredelitev
dogajanja v dramskem besedilu glede na Cas
ang.: time of action
fr.. temps de I’action (m)
PRIM.: dramski ¢as, prizorisce

¢ehovljanska drama -e -e 7 drama, ki se obli-
kovno in tematsko zgleduje po delih A. P. Ce-
hova, zlasti po atmosferi
ang.: Chekhovian play
fr.. drame tchekovien (m)
PRIM.: cankarjanska drama, ¢ehovljanska dra-
maturgija

¢ehovljanska dramaturgija - -€ 7 po dramatiki
A. P. Cehova dramaturgija s skromnim zuna-
njim dogajanjem, podtekstom in simboliko,
meSanjem tragedijskih in komedijskih prvin
ang.: Chekhovian dramaturgy
fr.. dramaturgie tchekovienne (f)
PRIM.: ibsenovska dramaturgija

¢élni polozaj -ega -a m polozaj, ko nastopajoci
sedi, stoji z obrazom in telesom obrnjen proti
obcinstvu S: frontalni polozaj, polozaj en face
ang.: facing-out position, frontal position,
full-front position, open position
fr.: position frontale (f)
PRIM.: hibtni polozaj, pélprofilni polozaj, profilni
polozaj

Eetita sténa -e -e 7 od naturalizma naprej namislje-
na stena med dvorano in odrom, ki ustvarja
vtis, da igralci igrajo v zaprtem prostoru brez
prisotnosti ob¢instva
ang.: downstage wall, fourth wall
fr.: quatriéme mur (m)
PRIM.: gledaliska iluzija, naturalistitna
Skatlasti 6der

&evljar -jam izdelovalec obutve nastopajocih
ang.: shoemaker
fr.: bottier (m)
PRIM.: krojag, mizar, $ivilja

igra,
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cevljarna -e 7 delavnica za izdelovanje obutve
nastopajocih S: ¢evljarska delavnica
ang.: shoemaker’s (work)shop*
fr.: atelier de bottier (m)
PRIM.: gledalike delavnice, kostimska delavni-
ca

cevljarska delavnica -e -e 7 — gevljarna

Citalnica -e 7 1. v 19. stol., zlasti pri slovanskih narodih
drustvo, ki s kulturnimi, zabavnimi priredi-
tvami in prosvetnim delom Siri rabo narodne-
ga jezika, narodne in politicne ideje
ang.: reading-society
fr.: Citalnica (f)
PRIM.: béseda, ¢italniska dramatika
2. prostor takega drustva
ang.: reading room
fr.: salle de Citalnica (f)

citalniSka dramatika -e -e z v 19. stol., zlasti pri
slovanskih narodih dramatika s preprosto, lahko-
tno vsebino in izrazitimi narodnoprebudnimi
teznjami, pogosto napisana po tujih zgledih,
uprizarjana zlasti v Citalnicah
ang.: reading-society drama*
fr.: théatre de Citalnica (m)
PRIM.: béseda, ¢italnica

érna komédija -e -e  komedija, v kateri so tra-
gicni dogodki podani tako, da vzbujajo smeh
ang.: black comedy
fr.. comédie noire (f)
PRIM.: tragikomédija

éfna 1a¢ -e ludi z ultravijoli¢na svetloba, v ka-
teri so fluorescencne barve na zatemnjenem
odru bolj vidne S: ultravijéli¢na lug, UV-lug
ang.: black light
fr.: lumiére noire (f)

¢éfno gledalisce -ega -a s lutkovno gledalisce,
ki uporablja tehniko, pri kateri na ¢rnem
ozadju ¢rno obleceni lutkarji animirajo lutke
v svetlobnem snopu, vzporednem z rampo
ang.: black-light theatre
fr.: théatre noir (m)
PRIM.: luminiscénéno gledalisce

¢ita -€ 2 — dramatarska ¢ita (1, 2)



c¢rtanje besedila

GL: méjna ¢fta odra, odpréti &fto, portalna &fta
&dra, potegniti ¢fto, srediS¢na ¢fta ddra

¢rtanje besedila -a -- s izlo¢anje za uprizoritev
nepotrebnih delov besedila
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ang.: cutting, editing

fr.: faire les coupures d’un texte (m)

PRIM.: bralna véaja, dramaturska &fta, léktorska
véja (1)



dadaisti¢na dramatika

dadaisti¢na dramatika -e -e z od 1916 do 1922, v
Svici, Franciji, Neméiji avantgardna dramatika, ki
s satiri¢no destrukcijo ukinja logi¢no in po-
mensko strukturo jezika, zagovarja eksperi-
mentiranje, spontanost
ang.: Dadaist drama
fr.: théatre dadaiste (m)
PRIM.: absurdna drama, dadaisti¢no gledalisce,
ekspresionisti¢na dramatika, futuristi¢na dramatika,
modernisticna dramatika, nadrealisticna dramatika

dadaisti¢no gledali$¢e -ega -a s od 1916 do 1922,
v Svici, Franciji, Neméiji avantgardno gledalisce,
ki s provokativnostjo, rusenjem iluzije, upo-
rabo fantazijskih kostumov, plesnih, filmskih
vlozkov, tehnike prikazuje dogajanje brez lo-
gicne sklenjenosti, pogosto kot parodijo tra-
dicionalnih gledaliskih oblik
ang.: Dadaist theatre
fr.: théatre dadaiste (m)
PRIM.: akcijska umétnost, dadaistiéna dramati-
ka, hépening, nadrealisti¢no gledalis¢e

dalang -am lutkar v indonezijskem lutkovnem
gledalis¢u vajang
ang.: dalang
fr.: dalang (m)
PRIM.: vajang golek, vajang Klitik, vajang kalit,
vajang purva

daljinska komandna plésc¢a -e -e -e 7 — ko-
mandna miza (1)

dati iztéénico dam -- dov. v zvezi z igralcem ali Se-
petalcem izgovoriti, nakazati izto¢nico S: zarg.
vréci iztéenico
ang.: to (give a) cue
fr.. donner un cue
PRIM.: prigepetavati, Sepetalka

day light -- -a [déj 1ajt] m (ang. dnevna luc) zarg. —
HMI-refléktor

debi -ja tudi debut -a [debi debija] m prvi javni
nastop igralca, pevca, plesalca
ang.: début
fr.. début (m)
PRIM.: debitant

debitant -a m igralec, pevec, plesalec, ki prvi¢
javno nastopi
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ang.: débutant
fr.: débutant (m)
PRIM.: debi

debitantka -e z igralka, pevka, plesalka, ki pr-
Vi€ javno nastopi
ang.: débutante
fr.: débutante (f)
PRIM.: debi

debitirati -am dov. v zvezi z igralcem, pevcem, plesal-
cem prvic javno nastopiti
ang.: to (make a) début
fr.: débuter
PRIM.: debi

debut -a [debi -ja] m (fr) gl. debi

dejanje -a s 1. po Aristotelu usmerjena dejavnost
dramske osebe ali ve¢ oseb, strnjeno, zaokro-
zeno prikazana v dramski zgodbi
ang.: action, plot
fr.: acte (m)
PRIM.: mit, razplét, tragédija, zaplét
2. vsebinsko in oblikovno zaokrozena enota
gledaliSkega dela, navadno sestavljena iz pri-
Z0rov S: zastar. &kt, dramsko dejanje (1)
ang.: act
fr. acte (m)
PRIM.: slika
3. k dolo¢enemu cilju naravnana, usmerjena
dejavnost dramske osebe z materialnimi ali
nematerialnimi posledicami S: akcija (1), igral-
Ceva akcija
ang.: act, action
fr.: action (f)
PRIM.: igranje
4. — dramsko dogajanje
GL : dramsko dejanje, gradnja dramskega dejanja,
iztek dejanja

dekadéncéna dramatika -e -e z ob prelomu 19. in
20. stol., v Evropi dramatika, Ki prikazuje zlasti
razpad tradicionalnih vrednot, Cutnost, pato-
loSka, morbidna stanja, goji pesimizem, re-
signacijo
ang.: decadent drama, drama of the decaden-
ce
fr.: théatre fin-de-siecle (m)



délovni moést

PRIM.: dramatika fin de siécla, modernistiéna
dramatika, naturalisticha dramatika, simbolisticna
dramatika

deklamacija -e z 1. nekdaj umetniSko interpre-
tiranje besedila, vloge, zlasti z ritmiziranim
govorom, izrazito dikcijo, glasovnim barva-
njem S: deklamiranje (1)
ang.: declamation
fr.: déclamation (f)
2. slabs., v zvezi z nastopajocim VZNESENO, a VSe-
binsko prazno govorjenje S: deklamiranje (1)
ang.: declamation
fr.: déclamation (f)
PRIM.: afektirana igra, izumetnigeni gbvor, patos
(3), retorika (2)
3. — recitécija

deklamator -jam 1. nekdaj igralec, ki kot izrazi-
la uporablja zlasti ritmizirani govor, izrazito
dikcijo, glasovno barvanje
ang.: declamatory actor
fr.: déclamateur (m)
2. slab3. nastopajoci, ki govori vzneseno, a
vsebinsko prazno
ang.: declaimer (star.), declamatory actor
fr.: déclamateur (m)
PRIM.: afektirana igra, izumetniceni gévor, patos
(3), retérika (2)
3. — recitator (1)

deklamatorka -e z 1. nekdaj igralka, ki kot izra-
zila uporablja zlasti ritmizirani govor, izrazi-
to dikcijo, glasovno barvanje
ang.: declamatory actress
fr.: déclamatrice (f)
2. slabs. nastopajoca, ki govori vzneseno, a
vsebinsko prazno
ang.: declaimer (star.), declamatory actress
fr.: déclamatrice (f)
PRIM.: afektirana igra, izumetniceni gévor, patos
(3), retorika (2)
3. — recitatorka (1)

deklamiranje -as 1. — deklamécija (1, 2) 2. —
recitacija

deklamirati -am nedov. 1. nekdaj umetnisko inter-
pretirati besedilo, vlogo, zlasti z ritmiziranim
govorom, izrazito dikcijo, glasovnim barva-
njem
ang.: to declaim
fr.: déclamer
2. slabs., v zvezi z nastopajo¢im govoriti vzneseno,
a vsebinsko prazno
ang.: to declaim
fr.: déclamer
PRIM.: afektirana igra, izumetniceni gévor, patos
(3), retorika (2)

3. — recitirati
dekoracijska véaja -€ -e 7 zastar. — téhni¢na vaja
dekoratér -ja m zastar. — scenogréaf
dekoratérka -e 7z zastar. — scenografka
delavnica za makéte -e -- -- z delavnica za iz-
delovanje maket po scenografovem osnutku
ang.: model-making room*
fr.: atelier de maquettes (m)
PRIM.: gledaliske delavnice
delavnica za rekvizite -e -- -- z delavnica za
izdelovanje rekvizitov
ang.: prop(erty) (work)shop
fr.: atelier d’accessoires (f)
PRIM.: gledaliske delavnice
délavski oder -ega 6dra m med 1. in 2. svetovno
vojno, v Sloveniji nepoklicno gledalisce, ki upri-
zarja dela s socialno tematiko
ang.: workers’ stage
fr.: théatre d’ouvriers amateurs (m)
PRIM.: délavsko gledalisce
délavsko gledaliSée -ega -a s od srede 19. stol.
naprej, v Evropi in ZDA poklicno ali ljubiteljsko
gledalis¢e, nastalo v okviru izobrazevalnih
delavskih drustev in socialdemokratskih gi-
banj, namenjeno zlasti zabavi, politicCnemu
ozavescanju delavskega obCinstva
ang.: workers’ theatre
fr.: théatre d’ouvriers amateurs (m)
PRIM.: délavski éder, drizbena drama, politiéno
gledalisce
delitev polozaja -tve -- z enakovreden telesni
polozaj dveh igralcev, enako oddaljenih od
portalne linije
ang.: sharing a position, sharing a scene
fr.: partage de position (m)
délna lasulja -e -e 7 lasulja, s katero se prekrije
del lasisca
ang.: hair-piece
fr.: perruque partielle (f)
PRIM.: tupé
délno izven prisl. obvestilo 0znaka za predstavo,
za katero je del vstopnic v prosti prodaji
ang.: non-subscriber tickets available*
fr.: aussi hors abonnement
PRIM.: abonma in izven
délovna galerija -€ - z — délovni most
délovna lu¢ -e luci 7 osvetljava odra za vaje in
tehni¢na opravila na njem
ang.: blues, working lights
fr.: éclairage de service (m)
délovni mést -ega mostl m most, obeSen ob
steni odrskega stolpa za upravljanje z vrvisc-
nimi napravami, odrskimi svetili, scenskimi
elementi S: délovna galerija, stranski mést



demaskiranje

ang.: (fly-)bridge, (flying) bridge
fr.. pont volant (m)
PRIM.: portalni most, svetilni most
GL.: spddniji délovni mést, zgornji délovni mést
demaskiranje -as odstranjevanje li¢il in drugih
pripomockov z obraza, telesa nastopajoCega
S: 7arg. abSminkanje
ang.: removing make-up
fr.. démaquillage (m)
PRIM.: maskiranje
demaskirati -am dov. odstraniti li¢ila in druge
pripomocke z obraza, telesa nastopajocega S:
zarg. abSminkati
ang.: to remove make-up
fr.: démaquiller
PRIM.: maskirati
deskriptivna dramaturgija - -e z dramatur-
gija, ki proucuje in opisuje zlasti pomenske
sestavine dramskega dela, uprizoritve
ang.: descriptive criticism, descriptive drama-
turgy
fr.. dramaturgie descriptive (f)
PRIM.: normativna dramaturgija
désno sprédaj prisl. 1. v evropskem gledalicu, gleda-
no iz dvorane na oder desni del odra spredaj
ang.: down(stage) left
fr.: face cour (m)
PRIM.: désno zadaj, l1évo sprédaj, Iévo zadaj, v
sredini sprédaj, v sredini zadaj
2. v angleskem gledalis¢u, gledano z odra v dvorano
desni del odra spredaj
ang.: down(stage) right
fr.: face jardin (m)
PRIM.: désno zadaj, lévo sprédaj, lévo zadaj, v
sredini sprédaj, v sredini zadaj
désno zadaj prisl. 1. v evropskem gledaliséu, gledano
iz dvorane na oder desni del odra zadaj
ang.: up(stage) left
fr.: lointain cour (m)
2. v angleskem gledalis¢u, gledano z odra v dvorano
desni del odra zadaj
ang.: up(stage) right
fr.: lointain jardin (m)
PRIM.: désno sprédaj, lévo sprédaj, l1évo zadaj, v
sredini sprédaj, v sredini zadaj
deus ex machina -a -- -- tudi -- -- -- [déus eks
méhina] m (lat. bog iz stroja) 1. v anticnem grikem
gledaliscu zerjavu podobna odrska naprava,
ki omogoca nepricakovan nastop bogov nad
prizoris¢em S: mehana
ang.: deus ex machina
fr.: deus ex machina (m)
2. od antiéne tragedije naprej nenaden, nepriéako-
van poseg v dramsko dogajanje, ki razplete
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tragini zaplet, omogoci resitev zapletenega
polozaja
ang.: deus ex machina
fr.: deus ex machina (m)
devteragonist -a m v anticnem grikem gledaliscu
drugi igralec
ang.: deuteragonist
fr.: deutéragoniste (m)
PRIM.: protagonist, tritagonist
deziluzionisti€no gledalis¢e -ega -a s — anti-
iluzionisti¢no gledalis¢e (1)
deziluzionisticno lutkovno gledaliS¢e -ega
-ega -a s gledalis¢e, v katerem obcinstvo vidi
animatorja, kar rusi iluzijo, da so lutke ziva
bitja
ang.: anti-illusionist puppet theatre*
fr.. théatre de marionnettes non illusioniste
(m)
PRIM.: gledaliska deziluzija, iluzionistitno lut-
kovno gledalisce
dezélno gledaliSce -ega -a s gledalisce, ki ga
ustanovi in/ali financira dezelna uprava
ang.: regional theatre*
fr.: théatre régional (m)
PRIM.: drzavno gledali§ée, méstno gledaliste
dezurna knjiga -e -e 7 knjiga, v katero dezurni
predstave zapisuje pripombe v zvezi z njenim
potekom
ang.: show report, stage manager’s log
fr.: cahier du responsable (m)
dezurna predstave -e -- 7 usluzbenka, ki pred
predstavo, med njo in po njej nadzoruje do-
gajanje v gledalis¢u, ukrepa v izjemnih pri-
merih in vpise poroc€ilo v dezurno knjigo
ang.: front-of-house manager
fr.: responsable de salle (f)
PRIM.: ingpiciéntka
dezurni predstave -ega -- m usluzbenec, ki
pred predstavo, med njo in po njej nadzoru-
je dogajanje v gledaliscu, ukrepa v izjemnih
primerih in vpise porocilo v dezurno knjigo
ang.: front-of-house manager
fr.: responsable de salle (m)
PRIM.: ingpicient
dezirni sédez -ega -a m sluzbeni sedez, name-
njen dezurnemu predstave
ang.: reserved seat
fr.: place du responsable de salle (f)
diagonalno razmi¢na zavésa -- -€ -€ z pO sre-
dini predeljena zavesa, ki se razmika diago-
nalno v zgornja kota portalne odprtine, obe-
Sena za glavno zaveso ali namesto nje
S: italijanska zavésa, wagnerjanska zavésa
ang.: tab(leau curtain), Wagner curtain



dimna zavésa

fr.: rideau a I’italienne (m)

PRIM.: dvizna zavésa, navijalna zavésa, vo-

doravno razmicna zavésa
dialdg -am 1. v dramskem besedilu, uprizoritvi izme-

njavanje replik med dvema ali ve¢ dramskimi

osebami S: dramski dialég, dramski diskdrz (2)

ang.: dialogue

fr.: dialogue (m)

PRIM.: dramatika, dramski gévor, monolég, po-

lilég

2. — duolég

GL: dramski dialég, rezija dialéga
didaktiéna drama -e -e 7 — poucna igra
didakti¢na igra -e -€ 2 — poucna igra
didaktiéno gledaliSce -ega -a s gledalisce, ki

poucuje in vzgaja

ang.: didactic theatre

fr.: théatre didactique (m)

PRIM.: pou¢na igra
didaskalije -ij zmn. 1. v antiki podatki o uprizor-

jenih dramskih besedilih
ang.: didascalies, side text
fr.: didascalies (fpl)
PRIM.: anti¢no gledalisce
2. nedialoski del dramskega besedila z av-
torjevimi oznakami oseb, kraja, ¢asa doga-
janja, nacina igre, prihodov, odhodov dram-
skih oseb, z opisi prizori$¢ S: avtorjevi nap6tki,
6drske opombe, odrski napétki, rezijske opombe,
scénske opémbe, vzporédno besedilo

ang.: Stage directions

fr.: didascalies (fpl)

PRIM.: glavno besedilo, stransko besedilo
difazni filter -ega -tra m — razprsilni filter
dihalne véje -ih v4j z mn. vaje za krepitev igral-

¢evih, pevcevih, plesal¢evih dihal in za oza-

vesCanje razli¢nih vrst dihanja

ang.: breathing exercises

fr.: exercices respiratoires (mpl)

PRIM.: gévorna téhnika (2), kljuéni¢no dihanje,

preponsko dihanje, pfsno dihanje

dihanje s prepéno -a -- -- s — preponsko diha-
nje

dihanje s pfsnim késem -a -- -- -- s — pfsno
dihanje

dijaska predstava -e -e 7 1. predstava, name-
njena dijakom
ang.: performance for high-school students,
performance for secondary-school
fr.: spectacle pour les éléves (m)
PRIM.: mladinska predstava
2. uprizoritev, ki jo pripravijo dijaki
ang.: high-school production, secondary-
school production
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fr.: spectacle des éléves (m)
PRIM.: amatérsko gledalisce, dijasko gledalisce,
S6lsko gledalisce

dijaski abonma -ega -ja m abonma, namenjen
dijakom
ang.: high-school subscription series*, secon-
dary-school subscription series*
fr.. abonnement scolaire (m)

dijasko gledalisée -ega -a s organizirana gle-
daliSka dejavnost dijakov, navadno na Soli
ang.: high-school theatre, secondary-school
theatre
fr.: théatre des éleves (m)
PRIM.: otrogko gledalis¢e, $olsko gledalisce,
Studéntsko gledalisce

dijasko stojiSc¢e -ega -as nekdaj stojisce v ozad-
ju parterja, namenjeno zlasti dijakom
ang.: student standing room*
fr.: place debout (f)
PRIM.: galerijsko stojisce

dikcija -e 7 1. — izréka (1)
2. na¢in govornega podajanja besedila
ang.: diction
fr.: diction (f)
PRIM.: izréka (2), 6drski govor, retorika (2)
3. slog literarnega besedila, uprizoritve
ang.: diction
fr.: diction (f)
PRIM.: stilizirani gévor
GL.: privzdignjena dikcija

diletant -am 1. zastar. — amatér (1), ljubitel]
2. slabs. igralec, ki se poklicno ukvarja z gle-
dalisko dejavnostjo brez zadostnega znanja,
estetskega okusa S: slabs. amatér (2)
ang.: dilettante
fr.: dilettant (m)

diletantka -e z 1. zastar. — amatérka (1), ljubite-
ljica
2. slabs. igralka, ki se poklicno ukvarja z gle-
daliSko dejavnostjo brez zadostnega znanja,
estetskega okusa S: slabs. amatérka (2)
ang.: dilettante
fr.: dilettante (f)

diletantsko gledaliSce -ega -a s zastar. —
amatérsko gledalisce

dim masina -- -€ z zarg. — naprava za dim

dimna loputa -e -e z loputa v zgornjem delu
odrskega stolpa za odvajanje dima ob pozaru
S: zraénik
ang.: Smoke outlet
fr.: cheminée d’appel (f)

dimna zavésa -e -e 7 plast dima za zakrivanje
odrskega dogajanja, ustvarjanje atmosfere,
nastala z napravo za meglo



dinami¢na mizanscéna

ang.: fog, smoke
fr. rideau de fumée (m)
PRIM.: svetlébna zavésa

dinamiéna mizanscéna -e -e 7 mizanscena,
pri kateri so odnosi med nastopajoc¢imi pred-
stavljeni s psiholosko, ¢ustveno ali formalno
utemeljenimi premiki
ang.: dynamic blocking
fr.. mise en scéne dinamique (f)
PRIM.: statiéna mizanscéna

dioniziéna tragédija -e -€ 7 pri starih Grkih zgo-
dnja oblika tragedije, vsebinsko vezana na
zivljenje in junaska dela boga Dioniza
ang.: Dionysian tragedy
fr.: tragédie dionisiaque (f)
PRIM.: arhai¢no gledalisge, dionizije, ritualna
tragédija

dioniziéno -ega s po F. Nietzscheju umetnisko na-
¢elo disharmonije, razbrzdanosti, nezmerno-
sti
ang.: Dionysian
fr.: dionisiaque (m)
PRIM.: apoliniéno

dionizije -ij z mn. v stari Greiji slovesnosti v Cast
bogu Dionizu, spremljane z gledaliskimi,
glasbenimi, Sportnimi tekmovanji
ang.: Dionysia
fr.: dionysies (fpl)
PRIM.: anticno gfsko gledalis¢e, kozlévska
pésem, obrédno gledalis¢e, saturnalije

diréktor gledali§éa -ja -- m — ravnatelj gle-
dalis¢a

diréktorica gledaliS¢a -e -- 2 — ravnateljica gle-
dalisca

diréktorska vlioga -e -e 7 zarg., zastar. vloga, Ki jo
igralec odigra v prvi polovici prvega dejanja
S: Zarg., zastar. generalska vioga
ang.: cameo
fr.. caméo (m)
PRIM.: l¢v, pés, $arza

ditirdmb -a m v anti¢nem grikem gledaliscu Zborov-
ska lirska pesem v ¢ast bogu Dionizu
ang.: dithyramb
fr.: dithyrambe (m)
PRIM.: dionizi¢na tragédija, dionizije, kozlévska
pésem

ditirdmbski zbor -ega zb6ra m v anticnem grikem
gledaliscu Zbor satirov, Ki poje ditirambe in ple-
Se S: zbor (3)
ang.: dithyrambic chorus
fr.: choeur dithyrambique (m)
PRIM.: dionizije, kozlbvska pésem, vodja zbéra

doajén -atudi doyen -a [doajén] m od 17. stol. naprej

48

vodja igralske skupine, navadno najstarejSi
ali najbolj izkuSen igralec
ang.: doyen
fr.. doyen (m)
PRIM.: principal

dobrodélna predstava -e -e z predstava v do-
brodelne namene
ang.: benefit
fr.: spectacle bénéfice (m)
PRIM.: benefi¢na predstava

dobro narejéna igra -- -€ - 7 zlasti v 19. stol., G.
Freytag po Aristotelu dramsko besedilo, zgrajeno
po predpisani dramaturski shemi, ki zagotav-
lja ucinek pri ob¢instvu S: piece bien faite
ang.: well-made play
fr.: piece bien faite (f)
PRIM.: aristételska dramaturgija, bulvarska ko-
médija, klasicisticna dramaturgija, normativna dra-
maturgija

dojilja -e z dramski lik, navadno zaupnica in
pomocnica mlade gospodarice
ang.: (wet) nurse
fr.: nourrice (f)
PRIM.: sluzabnica

dokumentarno gledaliS¢e -ega -a s med 1950 in
1970, v Nem¢iji gledalisce, ki v procesu ustvar-
janja uprizoritve uporablja zlasti zgodovin-
ske vire in dokumente za osvetlitev politic-
nih, moralnih vprasanj
ang.: documentary theatre
fr.: théatre documentaire (m)
PRIM.: politi¢no gledalis¢e, zgodovinska drama

domagéi repertoar -ega -ja m repertoar, sesta-
vljen iz izvirnih del v narodnem jeziku
ang.: national-language repertoire*
fr.: répertoire national (m)
PRIM.: nacionalna dramétika

domoljibna igra -e -e z igra z domoljubno
snovjo
ang.: patriotic play
fr.: piece patriotique (f)
PRIM.: ljudska igra

dopoldanska predstava -e -e z predstava v do-
poldanskem casu S: matinéja
ang.: matinée, mat (star.)
fr.. matinée (f)
PRIM.: popoldanska predstava, vecérna pred-
stava

Dottére -ja m (ita.) commedia dell’arte tip starejSe-
ga, pedantnega, ljubosumnega odvetnika ali
zdravnika, Pantalonejevega prijatelja, ki go-
vori v bolonjskem narec¢ju in uceni latinsci-
ni, navadno v ¢rnem kostumu z akademskim
pokrivalom



dramati¢na sola

ang.: Il Dottore
fr.. Docteur (m)
PRIM.: Brigéla, Kolombina, Pantaléne

doyen -a [doajén] m (fr. najstarejsa oseba) gI do-
ajén

dozivljanje -as 1. po K. S. Stanislavskem del pro-
cesa pri oblikovanju vloge, v katerem igralec
analizira psihofizi¢ne lastnosti lika, se vanj
poglablja, vendar se z njim ne poistoveti
ang.: assimilating
fr.: assimilation (f)
PRIM.: identifikacija (2), igralska téhnika (1, 2, 3),
transformacija, vzivljanje
2. — gledalCeva recépcija (1)
GL.: podozivljanje

drama -e z (gr3. drama, dramatos dejanje, dogajanje) 1.
od konca 18. stol. naprej zvrst dramatike, Ki prika-
zuje resnobno, mucno dogajanje in trpljenje
brez tragi¢nega razpleta
ang.: drama
fr.. drame (M)
PRIM.: dramaturgija, dramska umétnost, dram-
sko gledalis¢e, komédija, mescanska tragédija, tra-
gédija
2. uprizoritev besedila take zvrsti
ang.: drama
fr.. drame (m)
PRIM.: dramaturgija, dramska umétnost, dram-
sko gledalisc¢e, gledalis¢e
3. — dramétika (1) 4. — dramsko besedilo 5. —
igra (1, 2)
GL.: absurdna drama, akcijska drama, analitiéna
drama, angazirana drama, anticna drama, anti-
drama, arhitekténika drame, avtobiografska drama,
biblicna drama, biografska drama, bralna drama,
cankarjanska drama, ¢ehovljanska drama, didak-
ticna dréama, drdma absurda, drama krika, drama
plas€a in méca, drama s kolektivnim junakom,
drama s tézo, drama v drami, drama v vérzih,
drama vzdusja, drame bourgeois, druzbena drama,
druzbenokritiéna drama, druzinska drama, duhévna
drama, ddodrama, eksperimentalna drama, épska
drama, éticna funkcija drame, éti¢no jédro drame,
glasbena drama, histéricna drama, humanisti¢na
drama, ibsenovska drama, idéja drame, idéjna
drama, jezuitska drama, karaktérna drama, klasi-
cisticna drama, klasi¢na drama, klasi¢na zgradba
drame, kmécka drama, knjizna drama, kémorna
drama, kompozicija drame, konverzacijska drama,
kéreodrama, legéndna drama, linearna kompozici-
ja drame, linearna zgradba drame, liricna drama,
lirska drama, liturgicna drama, melodrama, me-
S¢anska drama, miljgjska drama, misticna drama,
moénodrama, muceniSka drama, naturalisticna
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drama, nélinearna kompozicija drame, nélinearna
zgradba drame, noétranja zgradba drame, pésni-
Ska drama, piramidalna zgradba drame, poéticna
drama, psihodrama, psihol6ska drama, regular-
na zgradba drame, religiézna drama, romanti¢na
drama, sakralna drama, salénska drama, sémili-
tdrgicna drama, simbolisticna drama, sintéticna
drama, socialna drama, struktira drame, sveto-
pisemska drama, $6lska drama, téhni¢na zgradba
drame, téhnika drame, televizijska drama, tendénc-
na drama, teorija drame, tézna drama, tragi¢na
drama, trikotna zgradba drame, veristicna drama,
vérska drama, vérzna drama, viteSka drama, voja-
Ska drama, vojna drama, zgodovina drame, zgo-
dovinska drama, zgradba drame, zunanja zgradba
drame

drama absurda -€ -- 2 — absurdna drama

drama krika -e -- 7 izrazito dramaticna, patetic-
na ekspresionisticna drama
ang.: shriek-drama*
fr.: drame de cri (m)
PRIM.: ekspresionisti¢no gledalisce

drama plasc¢a in méca -e -- -- -- 7 — igra plasca
in méca
drama s kolektivnim junakom -e -- -- -- z dra-

ma, v kateri je nosilec dogajanja druzbena
skupina, sloj, razred
ang.: play with a collective hero*
fr.: piéce au personnage collectif (f)
PRIM.: kolektivni junak

drama s tézo -e -- -- 7 — tézna drama

dramétic¢arka -e 7 avtorica dramskih besedil S:
dramska avtorica
ang.: dramatist,
wright
fr.: auteure dramatique (f)
PRIM.: dramattrginja, komediogréfinja, libretist-
ka, scenaristka

dramaticna akcija -e -e z akcija, ki ustvarja,
stopnjuje napetost S: zastar. dramatska akcija (1)
ang.: dramatic action, dramatic event
fr.: action dramatique (f)
PRIM.: akcijska drama, akcijska komédija, akcij-
ski prizor, dramska akcija

dramati¢na pesnitev -e -tve 7 zastar. — dramska
pesnitev

dramatic¢na $éla -e -e 7 od 2. pol. 19. stol. do okrog
1950, v slovenskem okolju Sola za usposabljanje
poklicnih igralcev in pevcev S: dramati¢na
ucilnica, gledaliska ucilnica
ang.: dramatic school*
fr.: école d’art dramatique (f)
PRIM.: akademija, dramatiéni te¢dj, dramatiéno
drastvo, igrélska Séla, konservatorij

dramaturge (star.), play-



dramati¢na téhnika

dramati¢na téhnika -e -€ 7 zastar. — dramska
téhnika
dramati¢na uéilnica -€ -€ 7 — dramati¢na $ola
dramatiéna umétnost -€ -i 7 zastar. — dramska
umétnost (1, 2)
dramati¢na zgradba -e -e 7 zastar. — zgradba
drame
dramati¢ni balét -ega -a m od 18. stol. naprej, v
Franciji in drugod v Evropi balet, Ki s plesom, pan-
tomimo, glasbo, scenografijo in kostumogra-
fijo prikazuje razgibano dramsko dogajanje
in osebe z mo¢nimi Custvi, strastmi S: ballet
d’action
ang.: dramatic ballet
fr.: ballet d’action (m), ballet dramatique (m)
PRIM.: heroi¢ni pantomimicni plés
dramatic¢ni krézek -ega -zka m v 2. pol. 19. stol.
skupina, ki se ljubiteljsko ukvarja z gledali-
Sko dejavnostjo
ang.: drama circle
fr.: cercle théatral (m)
PRIM.: dramati¢na $6la, dramski krézek
dramati¢ni te¢aj -ega -am v zacetku 20. stol., v slo-
venskem okolju krajsi tecaj, namenjen usposa-
bljanju igralcev
ang.: drama class, drama course
fr.: cours d’art dramatique (m)
PRIM.: dramati¢na $6la, gledaliska delavnica
dramati€no -ega s — dramati¢nost
dramati¢no drastvo -ega -a s zlasti v 2. pol. 19.
stol. ljubiteljska organizacija za gledalisko
dejavnost
ang.: dramatic club, dramatic society
fr.: société dramatique (f)
PRIM.: béseda, ¢italnica, Sitdlniska dramatika,
dramaticna Sola
dramatiénost -i 7 v dramaturgiji konfliktnost in
napetost dramskega dogajanja, dialoga, ki
tezi v razreSitev S: dramati¢no
ang.: drama, dramatism
fr.. caractere dramatique (m), caractéristique
dramatique (f), dramaticité (f)
PRIM.: dramatika (1), kémi&nost, tragiénost
dramatik -a m avtor dramskih besedil S: dramski
avtor, zgod. dramatuirg (4)
ang.: dramatist, dramaturge (star.), play-
wright
fr.: auteur dramatique (m)
PRIM.: dramatdrg (1, 2), komediograf, libretist,
scenarist, tragéd (1)
dramatika -e z 1. literarna zvrst, ki prikazuje
dogajanje in dejavne osebe v neposredni se-
danjosti, navadno temelji na dramskem kon-
fliktu in ustvarjanju dramaticnosti, praviloma
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namenjena uprizarjanju S: drama (3), zastar. dra-
matska umétnost, dramsko pésnistvo
ang.: drama
fr.: théatre (m)
PRIM.: dramaturgija, dramsko besedilo, komédi-
ja, tragédija
2. dramska dela, drame
ang.: drama
fr.: théatre (m)
PRIM.: dial6g, dramaturgija, dramsko dogajanje,
komédija, tragédija
GL: angazirana dramatika, anti¢na dramatika,
avantgardna dramatika, citalniSka dramatika, da-
daisticna dramatika, dekadén¢éna dramatika, dra-
matika eksistencializma, dramatika fin de siecla,
dramatika jéznih mladénicev, dramatika spérme in
krvi, eksistencialisticna dramatika, ekspresionisti¢-
na dramatika, elizabetinska dramatika, futuristi¢na
dramatika, klasicistiéna dramatika, modernisti¢na
dramatika, nacionalna dramatika, nadrealisticna
dramatika, naturalisti¢cna dramatika, néonaturali-
sticna dramatika, pdéstmodérna dramatika, post-
modernistiCna dramatika, realisticna dramatika,
renesancna dramatika, romanti¢na dramatika, san-
skitska dramatika, simbolisticna dramatika, sre-
dnjevéska dramatika, viharniska dramatika
dramatika eksistencializma -e -- 7 — eksisten-
cialisticna dramatika
dramatikafin de siecla -e -- -- -- [fon do sjékla]
z (fr. fin de siécle konec stoletja) zadnje desetletje 19.
stol. dramatika s prvinami dekadence, natura-
lizma, simbolizma
ang.: fin-de-siécle drama
fr.: théatre fin-de-siécle (m)
PRIM.: dekadénéna dramatika, modernisti¢na
dramatika, naturalisticha dramatika, simbolisti¢na
dramatika

dramatika jéznih mladénicev -€ -- -- 7 — jézni
mladénici
dramatika spérme in krvi - -- -- -- z sredi 90. let

20. stol., v Angliji postmodernisti¢na, druzbeno
angazirana dramatika, ki prikazuje zlasti na-
silje, seks, droge
ang.: theatre of blood and sperm
fr.: in-yer-face théatre (m)
PRIM.: gledaligse v fris, naturalistiéna igra, néo-
naturalisti¢cna dramatika, veristi¢na igra

dramatis personae -- -- [dramétis persone] z
neskl. mn. (lat. osebe v drami) v dramskem besedilu
seznam z imeni, kratkimi oznakami oseb S:
osébe (1)
ang.: dramatis personae
fr.. dramatis personae (m)



dramaturginja

dramatizacija -e z 1. predelava nedramskega
besedila v dramsko
ang.: dramatization
fr.: dramatisation (f), version scénique (f)
PRIM.: prirédba (1, 2), uprizoritveno besedilo
2. tako predelano besedilo
ang.: dramatization, stage version
fr.: dramatisation (f), version scénique (f)
PRIM.: prirédba (3, 4), uprizoritveno besedilo

dramatizator -ja m ustvarjalec, ki predela ne-
dramsko besedilo v dramsko
ang.: dramatizer
fr.. dramatiseur (m)

dramatizatorka -e 7 ustvarjalka, ki predela ne-
dramsko besedilo v dramsko
ang.: dramatizer
fr.. dramatiseuse (f)

dramatizirati -am dov. in nedov. 1. predelati ne-
dramsko besedilo v dramsko
ang.: to dramatize
fr.. donner la forme d’un drame, dramatiser,
transformer en drame
PRIM.: prirediti
2. stopnjevati napetost dramskega dogajanja
ang.: to dramatize
fr.: rendre un instant ou une situation plus dra-
matique
PRIM.: razplét, vih, zaplét

dramatska akcija -€ -e 7 1. zastar. — dramati¢na
akcija 2. zastar. — dramska akcija

dramatska umétnost -e -i z zastar., po F. Albrehtu
— dramatika (1)

dramatska zgradba -e -e 7 zastar. — zgradba
drame

dramatski krézek -ega -zka m — dramatiéni kro-
zek

dramatirg -a m 1. v gledaliscu strokovnjak, ki
izbira in sestavlja repertoar, prireja in drama-
tizira besedila, sodeluje z avtorjem besedila,
reziserjem in drugimi ustvarjalci pri pripravi
in uresni¢evanju uprizoritvenega koncepta,
skrbi za stike z javnostjo S: praktieni drama-
targ
ang.: dramaturge, literary adviser, literary di-
rector, literary manager
fr.. dramaturge (m)
PRIM.: dramatik, dramaturska raz&lémba, reZisér,
scenarist, scenograf, umétniski vodja
2. pri filmu, drugih uprizoritvenih umetnostih Strokov-
njak, ki z reziserjem in soustvarjalci sodeluje
pri pripravi in filmskem, televizijskem, radij-
skem uresnicevanju scenarija, druge predlo-
ge
ang.: dramaturge, literary adviser

fr.. dramaturge (m)

3. strokovnjak za teoretsko in zgodovinsko
problematiko drame, gledalis¢a in drugih
uprizoritvenih umetnosti S: teorétiéni drama-
targ

ang.: drama scholar

fr.. dramaturge (m)

PRIM.: teatrolég

4. zgod. — dramatik

GL: higni dramatarg, produkcijski dramatdrg, uni-
verzitétni diplomirani dramattrg

dramaturgija -e z 1. veda, ki se ukvarja s teo-

retsko in zgodovinsko problematiko drame,
gledalisca in drugih uprizoritvenih umetnosti
S: teorétiéna dramaturgija

ang.: study of drama

fr.: dramaturgie (f)

PRIM.: teatrologija

2. — dramska teorija

3. dejavnost, ki jo opravlja dramaturg v gle-
daliscu, gledaliski skupini ali pri posame-
znem uprizoritvenem projektu (ples, radijska
igra, film, televizijska igra) S: prakti¢na drama-
turgija

ang.: dramaturgy

fr.: dramaturgie (f)

PRIM.: dramatarska raz&lémba

4. oblikovna in estetska nacela, znacilna za
dramo, uprizoritev, posameznega dramatika,
teoretika, dramske in gledaliSke zvrsti, zgo-
dovinska obdobja

ang.: dramaturgy

fr.: dramaturgie (f)

PRIM.: gledaliska poétika, téhnika drame

5. na umetniskih olah, univerzah Studijski program
za poklicno izobrazevanje dramaturgov

ang.: dramaturgy

fr.: dramaturgie: théorie et pratique (f)
PRIM.: dramska igra (2), filmska rezija (2), gle-
daliSka rezija (2), gbvorna téhnika (3)

GL: aktivna dramaturgija, aristotelska dramatur-
gija, brechtovska dramaturgija, ¢ehovljanska dra-
maturgija, deskriptivna dramaturgija, épska dra-
maturgija, ibsenovska dramaturgija, klasicistina
dramaturgija, Léssingova dramaturgija, likovna
dramaturgija, literarna dramaturgija, litkovna dra-
maturgija, normativna dramaturgija, objektivha
dramaturgija, pasivna dramaturgija, preskriptivna
dramaturgija, subjektivna dramaturgija, teoréticna
dramaturgija

dramaturginja -€ 7 1. v gledaliscu strokovnjaki-

nja, ki izbira in sestavlja repertoar, prireja
in dramatizira besedila, sodeluje z avtorjem
besedila, reziserjem in drugimi ustvarjalci



dramatlrsSka analiza

pri pripravi in uresni¢evanju uprizoritvenega
koncepta, skrbi za stike z javnostjo S: prakti¢-
na dramaturginja
ang.: dramaturge, literary adviser, literary di-
rector, literary manager
fr.. dramaturge (f)
PRIM.: dramati¢arka, dramatdr§ka raz&lémba,
rezisérka, scenaristka, scenografka, umétniska
védja
2. pri filmu, drugih uprizoritvenih umetnostih Stro-
kovnjakinja, ki z reziserjem in soustvarjalci
sodeluje pri pripravi in filmskem, televizij-
skem, radijskem uresni¢evanju scenarija,
druge predloge
ang.: dramaturge, literary adviser
fr.: dramaturge (f)
3. strokovnjakinja za teoretsko in zgodovin-
sko problematiko drame, gledalis¢a in drugih
uprizoritvenih umetnosti S: teorétiéna drama-
targinja
ang.: drama scholar
fr.. dramaturge (f)
PRIM.: teatroléginja
GL: higna dramattrginja, produkcijska dramatr-
ginja, univerzitétna diplomirana dramaturginja
dramaturSka analiza -€ -e z — dramattrska raz-
¢lémba
dramaturska ¢érta -e -e z 1. v zvezi z dramaturgijo
preoblikovanje dramskega besedila z izloci-
tvijo za uprizoritev nepotrebnega dela S: &ta
ang.: (dramaturgical) cut
fr.: coupure dramaturgique (f)
PRIM.: dramaturg (1, 2), léktorska vaja (1), pote-
gniti ¢fto, raz¢lémbna vaja
2. grafi¢na oznaka za tako izloCitev S: ¢fta
ang.: cut
fr.: coupure graphique (f)
PRIM.: bralna vaja, &ftanje besedila
dramaturska linija -e -e z razvoj dramskega
dogajanja S: linija dogajanja, linija dramattrske
gradnje
ang.: plot-line
fr.: idée directrice de la composition drama-
tique (f)
PRIM.: dramaturski 16k, klasiéna zgradba drame,
zgradba drame
dramaturSka pavza -e -e z — premor (1)
dramatdr$ka razélémba -e -e 7 Strokovno
besedilo, ki raz¢lenjuje, opisuje, pojasnjuje
pomenske in oblikovne sestavine dramskega
dela, njegovo literarno, zgodovinsko, filozof-
sko ozadje, navadno kot izhodis¢e za uprizo-
ritev S: dramatirska analiza
ang.: dramaturgical analysis
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fr.: analyse dramaturgique (f)

PRIM.: razg¢lémbna véja
dramaturska zgradba -e -e z zgradba dram-

skega dela glede na oblikovne postopke in

estetska nacdela za doseganje dramati¢nosti,
komicnosti, tragi¢nosti

ang.: dramatic structure

fr.: structure dramatique (f)

PRIM.: zgradba drame
dramaturski 16k -ega -a m potek (stopnjevanje

in upadanje) napetosti v dramskem dogaja-

nju

ang.: dramatic arch

fr.. arc dramatique (m), courbe dramatique

(f)

PRIM.: dramatarska linija, zgradba drame
dramaturski oddélek -ega -lka m skupina dra-

maturgov, zlasti v vecjih gledaliskih ustano-

vah

ang.: dramaturgical department

fr.: atelier dramaturgique (m)

PRIM.: umétniski diréktor, umétniski vodja
dramatirsko branje -ega -a s dramaturska in-

terpretacija navadno dramskega besedila

ang.: dramaturgical reading

fr.: lecture dramaturgique (f)

PRIM.: branje (1), dramaturska

rezisérsko branje, uprizoritveni koncépt
dramav drami -e -- -- 7 — igra v igri
drama v vérzih -e -- -- 7 — vérzna drama
drama vzduisja -e -- 7z drama, ki prikazuje zla-

sti druzbeno duhovno ozracje, brez izrazitega
zunanjega dogajanja

ang.: drama of atmosphere

fr.. drame du milieu (m)

PRIM.: atmosféra, miljgjska drama
drame bourgeois -- -- [dram burZzud] 7 neskl. (fr.)

— mescanska tragédija (1)
dramolét -a m krajSe dramsko besedilo, nava-

dno manj zahtevne vsebine

ang.: playlet

fr.: saynete (f)

PRIM.: énodejanka
dramska akcija -e -e z dogajanje v dramskem

delu S: zastar. dramétska ékcija (2)

ang.: dramatic action

fr.: action dramatique (f)

PRIM.: dramati¢na akcija, 6drska &kcija
dramska avtorica -e -€ z — dramati¢arka
dramska fabula -e -e 7z — dramska zgddba
dramska igra -e -e z 1. oblikovanje, predstav-

ljanje dramskih likov, zlasti v dramskem gle-

daliscu

raz¢lémba,



dramski ¢as

ang.: drama acting, dramatic acting, stage
playing
fr.: jeu théatral (m)
PRIM.: igranje, igra pred kamero
2. — igra (6)
dramska igralka -e -e 7 igralka, ki nastopa zla-
sti v dramskem gledaliscu S: gledaliska igralka
ang.: (stage) actress, (theatre) actress
fr.. comédienne (f)
PRIM.: amatérka
dramska kompozicija -€ -e 7 — zgradba drame
dramska oséba -e -e 7 1. fiktivna oseba v
dramskem besedilu, uprizoritvi, opredeljena
z imenom, videzom, znacajem, vlogo v do-
gajanju S: vidga (2)
ang.: (dramatic) character
fr.: personnage (m)
PRIM.: igralska stroka, junék, karakter
2. — dramski lik (1)
dramska pesnitev -e -tve z navadno verzifici-
rana dialoSka pesnitev z dramskimi prvinami
S: zastar. dramatiéna pesnitev
ang.: dramatic poem
fr.. poéme dramatique (m)
PRIM.: bralna drama, lirska drama
dramska poétika -e -e 7 — gledaliska poétika (1)
dramska predstava -e -e 7 gledaliSka predsta-
va, ki temelji na dramskem besedilu
ang.: dramatic performance
fr.: spectacle dramatique (m)
PRIM.: dramsko gledalice, lutkovna predstava,
plésna predstava
dramska situacija -e -e z celota odnosov, ki se
vzpostavljajo med dramskimi osebami v do-
lo¢enem trenutku dogajanja
ang.: dramatic situation
fr.: situation dramatique (f)
PRIM.: aktantski modél
dramska struktura -e -e z 1. v strukturalizmu na
strukturalnolingvisti¢énih nacelih temeljec
model, ki omogoca hkratno razbiranje stalnih
funkcionalnih sestavin drame in njihove no-
tranje povezanosti S: strukttra drame
ang.: dramatic structure
fr.: structure dramatique (f)
PRIM.: aktant, aktantski modél, dramatrska
zgradba, zgradba drame
2. — zgradba drame
dramska $6la -e -e z — igralska Sola
dramska téhnika -e -e z zlasti v normativni drama-
turgiji oblikovni postopki in pravila za gradnjo
dramskega dogajanja S: zastar. dramatiéna téh-
nika, téhnika drame
ang.: dramatic technique
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fr.: technique dramatique (f)
PRIM.: analitiéna téhnika, dramaturgija, sintéti¢-
na téhnika, zgradba drame
dramska teorija -e -e z teorija, ki proucuje po-
javne, oblikovne, estetske znaéilnosti drama-
tike in posameznih dramskih zvrsti, razmerje
med dramatiko in gledalis¢em S: dramaturgija
(2), teorija drame
ang.: dramatic theory, theory of drama
fr.: théorie du drame (f)
PRIM.: dramaturgija (1, 3, 4), gledaliska teorija,
teatrologija
dramska terapija -e -e 7 skupinska terapija, v
kateri udeleZenci z improviziranim igranjem
razlicnih vlog ugotavljajo in resujejo svoje
psihi¢ne tezave, razvijajo samopodobo
ang.: drama therapy
fr.: thérapie par I’art dramatique (f)
PRIM.: lutka v terapiji, paragledali¢e, psiho-
drama
dramska trilogija -e -e z — trilogija (1)
dramska umétnost -e -i z 1. umetnost, Ki
ustvarja dramska besedila S: zastar. dramati¢na
umétnost
ang.: dramatic art
fr.: art dramatique (m)
PRIM.: drama, dramatika, dramsko délo
2. umetnost, ki uprizarja dramska besedi-
la z gledaliSkimi izrazili S: zastar. dramati¢na
umétnost, gledaliSka umétnost (2)
ang.: dramatic art
fr.: art dramatique (m)
PRIM.: uprizoritvena umétnost
dramska zgodba -e -e z potek, predstavitev
dramskih dogodkov v naravnem casovnem
zaporedju S: dramska fabula
ang.: (dramatic) story(-line)
fr.: argument (m)
PRIM.: analitiéna téhnika, dramaturgija, sintétic-
na téhnika
dramska zgradba -e -e 2 — zgradba drame
dramski avtor -ega -jam — dramatik
dramski cikel -ega -kla m dramska besedila, ki
so vsebinsko in/ali oblikovno povezana S:
cikel dram
ang.: cycle of plays, dramatic cycle
fr.: cycle de drames (m)
PRIM.: tetralogija, trilogija, triptih
dramski ¢as -ega ¢asa m 1. Casovna razclenje-
nost in dramaturSka razporeditev dramskega
dogajanja
ang.: dramatic time, play time
fr. temps théatral (m)



dramski dial6g

PRIM.: ¢as dogajanja, dramski prostor, realni
¢as, ritem, témpo
2. — fiktivni ¢as

dramski dialog -ega -am — dialog

dramski diskarz -ega -am 1. — dramski govor
2. — dialdg

dramski govor -ega -a m govor dramskih oseb,
za katerega so znacilne dialoska napetost, sti-
lizacija, zgoScenost, ekspresivnost S: dramski
diskarz (1), gledaliski jézik (2)
ang.: dramatic speech
fr.: langage théatral (m)
PRIM.: dialég, dramati¢nost, gledaliski diskurz,
monoldg, 6drski gévor

dramski igralec -ega -lca m igralec, ki nasto-
pa zlasti v dramskem gledalis¢u S: gledaliski
igralec
ang.: (stage) actor, (theatre) actor
fr.. comédien (m)
PRIM.: amatér

dramski konflikt -ega -a m idejni, eti¢ni, ¢u-
stveni spor, spopad med dramskimi osebami
v dramskem dogajanju kot temeljna sestavina
evropske dramatike S: antagonizem (2)
ang.: dramatic conflict
fr.: conflit dramatique (m)
PRIM.: dejanje, dramati¢nost, dramska situacija,
tragédija, zaplét

dramski krozek -ega -7ka m skupina, ki se lju-
biteljsko ukvarja z gledaliSko dejavnostjo,
navadno v okviru Sole S: dramatski krézek,
igralski krozek
ang.: circle club, drama circle
fr.: cercle théatral (m)
PRIM.: dijagko gledalisge, latkovni krézek, $6l-
sko gledalisce

dramski lik -ega -a m 1. literarna, gledaliska,
filmska, radijska, televizijska upodobitev
osebe, predmeta, pojma, opredeljena z ime-
nom, vlogo v dogajanju S: figura, dramska osé-
ba (2)
ang.: dramatic figure
fr.: figure dramatique (f)
PRIM.: junak
2. —tip

dramski prostor -ega prostéra m od 20. stol. na-
prej, v gledaliski teoriji prostor dogajanja v dram-
skem besedilu, opredeljen z didaskalijami in
dialogom med dramskimi osebami
ang.: dramatic space
fr.: espace dramatique (m)
PRIM.: dramski ¢as, gledaliski prostor, kraj do-
géjanja, odrski prostor

dramsko besedilo -ega -a s literarno delo, na-
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pisano v dialogu, navadno z didaskalijami,
namenjeno zlasti za uprizarjanje in izvajanje
neposredno pred obéinstvom S: drama (4),
dramsko délo, gledalisko délo (2)
ang.: dramatic text
fr.: texte dramatique (m)
PRIM.: dramatika, igra, komédija, tragédija
dramsko dejanje -ega -as 1. — dejanje (2) 2. —
dramsko dogajanje
dramsko délo -ega -a s — dramsko besedilo
dramsko dogdjanje -ega -as dogajanje v dram-
skem besedilu, navadno ¢asovno-prostorsko
strnjeno, logi¢no povezano, usmerjeno h
koncu, cilju S: dejanje (4), dramsko dejanje (2)
ang.: dramatic action
fr.: action dramatique (f)
PRIM.: dramaturgija, zgradba drame
dramsko gledali$¢e -ega -a s gledalisce, ki
uprizarja dramska besedila in uveljavlja go-
vor kot pomembno igralsko izrazilo
ang.: dramatic theatre, legitimate theatre
(star.)
fr.: théatre dramatique (m)
PRIM.: dramskiigralec, literarno gledalisce, post-
dramsko gledalisce
dramsko pésniStvo -ega -a s — dramatika
draperija -e 7 zavesa iz mehkega blaga (plisa,
zameta) z vSitimi gubami
ang.: drape(rie)s
fr.: draperies (fpl)
PRIM.: drapirana sofita
GL.: 16zna draperija, portalna draperija, proscénij-
ska draperija
drapirana sofita -€ -e z sofita iz nagubanega
blaga S: nagubana sofita
ang.: grand drape, (grand) drapery border, pel-
met, valance
fr.: frises drapés (fpl)
PRIM.: nagtibana zavésa
drogovni 6drski viak -ega -ega -am odrski vlak
z drogom za obeSanje, dviganje in spuscanje
scenskih elementov
ang.: flies
fr.: porteuse (f)
PRIM.: té¢kasti 6drski viak
drég pri vliaku -a -- -- m viseca cev pri odrskem
vlaku za obeSanje scenskih elementov
ang.: bar(rel), pipe, (pipe) batten
fr.: tube porteur (m)
drég za prétiutezi -a -- -- m nosilni drog pri
drogovnem odrskem vlaku, v katerega se na-
lagajo protiutezi
ang.: counterweight arbour, counterweight
cradle



dunajska ljudska igra

fr.: chanvre de commande (m)
dfsna pogrezalna loputa -e -e -e 7z pogrezalna
loputa, ki se da umakniti pod odrska tla s spu-
stom navzdol in pomikom vstran S: pomigna
pogrezéalna loputa
ang.: sliding trap
fr.: trappe glissante (f)
drsno vodilo za barvne filtre -ega -a -- -- --s
reza v reflektorju za vstavljanje barvnega fil-
tra
ang.: gel-frame holder
fr.: glissiére (f)
druga zasédba -e -€ 7 — alternacijska zasédba
druzabni plés -ega -a m od 12. stol. naprej, v Evropi
ples, namenjen razvedrilu na druzabnih pri-
reditvah, v diskotekah, pogosto podlaga za
gledaliski ples
ang.: social dance
fr.: danse (f)
PRIM.: dvémi plés, ljudski plés, $portni plés
druzbena drama -e -e z drama, ki obravnava
znacilne gospodarske, druzbene, politicne
odnose v dolo¢enem obdobju, okolju S: so-
cialna drama
ang.: social drama, society drama
fr.. drame social (m)
PRIM.: druzbenokritiéna drama
druzbena komédija -e -e z komedija, ki kritic-
no prikazuje dolocen druzbeni sloj, njegovo
moralo
ang.: social comedy, society comedy
fr.. comédie sociale (f)
PRIM.: druzbena drama, karaktérna komédija
druzbenokritiéna drama -e -e > drama, ki kri-
ti€no obravnava druzbena nasprotja, duhov-
ne, ekonomske in politi¢ne probleme doloce-
ne dobe
ang.: socially-critical drama
fr.. drame critique des moeurs sociales (m)
PRIM.: druzbena drama
druzinska drama -e -e z drama, ki obravnava
zlasti nasprotja med druzinskimi ¢lani vec
generacij
ang.: domestic drama, family drama
fr.. drame de famille (m)
PRIM.: drazbena drama, mes¢anska drama
druzinsko gledali$¢e -ega -a s neinstitucional-
na gledaliSka skupina, sestavljena zlasti iz
druzinskih ¢lanov
ang.: family troupe
fr.: théatre en famille (m)
dfza -e 7 znacilni telesni polozaj, s katerim na-
stopajoci kaj izraza, sporoca, oznacuje
S: pbza (1)

ang.: carriage, deportment, pose
fr.: posture (f)
PRIM.: gésta, govorica telésa, igrélsko izrazilo,
teld
drzavni akcijon -ega -a m od konca 17. do zacetka
18. stol., po J. C. Gottschedu, zlasti v nem3kem gleda-
liscu na francoskih, Spanskih tragikomedijah,
operah temeljeca igra z zgodovinsko, politi¢-
no snovjo, ki jo uprizarjajo angleski komedi-
janti in nemske potujoce igralske skupine z
afektirano igro, improviziranimi komi¢nimi
vlozki, preoblekami, odrskimi efekti
ang.: Staatsaktion
fr.: Staatsaktion (f)
PRIM.: glavni akcijon, Hanswurst
drzavno gledali$ce -ega -a s gledalisce, ki ga
ustanovi in/ali financira drzava
ang.: State theatre
fr.: théatre d’Etat (m)
PRIM.: narodno gledalisce,
gledalisce, osrédnje gledalisce
dublér -jam — dvéjnik
dublérka -e 7 — dvdjnica
dublirati -am nedov. nadomescati igralca v ko-
¢ljivih ali nevarnih prizorih
ang.: to double, to stand in
fr. doubler
PRIM.: dvojnik, kaskadér
duhévna drama -e -e 7 1. drama z religiozno,
nabozno, moralno motiviko S: misti¢na drama,
sakrélna drama
ang.: spiritual drama
fr.: drame religieux (m)
PRIM.: mirakel, mistérij, moralitéta
2. — duhévna igra (1)
duhévna igra -e -e z 1. od 12. stol. do okrog 1500
verzificirana igra, prvotno v latin$¢ini, s sve-
topisemskimi in verskimi motivi, uprizarjana
po cerkvah in samostanih za duhovno spod-
budo in poglobitev, v¢asih s komi¢nimi prvi-
nami S: duhévna drama (2), ludus (2)
ang.: liturgical drama
fr.. drame liturgique (m)
PRIM.: auto sacramental, liturgiéna drama, vér-
ska drama
2. igra za duhovno spodbudo in sprostitev
ang.: spiritual drama
fr.. drame spirituel (m)
PRIM.: litargiéna drama
dinajska ljudska igra -e -e -€ 7 na Dunaju, od 18.
stol. naprej ljudska igra, ki prikazuje Zivljenje
dunajskega predmestja, namenjena zlasti raz-
vedrilu nizjih mescanskih slojev
ang.: Viennese folk-play*

néinstitucionalno



dldodrama

fr.. comédie populaire viennoise (f)
PRIM.: Kasperl, mes&anska tragédija
dtodrama -e z drama, v kateri nastopata dve
osebi
ang.: two-hander
fr.. duodrame (m)
PRIM.: ménodrama
duoldg -a m v dramskem besedilu, uprizoritvi dialog
med dvema dramskima osebama S: dialég (2),
dvogbvor
ang.: duologue
fr.: dialogue (m)
PRIM.: monolég, polilog
dvanajstérec -rca m — aleksandrinec
dvignjeni 6der -ega 6dra m oder, s praktikabli
dvignjen na razli¢ne visine
ang.: platform stage, raised stage
fr.: estrade (f), scéne élevée (f)
PRIM.: dvizni 6der, dvizni podij
dvizna zavésa -e -e 7 po sredini nepredeljena
zavesa, obeSena tako, da se dviga in spusca
od vrviséa do odrskih tal S: némska zavésa
ang.: guillotine curtain
fr.: rideau a I’allemande (m)
PRIM.: diagonalno razmiéna zavésa, navijalna
zavésa, vodoravno razmicna zavésa
dvizni 6der -ega 6dra m oder ali del odra, pri
katerem je tla mogoce z dvigalom premikati
navzgor in navzdol
ang.: elevator stage
fr.: scéne sur élévateur (f)
PRIM.: dvignjeni 6der, dvizni podij
dvizni podij -ega -a m del odrskih tal, ki se lah-
ko dviga, spusca ali nagiba
ang.: bridge lift, stage elevator
fr.. podium sur élévateur (m)
PRIM.: dvizni éder
dvodejanka -e z dramsko besedilo, uprizoritev
v dveh dejanjih
ang.: two-act (play)
fr.: piéce en deux actes (f)
PRIM.: énodejanka
dvoetazni 6der -ega 6dra m oder z dvema igral-
nima ploskvama na razli¢nih viSinah
ang.: split(-level) stage
fr.: scéne a deux niveaux (f)
PRIM.: dvizni 6der
dvogovor -a m — duolog
dvojka -€ 7 — dvojna stopnica
dvojna stopnica -e -e z v tlorisu pravokoten,
praviloma normiran konstrukcijski element
dveh stopnic za sestavljanje praktikabelskega
odra ali praktikabelske osnove S: dvojka
ang.: two-step, two-tread
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fr.: deux marches praticables (fpl)
PRIM.: visége stopnice

dvéjna vldga -e -e z nastop igralca v dveh raz-
licnih vlogah v isti uprizoritvi
ang.: double role
fr.: double réle (m)
PRIM.: alternacija

dvéjna zasédba -e -e 7 zasedba posamezne
vloge ali celotne ekipe s po dvema igralcema
ang.: double cast
fr.: double distribution (f), double répartition
des rdles (f)

PRIM.: alternéacija, stadijska alternacija
dvojnica -€ z nastopajoca, ki nadomesca igralko
v kocljivih ali nevarnih prizorih S: dublérka

ang.: double, stand-in
fr.: cascadeuse (f)
PRIM.: kaskadérka
dvojnik -a m nastopajocCi, ki nadomesca igralca
v ko¢ljivih ali nevarnih prizorih S: dublér
ang.: double, stand-in
fr.: cascadeur (m)
PRIM.: kaskadér
dvokrilna kulisa -e -e z dvodelna kulisa, pri
kateri je eno krilo postavljeno vzporedno s
portalno odprtino, drugo pa pod kotom na
portalno odprtino
ang.: book wing, folding flat, folding wing,
two-fold wing
fr.: chassis a deux ailes (m)
PRIM.: krilna kulisa
dvorana -e z 1. v dvoranskem delu gledaliske stavbe
prostor (parter, balkon, galerija, loza), v kate-
rem obcinstvo gleda predstavo
ang.: auditorium, house
fr.: salle de théatre (f)
PRIM.: avditorij (1), foajé, garderdba, dder
2. prostor za gledaliSke, plesne, glasbene,
filmske prireditve
ang.: auditorium, hall
fr.: salle de spectacle (f)
3. zgod. tipizirana, serijsko izdelana garnitura
dvoranskih kulis, zasnovana po sistemu stan-
dardne uli¢ne scenografije 19. stoletja
ang.: palace set
fr.: décors de palais (mpl)
PRIM.: gozd, kmécka sbéba, salon
GL: balétna dvorana, lutkovna dvorana, orkéstr-
ska dvorana, V dvorano!, zbérovska dvorana
dvoranska sténska svetilna réza -e -¢ -¢ -e 7
svetilna reza v steni dvorane za osvetljevanje
odra
ang.: box boom(erang)
fr.: fente lumineuse du paroi de salle (f)



dzorduri

PRIM.: dvoranska strépna svetilna réza, dvoran-
ske luci

dvoranska stropna svetilna réza -e¢ -e -e -e 7
svetilna reza v stropu dvorane za osvetljeva-
nje odra
ang.: front-of-house boom(erang)
fr.: fente lumineuse du plafond de salle (f)
PRIM.: dvoranska sténska svetilna réza, dvoran-
ske luci

dvoranske luéi -ih -- 7 mn. glavne lu¢i za osve-
tljevanje avditorija
ang.: house lights
fr.: lumieres du théatre (fpl)
PRIM.: délovna Iug, dvoranski svetilni most,
osvetlitev z luénimi viaki

dvoréanski dél gledaliSke stavbe -ega-a-- --m
del gledaliske stavbe, namenjen ob¢instvu
ang.: auditorium, (front of) house
fr.: salle de spectacle (f)
PRIM.: avditorij (1), dvorana (1, 2), foajé, gardero-
ba

dvoranski luéni mést -ega -ega mostl m zastar.
— dvoranski svetilni most

dvoranski svetilni most -ega -ega mostd m
svetilni most, vgrajen v strop dvorane ali
obeSen pod njim S: zastar. dvoranski IG&ni most,
dvoranski svetlébni most
ang.: front-of-house bridge
fr.. pont d’éclairage dans la salle (m)
PRIM.: 6drski svetilni most

dvoranski svetl6bni most -ega -ega mostl m
— dvoranski svetilni most

dvoransko gledalis¢e -ega -a s gledalisc¢e z
arhitekturno enovito dvorano s stopni¢asto
dvigajocimi se vrstami sedezev
ang.: hall-theater*
fr.: théatre-amphithéatre (m)
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PRIM.: avditorij (1), dvorana (1), gledalidée z rédi,
I6Zno gledalis¢e

dvorni balét -ega -a m v 17. stol., na dvoru franco-
skega kralja Ludvika XIV. balet z alegori¢no in
miti¢no snovjo, uprizarjan z razkosno sceno-
grafijo, vokalno in instrumentalno glasbo S:
ballet de cour
ang.: ballet de cour, court ballet
fr.: ballet de cour (m)

dvorni plés -ega -a m v 16. in 17. stol., v Italiji in
Franciji ljudski ples, prilagojen dvornemu
okolju po obnasanju, oblacilih plesalcev
ang.: court dance
fr.: danse de cour (f)
PRIM.: balét

dvérno gledalisce -ega -a s zgod. gledalisce, ki
ga ustanovi in/ali financira dvor
ang.: court-theatre
fr.: théatre de cour (m)
PRIM.: kraljévo gledalis¢e

dzézovski balét -ega -a m od srede 20. stol. naprej,
v mjuziklih, filmih ples ob zabavni, dzezovski
glasbi, temelje¢ na izro¢ilu afroameriskih
plesov 19. stoletja (Carlston, bugivugi, sving),
prvinah baleta, sodobnega plesa S: jazz balét
ang.: jazz ballet
fr.: ballet jazz (m)
PRIM.: showdance, stép, tap dance

dZoruri -jam 1. od 16. stol. naprej, na Japonskem peta
recitacija ob spremljavi Samisena v lutkovni
igri bunraku
ang.: joruri
fr.: joruri (m)
2. izvajalec take recitacije
ang.: joruri
fr.: tayu (m)



efékt megle

efékt megle -a -- in efékt mégle -a -- m efekt za
ponazarjanje megle, ki nastane s kemi¢nimi
sredstvi S: strok. pog. megla

ang.: dry ice, fog effect, smoke effect

fr.: effet de brouillard (m)

PRIM.: efékt 6gnja, efékt razbitega stékla, efékt
snega, efékt valov, efékt zarje, naprava za meglo
efékt 6gnja -a -- m 1. efekt za ponazarjanje pla-
menov, ki nastane z ventilatorjem, na katerem
so v mrezo vpeti trakovi iz svile ali svilenega
papirja S: strok. pog. dgenj

ang.: fan-blades fire

fr.: effet de feu (m)

PRIM.: efékt megle, efékt razbitega stékla, efékt
snega, efékt valov, efékt zarje

2. svetlobni efekt za ponazarjanje plamenov,
ki nastane z namestitvijo goba na profilni re-
flektor S: strok. pog. 6gen;

ang.: flicker flame

fr.: effet de feu (m)

PRIM.: efékt megle, efékt razbitega stékla, efékt
snega, efékt valov, efékt zarje

efékt poka -a -- m efekt za ponazarjanje mo¢ne-
ga zvoka pri strelu, udarcu

ang.: explosion effect

fr.: effet d’explosion (m)

PRIM.: efékt razbitega stékla, eksplozijska komo-
ra

efékt razbitega stékla -a -- -- m zvocni efekt
za ponazarjanje zvenketa razbitega stekla,
ki nastane ob padcu zaprte kovinske Skatle s
koscki stekla na tla S: strok. pog. razbito stéklo
ang.: crash-box

fr.: effet de verre brisé (m)

PRIM.: efékt megle, efékt dgnja, efékt snega,
efékt valdv, efékt zarje

efékt snega -a -- m efekt za ponazarjanje sne-
zenja, ki nastane s spus¢anjem kosmov vate,
kosckov stiropora, papirja na odrska tla S:
strok. pog. snég

ang.: snow effect

fr.: effet de neige (m)

PRIM.: efékt megle, efékt dgnja, efékt razbitega
stékla, efékt valov, efékt zarje
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efékt valov -a -- m 1. efekt valovanja vode, ki

ga povzroCi na odrska tla polozeno platno,
navadno vzvalovano z vrte¢imi se valji

ang.: wave effect

fr.: effet de vagues (m)

2. svetlobni efekt valovanja vode, ki nastane
z usmeritvijo Iuci na plitev pladenj z vzvalo-
vano vodo in koscki ogledala, s skatlo s ce-
vasto zarnico, obdano z naluknjanim valjem,
z namestitvijo goba na profilni reflektor, z
uporabo inteligentnih svetil S: strok. pog. mérje
ang.: wave ripple

fr.: effet de vagues (m)

PRIM.: efékt megle, efékt dgnja, efékt razbitega
stékla, efékt snega, efékt zarje

efékt zarje -a -- m svetlobni efekt rdeckastega

ozadja, ki nastane z osvetlitvijo horizonta z
reflektorji od spodaj navzgor, s protisvetlobo,
z asimetri¢nimi svetili S: strok. pog. zarja

ang.: sunrise effect

fr.: effet d’aurore (m)

PRIM.: efékt megle, efékt bgnja, efékt razbitega
stékla, efékt snega, efékt valdv

ekikléma -e z (grs. ekkyklema) v anti¢nem gledaliséu

premicni oder za spremembo scene
ang.: ekkyklema

fr.: ekkyklema (m)

PRIM.: odrski voz

ekipa -e z skupina ustvarjalcev in njihovih so-

delavcev, ki pripravlja gledaliSko predstavo,
film, radijsko, televizijsko igro

ang.: team

fr. ensemble (m), team (m)

PRIM.: gledaliski ansambel, igralski ansambel

eksistencialisticna dramatika -e -e 7 od 30. do

50. let 20. stol., zlasti v Franciji dramatika, ki pod
vplivom eksistencialisti¢ne filozofije obrav-
nava vprasSanja smisla, svobode, biti in ni¢a v
absurdnem svetu S: dramatika eksistencializma
ang.: existentialist drama

fr.. drame existencialiste (m)

PRIM.: abstrdna drama

éksodos -am (grs. odhod) v anti¢ni dramatiki sklepna

pesem zbora pri odhodu z odra



elipsasti refléktor

ang.: exodos

fr.: exodos (m)

PRIM.: skiépni prizor, zgradba drame
eksperimentalna drama -e -e z zlasti v 20. stol.
drama, ki raziskuje nacine in oblike dram-
skega izrazanja, uvaja nove dramaturske po-
stopke

ang.: experimental drama

fr.: drame expérimental (m)

PRIM.: avantgardna dramatika, eksperimentéalna
predstava, eksperimentalno gledalis¢e
eksperimentalna predstava -e -e 7 predstava,
v kateri se preizku$ajo neznana, Se neprever-
jena gledalidka izrazila, igralske metode, na-
¢ini gledal¢evega zaznavanja

ang.: experimental performance

fr.: spectacle expérimental (m)

PRIM.: eksperimentélna drama, eksperimentéino
gledalisce

eksperimentalno gledalisée -ega -a s gledali-
$ce, ki preizkusa neznana in $e nepreverjena
gledaliska izrazila, igralske metode, razisku-
je oblike, pogoje in ucinke gledaliske komu-
nikacije

ang.: experimental theatre

fr.: théatre expérimental (m)

PRIM.: avantgardno gledalis¢e, laboratorijsko
gledalisce (1, 2), modernisti¢no gledalisce
eksplozijska kdmora -e -e z nekdaj haprava za
ponazarjanje zvoka eksplozije, strela v obliki
litozelezne klade s smodnikom in zamaski v
luknjicah, ki se sprozi z elektriko ali vzigalno
VIvico

ang.: bomb tank, maroon

fr.: caisse a bombes (f)

PRIM.: bében za déz, bében za véter, naprava
za grom, naprava za meglo

ekspozicija -e z v zgradbi drame uvodni del dram-
skega dogajanja, v katerem se predstavijo
osebe, osrednja tematika, predzgodba S: raz-
postava, zasndva

ang.: exposition

fr.: exposition (f)

PRIM.: epilog, klasiéna zgradba drame
ekspresionistiéna dramatika -e -e z od 1910 do
1930 dramatika, ki s stilizacijo, abstrakcijo,
patosom prikazuje ¢lovekova notranja dozi-
vetja, njegove teznje po visjem idealu, pro-
test proti zahodni civilizaciji, vojni

ang.: expressionist drama

fr.: théatre expresionniste (m)

PRIM.: avantgardna dramatika, drama krika, ek-
spresionisti¢no gledalisce, futuristicna dramatika

ekspresionisti¢no gledaliS¢e -ega -a s od 1910
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do 1930 gledalisce, ki v nasprotju z naturaliz-
mom prikazuje ¢lovekov notranji svet, vizije,
uporablja kot igralska izrazila ekstati¢ni go-
vor, gestikulacijo, pantomimo, oblikuje odr-
ski prostor zlasti z lu¢jo
ang.: expressionist theatre
fr.: théatre expresionniste (m)
PRIM.: avantgardno gledaliste, ekspresionisti¢-
na dramatika, izrazni plés
ekstémpore -am (lat. ex tempore takoj, brez priprave)
improvizirani, navadno govorni vlozek, s ka-
terim igralec namigne na aktualen dogodek,
osebo
ang.: ad-lib, extemporization
fr.: improvisation (f), lazzi (m)
PRIM.: burla, gég, lazzo
ekstemporirati -am nedov. 1. v zvezi z igralcem
igrati, nastopati brez priprave
ang.: to ad-lib, to extemporize, to wing it
fr.. improviser
PRIM.: improvizirati
2. v zvezi 7z igralcem PO Svoje prirejati besedilo
ali igranje
ang.: to ad-lib, to extemporize
fr.. improviser
PRIM.: improvizirati, laknja, plavati
eksteriér -ja m 1. s scenskimi elementi obli-
kovan odrski prostor, ki predstavlja zunanja
naravna in urbana okolja
ang.: exterior
fr.: extérieur (m)
PRIM.: gozd, interiér
2. prostor zunaj gledaliSke stavbe, izbran za
prizorisce
ang.: exterior
fr. extérieur (m)
PRIM.: ambientalno gledalis¢e, gledaliée na
prostem, gledalis¢e na vodi
ekstravertirana igra -€ -€ 2 — pozunanjena igra
eléktri¢ar -ja m zastar. — lackar
GL.: knjiga za eléktricarje
eléktricarska kabina - -€ z nekdaj prostor z na-
pravami za regulacijo osvetljave, navadno na
koncu dvorane za avditorijem
ang.: control room, (lighting) booth
fr.: cabine de 1’éclairagiste (f)
PRIM.: in3piciéntska kabina
eléktricna sofita -e -e 7 zastar. sofita, obeSena
pred luénim vlakom za zakrivanje izvora sve-
tlobe
ang.: border, teaser, valance
fr.: frise (f)
PRIM.: drapirana sofita, horizéntna sofita
elipsasti refléktor -ega -ja m reflektor z zrca-



elipsoidni refléktor

lom z dvema goris¢ema za moc¢no osvetlitev
oddaljenih predmetov in za projekcijo sve-
tlobnih vzorcev
ang.: ellipsoidal instrument, ellipsoidal lan-
tern, zoom profile
fr.: projecteur elyptique (m)

elipsoidni refléktor -ega -ja m — profilni reflék-
tor

elizabetinska dramatika -e -e z v ¢asu vladanja
Elizabete 1. (1558-1603) in Jakoba I. (1603-1625),
v Angliji, vrh v delih W. Shakespearja dramatika z
zelo razgibanim dogajanjem, brez uposte-
vanja pravila treh enotnosti, ki skladno z
novoveskim pojmovanjem sveta postavlja v
sredi$¢e avtonomnega cloveka z moc¢no indi-
vidualnostjo
ang.: Elizabethan drama
fr.: drame élisabéthain (m)
PRIM.: elizabetinska komédija, elizabetinska tra-
gédija, elizabetinski 6der, elizabetinsko gledalisce,
renesancna dramatika

elizabetinska komédija -e -e 7 v ¢asu vladanja
Elizabete 1. (1558-1603) in Jakoba I. (1603-1625), v
Angliji, vrh v delih W. Shakespearja komedija z raz-
gibanim dogajanjem, ki ne upoSteva pravila
treh enotnosti, se snovno navezuje na antiko,
poudarja ¢utnost, svobodo, domisljijo
ang.: Elizabethan comedy
fr.. comédie élisabéthaine (f)
PRIM.: renesanéna komédija

elizabetinska tragédija -e -e 7 v ¢asu vladanja
Elizabete 1. (1558-1603) in Jakoba I. (1603-1625), v
Angliji, vrh v delih W. Shakespearja tragedija z raz-
gibanim dogajanjem, ki ne upoSteva pravila
treh enotnosti in temelji na tragi¢nosti zgo-
dovinskega dogodka ali dejavnega junaka z
moc¢no individualnostjo
ang.: Elizabethan tragedy
fr.: tragédie élisabéthaine (f)
PRIM.: elizabetinska dramatika, elizabetinsko
gledalisce, karaktérna tragédija, renesanc¢na tragé-
dija

elizabetinski 6der -ega 6dram v casu vladanja Eli-
zabete |. (1558-1603) in Jakoba I. (1603-1625), v Angli-
ji, vrh v delih W. Shakespearja V avditorij podaljSan
dvignjen pravokotni oder s stalnim ozadjem,
sestavljenim iz zakrite garderobe, notranjega
odra, manjSega podija v nadstropju in stre-
Snega prostora z odrsko tehniko
ang.: Elizabethan stage
fr.: théatre élisabéthain (m)
PRIM.: barééni oder, corral, elizabetinsko gle-
dalisce (2), notranji 6der, paladijsko gledalisce
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elizabetinski teater -ega -tra m — elizabetinsko
gledalisce (1)

elizabetinsko gledalis¢e -ega -as 1. v casu vlada-
nja Elizabete I. (1558-1603) in Jakoba I. (1603-1625),
v Angliji, vrh v delih W. Shakespearja gledaliSka de-
javnost poklicnih igralskih skupin, ki poteka
zlasti pod pokroviteljstvom angleSkega dvora
S: elizabetinski teater
ang.: Elizabethan theatre
fr.: théatre élisabéthain (m)
PRIM.: elizabetinska dramatika, gledali$ée resta-
vracije, kraljévo gledalis¢e, renesancno gledalis¢e
2. osmerokotna stavba s tremi nadstropji loz
in balkonov in nepokritim parterjem z eliza-
betinskim odrom
ang.: Elizabethan theatre
fr.: théatre élisabéthain (m)

PRIM.: amfiteater, antiéno rimsko gledalisge,
bardéno gledalisce, corral, paladijsko gledalisce
élkanje -a s od 2. pol. 19. stol. do okrog 1920, v slo-

venskem okolju izgovarjanje glasu [l], kjer se
navadno govori dvoustni¢ni [u]
ang.: pronouncing 1 instead of u*
fr.: défaut de prononciation en slovene »elka-
nje« (m)
PRIM.: akcent (2), idiolékt (2), izumetni¢eni gévor
embolimon -am (grs. cep) v anticnem gledaliséu ZbO-
rovska pesem kot liri¢ni vlozek, vsebinsko
nepovezana s tragedijskim dogajanjem
ang.: embolima
fr. embolon (m)
énodejanka -e z dramsko besedilo, uprizoritev
v enem dejanju S: zastar. aktovka
ang.: one-act (play)
fr.: piece en un acte ()
PRIM.: dvédejanka, igrokaz
enojka -e 7 — endjna stopnica
enojna stopnica -e -e z v tlorisu pravokoten,
praviloma normiran konstrukcijski element
ene stopnice za sestavljanje praktikabelskega
odra ali praktikabelske osnove S: enéjka
ang.: one-step, one-tread
fr.. marche praticable (f)
PRIM.: dvéjna stopnica, visé&e stopnice
endtnost éasa -i -- 7 v klasicisticni dramaturgiji
zahteva po zgostitvi dramskega dogajanja na
najvec¢ 24 ur
ang.: unity of time
fr.: unité de temps (f)

PRIM.: Klasicisticha dramatika, pravilo tréh
enotnosti
enotnost dogéjanja -i -- 7 po Aristotelu, v klasici-

sticni dramaturgiji zahteva po logi¢no sklenje-



erinija

nem dramskem dogajanju, osredotocenem na
glavno zgodbo

ang.: unity of action

fr.. unité d’action (f)

PRIM.: Klasicisticha dramatika, pravilo tréh
endtnosti
endtnost kraja -i -- 7 v klasicistiéni dramaturgiji

zahteva po enem samem kraju dramskega
dogajanja
ang.: unity of space
fr.. unité de lieu (f)
PRIM.: Klasicisticna dramatika,
enotnosti
entrée -ja [antré antréja] m (fr. viod, vstop) 1. po-
udarjeno izveden prihod nastopajofega na
prizorisce
ang.: entrance, entrée
fr.: entrée (f)
PRIM.: nastop
2. od konca 19. stol. naprej samastojni govorni
ali pantomimski prizor, v katerem nastopajo
klovni
ang.: entrée
fr.: entrée (f)
PRIM.: Avgust, cirkus, varieté
3. uvodni del baleta
ang.: entrée
fr.: entrée (f)
entremeés -am (3p. vrivek, medigra) v 17. stol., v Spani-
ji komi¢na enodejanka, uprizarjana ob slove-
snostih ali kot vlozek v daljsih dramah
ang.: entremes
fr.: entremés (m)
PRIM.: médigra, saineta
epilég -a m samostojni sklepni del dramskega
besedila, uprizoritve S: poigra
ang.: epilogue
fr.: épilogue (m)
PRIM.: ekspozicija,
sklépni prizor
epizdda -e z 1. v antiki krajSi dialoski prizor med
petjem zbora
ang.: episode
fr.: épisode (f)
2. krajsi, vsebinsko zakljucen prizor v dram-
skem besedilu, uprizoritvi, manj povezan z
glavnim dogajanjem S: epizédni prizor
ang.: episode
fr.: épisode (f)
3. zarg. — epizddna vidga
epizodist -a m igralec, ki igra zlasti stranske
vloge S: epizédni igralec
ang.: bit player, small-part player, supporting
actor, utility, walking gentleman

pravilo tréh

nagoévor, sklépni akard,

fr.: acteur épisodique (m)
PRIM.: stranski igralec
epizodistka -e 7 igralka, ki igra zlasti stranske
vloge S: epizddna igralka
ang.: bit player, small-part player, supporting
actress, utility, walking lady
fr.: actrice épisodique (f)
PRIM.: stranska igréalka
epizédnaigréalka -e -e 7 — epizodistka
epizdédna vldga -e -e z stranska vloga, pri kate-
ri igralec navadno samo enkrat nastopi
S: zarg. epizéda (3)
ang.: bit part, minor part, small part, walking
part, walking role
fr.: role épisodique (m)
PRIM.: stranski igralec
epizdédni igralec -ega -lcam — epizodist
epizédni prizor -ega -6ra m — epizéda (2)
épska drama -e -e 7 po B. Brechtu drama z iz-
razitimi pripovednimi prvinami, ideolosko
zaostreno tematiko, potujitvami
ang.: epic play
fr.: piece épique (f)
PRIM.: brechtovska dramaturgija, épska drama-
turgija, épsko gledalis¢e
épska dramaturgija -e -e z dramaturgija s pou-
darjenimi pripovednimi prvinami, prekinitva-
mi dogajanja, potujitvami, napovedovalcem
na odru, obseznimi porocili in komentarji
ang.: epic dramaturgy
fr.: dramaturgie épique (f)
PRIM.: aristételska dramaturgija, brechtovska
dramaturgija, épsko gledalisCe, estétska distanca
(1), potujitev
épsko gledalisce -ega -as 1. gledalisée z ep-
skimi, lirskimi prvinami, v katerem potek
dramskega dogajanja prekinjajo, dopolnjuje-
jo komentarji, porocila, zive slike, igra v igri
ang.: epic theatre
fr.: théatre épique (m)
PRIM.: épska dramaturgija, estétska distanca,
potujitveni u€inek
2. po E. Piscatorju in B. Brechtu gledalis¢e, ki za-
nika aristotelsko dramaturgijo, ne dopusca
igralcevega vzivljanja, uporablja razli¢na
sredstva za ustvarjanje potujitvenih u¢inkov,
s katerimi spodbuja ob¢instvo h kriticnemu
odnosu do druzbenih, politicnih, ekonomskih
razmer S: pripévedno gledalisce
ang.: epic theatre
fr.: théétre épique (m)
PRIM.: aristételsko gledalis¢e, épska dramatur-
gija, estétska distanca, politicno gledalisce
erinija - z nav. mn. v anticni gréki tragediji dramski



escenario

lik, ki ponazarja starogrsko boginjo masceva-
nja s kacastimi lasmi, baklo in bicem

ang.: Erinyes (pl)

fr.. erynnie (f)

PRIM.: evmenida, farija

escenario -a m (3p. gledaliski oder) 16. in 17. stol.,
v Spanskem gledaliscu glavni pravokotni oder v
corralu

ang.: escenario

fr.: escenario (f)

PRIM.: elizabetinski 6der, tablado lateral
estétska distanca -e -e z 1. v epskem gledaliscu
zavesten odmik dramatika, igralca od doga-
janja, dramskih oseb, navadno kot sredstvo
druzbene ali ideoloske kritike

ang.: aesthetic distance

fr.: distance esthétique (f)

PRIM.: épsko gledalis&e (2), potujitev, potujitveni
ucinek

2. odmik od vsakdanje resnic¢nosti kot pogoj
za izkudnjo lepega

ang.: aesthetic distance

fr.: distance esthétique (f)

PRIM.: épska dramaturgija, épsko gledalisce,
gledaliska iluzija, identifikacija, potujitveni u€inek
estradno gledalisée -ega -a s gledalisce, ki z
glasbenim, plesnim, artisticnim programom
skrbi zlasti za zabavo

ang.: variety theatre, vaudeville

fr.: théatre des variétés (m)

PRIM.: bulvéarsko gledalis&e, kabarét, varietéjsko
gledalisce
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étiéna funkcija drame -e -e -- 7 vpliv idejnih
sestavin drame na oblikovanje bralcevih, gle-
dal¢evih moralnih vrednot, navad, nazorov
ang.: ethical function of drama
fr.: éthique du drame (f)
PRIM.: éti¢no jédro drame, gledaléeva recépcija
@

étiéno jédro drame -ega -a -- s temeljne idejne
sestavine dramskega besedila, s katerimi av-
tor izraza svoje vrednote, razmerje do sveta
ang.: ethical core of a play
fr. noyau éthique d’un texte de théatre (m)
PRIM.: étiéna funkcija drame, katarza

evkinétika -e z v plesni teoriji 20. stol., po R. Labanu
nauk o izraznosti ¢lovekovega gibanja in nje-
govi povezavi s psihologijo
ang.: Eukinetics
fr.: eukinétique ()
PRIM.: korévtika (2)

evmenida -e 7 nav. mn. v anticni griki tragediji olep-
Sevalno ime za dramski lik erinije
ang.: Eumenides (pl)
fr.. euaménide (f)
PRIM.: farija

evropsko gledalisce -ega -as gledalis¢e evrop-
ske civilizacije in kulture z zacetki v antiki
ang.: European theatre
fr.: théatre européen (m)
PRIM.: afrigko gledalis¢e, amérisko gledalisce,
azijsko gledalisce



filmska lutka

fabula atellana -e -e z — atelana

fah -am zarg. — igrélska stroka

fali€na komédija -€ -€ 7 v anticnem grikem gledali-
sécu komedija, temeljeca na obredih, ki Castijo
plodnost
ang.: phallic comedy
fr.. comédie phallique (f)
PRIM.: dionizije, falus

falos -am (grs. phallés) gl. falus

falus -ainfalos -am (lat. phallus) v antiki model mo-
Skega spolnega uda kot simbol plodnosti v
sprevodih v ¢ast bogu Dionizu
ang.: phallus
fr.: phallus (m)
PRIM.: dionizije, falicna komédija

fantazijski kostim -ega -a m kostum, ki ni ve-
zan na oblacilno kulturo dolocene dobe ali
ang.: fantasy costume
fr.: costume de fantaisie (m)
PRIM.: stilni kostim

farsa -e z 1. dramsko besedilo z ostro situa-
cijsko komiko, posmehljivo karakterizacijo
oseb, ¢loveskih lastnosti, druzbenih ali poli-
tiénih razmer
ang.: farce
fr.: farce (f)
PRIM.: barka, grotéska, parodija, soti
2. uprizoritev takega besedila
ang.: farce
fr.: farce (f)
GL: satiri¢na farsa

felirke felirk z mn. zarg. nazobcane Skarje za red-
Cenje las pri izdelavi lasulje
ang.: thinning scissors
fr.: ciseaux a cranter (mpl)
PRIM.: 1asuljar

figaro -a m pripomocek za kodranje las s toplo-
to
ang.: curling iron
fr.: boucleur (m)
PRIM.: 1asuljar

figura -e z — dramski lik (1)

fikcija -e z izmiSljeno dogajanje, izmisljena
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oseba, ki v gledalcu, poslusalcu lahko ustvar-
ja vtis resni¢nosti
ang.: fiction
fr.: fiction (f)
PRIM.: gledaliska iluzija, igranje

fiksirati -am dov. zarg., na vajah dokon¢no dolociti
gledaliska izrazila, interpretacijo
ang.: to cement, to set
fr.: fixer le jeu de scene

fiksna akustiéna pléskev -e -6 -kve 7 —
négibljiva akustic¢na plésca

fiksni notranji portal -ega -ega -a m — fiksni
téhnicni portal (1, 2)

fiksni téhnicni portal -ega -ega -am 1. tehnicni
portal, pri katerem se portalna stolpa in por-
talni most ne premikajo in se velikosti portal-
ne odprtine ne da spreminjati S: fiksni nétranii
portal
ang.: permanent false proscenium, permanent
inner proscenium
fr.: cadre de scéne fixe (m)
PRIM.: gibljivi téhni&ni portal
2. tehnicni portal s fiksnima portalnima stran-
skima kulisama in harlekinom S: fiksni nétranji
portél
ang.: permanent false proscenium, permanent
inner proscenium
fr.: cadre de scéne fixe (m)

fiktivni ¢as -ega ¢asa m Cas trajanja dramskega
dogajanja, ki je krajSi ali daljSi od dejanskega
Casa dogajanja S: dramski ¢as (2), simbolni &as
ang.: dramatic time, narrative time
fr.: temps fictif (m)
PRIM.: ritem, t¢émpo

filmska igra -e -e z — igra pred kamero (1, 2)

filmska igralka -e -e z igralka, ki nastopa zlasti
v filmih
ang.: film actress, movie actress
fr.: actrice de cinéma (f)
PRIM.: gledaliska igralka

filmska lutka -€ - 7 pri animiranem filmu lutka z
ogrodjem iz bakrene zice, ki omogoca po-
stopne premike za posamicne posnetke pri
snemanju



filmska rezija

ang.: stop-motion puppet

fr.. marionnette stop-motion (f)

PRIM.: gledaliska lutka

filmska rezija -e -e z 1. umetni$ko in organi-
zacijsko nacrtovanje, oblikovanje in vodenje
procesa ustvarjanja filma, priprava snemalne
knjige, navadno na podlagi scenarija, izbira
in usmerjanje nastopajocih in sodelavcev, vo-
denje vaj in snemanja, sodelovanje pri mon-
tazi, sinhronizaciji

ang.: film directing

fr.. mise en scéne au cinéma (f)

PRIM.: gledaligka rezija (1)

2. naumetniskih olah, univerzah Studijski program
za poklicno izobrazevanje filmskih reziser-
jev

ang.: film directing, film direction

fr.. mise en scéne au cinéma (f)

PRIM.: gledaliska rezija (2), igra pred kamero (2)
filmska rezisérka -e -e 7 reziserka, ki umetni-
Sko in organizacijsko nacrtuje, oblikuje in
vodi proces ustvarjanja filma, pripravi sne-
malno knjigo, navadno na podlagi scenarija,
izbira in usmerja nastopajoce in sodelavce,
vodi vaje in snemanja, sodeluje pri montazi,
sinhronizaciji

ang.: film director

fr.: cinéaste (f), metteuse en scéne au cinéma
©)

PRIM.: gledaliska rezisérka, radijska rezisérka
filmski igralec -ega -lca m igralec, ki nastopa
zlasti v filmih

ang.: film actor, movie actor

fr.: acteur de cinéma (m)

PRIM.: gledaliski igralec

filmski rezisér -ega -ja m reziser, ki umetnisko
in organizacijsko nacrtuje, oblikuje in vodi
proces ustvarjanja filma, pripravi snemalno
knjigo, navadno na podlagi scenarija, izbira
in usmerja nastopajoce in sodelavce, vodi
vaje in snemanja, sodeluje pri montazi, sin-
hronizaciji

ang.: film director

fr.: cinéaste (m), metteur en scéne au cinéma
(m)

PRIM.: gledaligki rezisér, radijski rezisér

finale -am zaklju¢ni prizor dramskega besedila,
uprizoritve

ang.: finale

fr.: finale (m)

PRIM.: entrée (1), epilog

fingirati -am nedov. 7arg., v zvezi z igralcem Z Mi-
miko, gesto nakazovati uporabo rekvizita,
dejavnost, prostor

ang.: to mime
fr.. mimer
PRIM.: pantomima
fizi€no gledaliS¢e -ega -a s gledalisce, ki po-
udarja telo, njegovo mo¢, lepoto, spretnost,
ranljivost, navadno brez besed
ang.: physical theatre
fr.: théatre physique (m)
PRIM.: body art, gibalno gledalis¢e, performans,
plésno gledalis¢e
flidk -am 1. v anticnem gledaliscu izvajalec Saljivih
prizorov, ki parodirajo mite ali prikazujejo
vsakdanje Zivljenje
ang.: phlyax
fr.: phlyax (m)
2. v anticnem gledaliscu tak prizor
ang.: phlyax
fr.: phlyax (m)
PRIM.: atelana
fldid -a m — kontakt s pabliko
foajé -ja twdi foyer -a [foajé foajéja] m v dvoran-
skem delu gledalisca prostor za druZenje gledal-
cev med odmori
ang.: foyer
fr.: foyer (m)
fokusirati -am dov. — centrirati fokus
folklorna igra -e -e 7 1. dramsko besedilo z na-
rodopisno snovjo
ang.: folklore play
fr.: piece folklorique (f)
PRIM.: kméeka igra, ljudska igra
2. uprizoritev takega besedila
ang.: folklore play
fr.: piece folklorique (f)
PRIM.: ljudsko gledalis¢e
fonétika besedila -€ -- 7 — besedilna fonétika
fonotéka -e z 1. sistematicno urejena zbirka
zvoc¢nih posnetkov
ang.: audio library, sound library
fr.: phonoteque (f)
2. prostor, v katerem se hrani taka zbirka
ang.: audio library, sound library
fr.: phonoteque ()
PRIM.: arhiv eféktov, gledaliski arhiv, ikonotéka,
videotéka
formalna mizanscéna -e -e z mizanscena, pri
kateri je igralcev gib ali premik utemeljen z
dejavnostjo, ki nima tesnejSe zveze z razvo-
jem dogajanja, razpolozenjem, s Custvi
ang.: formal blocking*
fr.. mise en scéne formelle ()
PRIM.: psihol6ska mizanscéna
formalni premik -ega -a m premik nastopajoce-
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futuristi€no gledalisce

ga, ki nima tesnejSe zveze z razvojem dogaja-
nja, razpolozenjem, s Custvi
ang.: countercross
fr.: déplacement formel (m)
PRIM.: absurdni premik, l6gi¢ni premik, nelogiéni
premik

forsirati -am nedov. zarg., v zvezi z igralcem igrati,
govoriti z neprimerno silovitostjo
ang.: to force, to push, to rant
fr.: forcer
PRIM.: afektirana igra, izumetni¢eni gévor

forSpilati -am dov. zarg., v zvezi z reziserjem NAZOrNO
pokazati igralcu, kako naj odigra prizor
ang.: to give (an actor) a line reading
fr.: diriger un comédien
PRIM.: gledaliska rezija

fotografiranje -a s oznaka na razporedu vaj vaja v
kostumih, maski in z rekviziti, namenjena fo-
tografiranju za dokumentacijo in promocijo
ang.: camera performance, photo(graph) call
fr.: répétition-photo (f)
PRIM.: 1u&na véja, téhni¢na vaja

foyer -ja [foa]é foajéja] m (fr. kadilnica, sprehajal-
nica) gl. foajé

francéska kulisa -e -e z Siroka kulisa, ki pred-
stavlja ozadje in se lahko spusti v pododrje
ang.: Kabuki drop*
fr.: toile de fond (f)
PRIM.: horizont

fresnél -am — Fresnélov refléktor

Fresnélov refléktor -ega -ja in fresnélov reflék-
tor -ega -ja m reflektor z leco, ki daje usmerjeno
mehko svetlobo z neostrim robom osvetlje-
nih ploskev S: fresnél, razprsilni refléktor
ang.: Fresnel
fr.: projecteur a lentille Fresnel (m), projec-
teur Fresnell (m)

fresnélov refléktor -ega -ja m gl. Fresnélov re-
fléktor

frindz -a m (ang. fringe skrajna meja) od konca 60. let
20. stol. naprej, sprva v angleskem okolju alternativ-
no gledalis¢e, v katerem se mesajo prvine
hepeninga, akcijske umetnosti, obrednega in
politicnega gledalisca
ang.: fringe (theatre)
fr.: théatre-fringe (m)
PRIM.: néodvisno gledalisce, off gledaliste

frizér -ja m oblikovalec pri¢esk nastopajocih
ang.: hairdresser, hairstylist
fr.: coiffeur (m)
PRIM.: l1asuljar, maskér

frizérka -e z oblikovalka pri¢esk nastopajocih
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ang.: hairdresser, hairstylist

fr.: coiffeuse (f)

PRIM.: lasdljarka, maskérka
fronta -e 7 zarg. mizarsko, tapetnisko, kaSersko

obdelana stran kulise, obrnjena proti ob¢in-

stvu

ang.: finished side, stage side

fr.: face du chassis (f)

GL.: odrska fronta, svetilni ZIéb za fronto
frontalni polozaj -ega -a m — ¢&élni poloz4j
fréontno gledaliSce -ega -a s zgod. potujoca gle-

daliska skupina, ki prireja predstave vojakom

na fronti

ang.: front theatre*

fr.: théatre du front (m)

PRIM.: agitpropovsko gledalis¢e, mobilizacijsko

gledalisce, partizansko gledalis¢e
fandus kostimov -a -- m — kostumski fundus

1.2
fandus kulis -a -- m — scénski fundus (1, 2)
fandus pohiStva -a -- m — pohistveni fndus (1,

2)
fandus rekvizitov -a -- m — rekvizitni fandus (1,

2)
farija -e z nav. mn. v anti¢ni rimski tragediji dramski

lik, ki ponazarja boginjo mascevanja s kaca-

stimi lasmi, baklo in bi¢em

ang.: fury

fr.: furie (f)

PRIM.: erinija, evmenida
fasrampa -€ 7 zarg. — robniske luci
futuristicna dramatika -e -e 7 zlasti v 2. desetletju

20. stol., v Italiji, Rusiji dramatika, Ki prikazuje

dinamiéni svet urbane tehnologije, slavi voj-

no, revolucijo in znanstveni napredek

ang.: futurist drama

fr.: théatre futuriste (m)

PRIM.: avantgardna dramatika, dadaisti¢na dra-

matika, ekspresionisticna dramatika, futuristicno

gledalisce, gledaliSka sintéza

futuristi€no gledalis€e -ega -a s zlasti v 2. deset-
letju 20. stol., v Italiji, Rusiji avantgardno gleda-
lisce, ki skladno z manifesti T. Marinettija
zagovarja sintezo likovne umetnosti, glasbe,
pesniStva, slavi moderni stehnizirani svet,
politi¢no akcijo, dinamizem

ang.: futurist theatre

fr.: théatre futuriste (m)

PRIM.: avantgardno gledali$&e, dadaisti¢no gle-

daliS¢e, ekspresionisticno gledaliS¢e, modernistic-

no gledalis¢e



gala predstava

géla predstava -- -€ z — slavnostna predstava
galerija -e z 1. nadstropni del gledaliSke dvora-
ne nad balkonom

ang.: gallery, second balcony, upper circle

fr.: galérie (f), paradis (m), poulailler (m)

2. sedezi tega dela dvorane

ang.: gallery, second balcony, upper circle

fr.: galérie (f), paradis (m), poulailler (m)

3. ob¢instvo na teh sedezih

ang.: gallery, (gallery) Gods, peanut gallery,
penny gallery

fr.: galérie (f), poulailler (m)

PRIM.: balkén, partér, stranski balkén

GL.: délovna galerija

galerijski sédez -ega -a m sedez na galeriji
ang.: gallery seat, second-balcony seat, upper-
circle seat, upper-circle stall

fr.: place au poulailler (f)

PRIM.: galerija

galerijsko stojiS€e -ega -a s nekdaj stojisce v
nadstropnem delu gledaliske dvorane nad
balkonom S: 7arg. 6ksnstant

ang.: gallery standing room*

fr.: place debout (f)

PRIM.: dijasko stojisce

ganljivka -e 7 zlasti v mes¢anskem gledaliscu lahko-
tnejSe dramsko besedilo s podobno snovjo
kot mescanska tragedija, a s sreCnim koncem,
ki omogoca Custveno sprostitev ob¢instva S:
zastar. ginljivka

ang.: tear-jerker, weepie

fr.. mélodrame (m)

PRIM.: melodrama (2), sentimentalka

GL: alpska ganljivka

garderéba -e 7 1. prostor za odrom, kjer se na-
stopajo¢i preoblacijo in pripravljajo na na-
stop

ang.: dressing room

fr.: loge des artistes (f)

PRIM.: maskirnica

2. prostor za hranjenje oblacil gledalcev med
predstavo

garderobér -jam 1. usluzbenec, ki skrbi za ko-

stume in pomaga nastopajoc¢im pri oblacenju
ang.: dresser

fr.: habilleur (m)

PRIM.: garderéba (1)

2. usluzbenec, ki prevzema, hrani in vraca
oblacila gledalcem

ang.: cloak-room attendant, coat-room atten-
dant

fr.. héte d’accueil (m)

PRIM.: garderéba (2), hostésnik

garderobérka -e » 1. usluzbenka, ki skrbi za

kostume in pomaga nastopajo¢im pri obla-
cenju

ang.: dresser

fr.: habilleuse (f)

PRIM.: garderdba (1)

2. usluzbenka, ki prevzema, hrani in vraca
oblacila gledalcem

ang.: cloak-room attendant, cloak-room girl,
coat-room attendant, coat-room girl

fr.: hotesse d’accueil (f)

PRIM.: garderéba (2), hostésa

Gaspercek -Cka m od 40. let 20. stol. naprej, v sloven-

skem lutkovnem gledaliscu marioneta, Ki predsta-
vlja burkeza v predstavah za otroke

ang.: Kasperl

fr.: Gaspercek

PRIM.: Jurcek, Kasperl

gég -am (ang. gag improvizacija, Sala) duhovit bese-

dni, gibni, situacijski domislek v uprizoritvi
ang.: gag

fr.: gag (m)

PRIM.: besédna kémika, ekstémpore, situacijska
komika, telésna komika

generalka -e z zadnja vaja pred premiero, izve-

dena kot predstava S: generalna vaja

ang.: dress rehearsal

fr: colonelle (f), générale (f), répétition
générale (f)

PRIM.: kontrolka

GL.: javna generalka, odpfta generélka

ang.: cloak-room, coat-room
fr.: vestiare (m)

generalnavaja -e -e z — generalka
generdlska vldga -e -e 7 zarg,, zastar. Vloga, Ki jo
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gibljiva akusti€na pl6sca

igralec odigra v prvi polovici prvega dejanja
S: Zarg,, zastar. diréktorska vidga
ang.: cameo
fr.. caméo (m)
PRIM.: lv, pés, $arza

geografija 6dra -e -- z prostorska razdelitev
odra
ang.: stage areas, stage geography, stage
layout
fr.: répartition de 1’espace scénique (f)
PRIM.: désno sprédaj, désno zadaj, Iévo sprédaj,
|évo zadaj, 6drska désna, 6drska léva, 6drska per-
spektiva, v sredini sprédaj, v sredini zadaj

gésta -e 7 zavesten, pomensko opredeljen gib
nastopajocega, zlasti z roko, navadno ob go-
VOru S: géstus (2), krétnja
ang.: gesture
fr.: geste (m)
PRIM.: gib, govorica telésa, mimika, nébesédno
izrazanje

géstiéni prostor -ega prostdra m v gledaliski teoriji
prostor, Ki ga v predstavi ustvarjajo, obliku-
jejo nastopajoci s svojim gibanjem, premiki,
navzocnostjo, medsebojnimi odnosi, mizan-
sceno S: ludiéni prostor
ang.: gesture space*
fr.: espace gestuel (m)
PRIM.: gledaliski prostor, igralni prostor, 6drski
prostor

gésti¢no gledalisce -ega -a s 1. gledalisce, ki
navadno ne temelji na besedilu in kot glavno
izrazilo uporablja telo, gestikulacijo
ang.: theatre of gesture*
fr.: théatre gestuel (m)
PRIM.: gibalno gledaliste, pantomima
2. gledalisce, ki na podlagi teorij B. Brech-
ta uporablja geste, mimiko, izjave, glasbo in
druga izrazila, zlasti za oznacevanje druzbe-
nih odnosov
ang.: theatre of gesture*
fr.: théatre gestuel (m)
PRIM.: épsko gledalis¢e, géstus

géstika -e z — gestikulacija

gestikulacija -e 7 izrazanje misli, Custev, razpo-
lozenj z gibi, zlasti rok, navadno ob govoru
S: géstika, géstus (2)
ang.: gesticulation
fr.: gesticulation (f)
PRIM.: gésta, govorica rok, govorica telésa,
mimika, nébesédno izrazanje

géstus -am 1. po B. Brechtu gesta, mimika, drza,
izjava, ki ne izraza posameznikovega Custva,
ampak kaze odnos igralca do predstavljenega

druzbenozgodovinsko pogojenega vedenja,
odnosov
ang.: Gestus
fr.: gestus (m)
PRIM.: épsko gledalisce
2. — gésta, gestikulacija

gib -am 1. premik telesa nastopajocega iz ene-
ga polozaja v drugega
ang.: move(ment)
fr.. mouvement (m)
PRIM.: gésta, premik
2. premik dela telesa nastopajoCega
ang.: move(ment)
fr.: geste (m)
PRIM.: gésta

gibalec -lca m nastopajoci, ki se izraza zlasti z
gibom
ang.: physical actor
fr.: artiste physique (m)
PRIM.: gibalno gledalisce, kinézika (1)

gibalka -e z nastopajoca, ki se izraza zlasti z
gibom
ang.: physical actress
fr.: artiste physique (f)
PRIM.: gibalno gledalisce, kinézika (1)

gibalno gledalis¢e -ega -a s gledalisce, ki na-
vadno ne temelji na besedilu in uporablja kot
glavno izrazilo gib, gibanje, pogosto ob glas-
bi S: kinéti¢ni teater, kinétidno gledalidée
ang.: kinetic theatre, theatre of movement
fr.: théatre physique (m)
PRIM.: géstiéno gledalie, kinézika (1), plésno
gledalisce

gibanje -a s 1. spreminjanje telesnega polozaja
nastopajocega v prostoru in ¢asu za izrazanje
Custev, psiholoskega procesa, nezavednega
ali kot samostojna prvina performativnega
dogajanja
ang.: movement
fr.. mouvement (m)
2. po K. S. Stanislavskem sredstvo, s katerim igra-
lec prikli¢e v spomin ¢ustva pri vzivljanju v
vlogo
ang.: movement
fr.. mouvement (m)
PRIM.: gestikulacija, gib, igralsko izrazilo, kon-
taktna improvizacija, néverbalna komunikacija, per-
formativnost, plés, plésna umétnost, psihotéhnika,
telésna téhnika, teld

gibljiva akusti¢na plésca -e -e -e z akusticna
plosca, pri kateri se s spreminjanjem lege lah-
ko uravnava akusti¢nost za vsako uprizoritev
posebej S: gibljivi akustiéni odbojnik, gibljivi akud-
sticni refléktor



gibljivi akusti¢ni odbdjnik

ang.: flexible acoustic panel
fr.: réflecteur acoustique mobile (m)
PRIM.: négibljiva akustiéna plosea

gibljivi akustiéni odbdjnik -ega -ega -am —
gibljiva akusti¢na plésca

gibljivi akusti¢ni refléktor -ega -ega -jam —
gibljiva akusti¢na plosca

gibljivi nétranji portal -ega -ega -a m — gibljivi
téhnicni portal

gibljivi téhni¢ni portal -ega -ega -a m tehnicni
portal, pri katerem se s premikanjem portal-
nih stolpov in portalnega mostu lahko spre-
minja velikost portalne odprtine S: gibljivi
noétranji portal
ang.: false proscenium
fr.: cadre de scene mobile (m)
PRIM.: fiksni téhni¢ni portal

ginjol -a m 1. lutkovna igra, v kateri nastopa
Guignol
ang.: Guignol
fr.: guignol (m)
2. v Franciji lutkovna igra sploh
ang.: Guignol
fr.: guignol (m)

ginljivka -e z zastar. — ganljivka

glas glasii m 1. zvo¢ni del govora, v katerem
igralec z intonacijo, tempom, premori, jako-
stjo, registrom, barvo oblikuje smisel besedi-
la
ang.: Voice
fr.: voix (f)
PRIM.: sltgne gbvorne prvine
2. zvok, ki ga ustvarja in oblikuje igralec, pe-
vec z govorili
ang.: voice
fr.: voix (f)
PRIM.: besédno izrazanje, gib, ddrski gévor
3. zvok, ki ga ustvarja pevec z govorili in ima
razli¢ne tonske lege (sopran, alt, tenor, bas)
ang.: voice
fr.: voix (f)
PRIM.: gledalisko pétje
GL.: barva glasu, glas iz ozadja, jakost glasu, regi-
ster glasu

glasba -e 7 na gledaliskih plakatih in v gledaliskem listu
avtor glasbe ali glasbeni opremljevalec
ang.: music
fr.. musiques (fpl)
GL: avtor glasbe, avtorica glasbe, izbor glasbe,
6drska glasba, razpolozénjska glasba, scénska
glasba

glasbena drama -€ -e z v 19. stoletju Opera, za-
snovana po nacelih celostne umetnine, v ka-
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teri sta glasha in besedilo enakovredna ele-
menta S: glasbeno gledalisge (2)
ang.: musical theatre
fr.. drame musical (m)

glashena opréma -e -e z — ddrska glasba

glasbena opremljevéalka -e -e 7 strokovnjaki-
nja, ki izbere in razporedi glasho glede na
rezijsko zasnovo uprizoritve
ang.: music designer
fr.: arrangeuse de musique de scéne (f)
PRIM.: avtorica glasbe, avtorica maske, zvocna
opremljevalka

glasbeni opremljevalec -ega -lca m strokov-
njak, ki izbere in razporedi glasbo glede na
rezijsko zasnovo uprizoritve
ang.: music designer
fr.: arrangeur de musique de scéne (m)
PRIM.: avtor glasbe, avtor maske, zvééni opre-
mljevalec

glasbeni/-a vadja -ega/-e -e z strokovnjakinja,
ki skrbi za izvedbo glashenega dela uprizo-
ritve
ang.: musical director, music leader
fr.: directrice musicale (f)
PRIM.: korepetitorka

glasbeni vddja -ega --/-e m strokovnjak, ki skr-
bi za izvedbo glasbenega dela uprizoritve
ang.: musical director, music leader
fr.: directeur musical (m)
PRIM.: korepetitor

glasbeno gledalisce -ega -a s 1. gledalisce, ki
uprizarja glasbena odrska dela: opere, opere-
te, spevoigre, mjuzikle, balete
ang.: musical theatre
fr.: théétre de musique (M)
PRIM.: dramsko gledalis&e, kabarét, plésno gle-
dalisce, varieté
2. — glasbena drama

glasbeno oprémljanje -ega -a s izbiranje glas-
be in njeno razporejanje glede na rezijsko za-
SNovo uprizoritve
ang.: music design
fr.: choix de musique (m)
PRIM.: glasbeni opremljevalec

glas iz ozadja glasu -- -- m — off

Glasnéje! 1. med vajo ukaz reziserja, lektorja na-
stopajo¢emu, naj govori glasneje
ang.: Louder!
fr.: Plus haut !
PRIM.: Tisina!, V obg&instvo!
2. med vajo ukaz reziserja tonskemu mojstru,
naj poveca glasnost zvocnih efektov, glasbe
ang.: Increase the sound level!
fr.: Plus fort !



gledalisce

glasnik -a m zlasti v antiéni in klasicisti¢ni tragediji
dramski lik, ki sporoca o zunanjih, ob¢instvu
nevidnih dogodkih, pomembnih za razvoj
dramskega dogajanja S: sel
ang.: herald, messenger
fr.. héraut (m), messager (m)

glasnost -i z — jakost glasu

glava -e z lesen model ¢loveske glave kot pod-
laga pri izdelavi lasulje
ang.: wig-block, wig-form
fr.: téte a perruques (f)
PRIM.: brada, lasuljar

glavnaigralka -e -e z 1. igralka, ki igra glavno
vlogo v predstavi, filmu
ang.: headliner, lead, leading actress, leading
lady
fr.: actrice principale (f)
PRIM.: stranska igralka
2. vodilna igralka v gledaliSkem ansamblu
ang.: leading actress, leading lady
fr.: étoile de la troupe (f)
PRIM.: prvakinja

glavna oséba -e -e 7 za razvoj dramskega do-
gajanja pomembna oseba
ang.: main character
fr.: personnage principal (m)
PRIM.: dramatis personae, glavna vloga, glavni
igralec, junék

glavna véja -e -e 7 vaja, na kateri se usklaju-
jejo igra, scena, kostum, maska, lué¢, glasba,
zvocni efekti
ang.: tech(nical rehearsal)
fr.: répétition principale (m)
PRIM.: generalka

glavna vléga -e -e z obseznejSa vloga, po-
membna za razvoj dramskega dogajanja S:
nosilna viéga
ang.: lead(ing) role, starring part, starring
role
fr.: protagoniste (m)
PRIM.: naslévna vidga, stranska vioga

glavna zavésa -e -e 7 zavesa med zunanjim in
notranjim portalom, ki zapira portalno odpr-
tino
ang.: front curtain, grand curtain, house curta-
in, house tabs
fr.: rideau d’avant-scene (m)
PRIM.: dvizna zavésa, pozarna zavésa, sofita
GL: linija glavne zavése

glavni akcijon -ega -am od konca 17. do zacetka 18.
stol., po J. C. Gottschedu na francoskih, $panskih
tragikomedijah, operah temeljeca igra z re-
sno vsebino, ki jo uprizarjajo angleSki kome-
dijanti in nemske potujoce igralske skupine z

afektirano igro, improviziranimi komi¢nimi
vlozki, preoblekami, odrskimi efekti
ang.: Hauptaktion
fr.. Hauptaktion (f)
PRIM.: drzavni akcijon, Hanswurst
glavni igrélec -ega -lca m 1. igralec, ki igra
glavno vlogo v predstavi, filmu
ang.: headliner, lead, leading actor, leading
man
fr.: acteur principal (m)
PRIM.: stranski igralec
2. vodilni igralec v gledaliS8kem ansamblu
ang.: leading actor, leading man
fr.: étoile de la troupe (f)
PRIM.: prvak
glavni oder -ega 6édram — véliki 6der
glavni tékst -ega -a m — glavno besedilo
glavno besedilo -ega -a s po R. Ingardnu dialoski
del dramskega besedila S: glavni tékst
ang.: main text, primary text
fr.: texte principal (m)
PRIM.: stransko besedilo
glavno kolo pri regulatorju -ega -ésa -- -- s
naprava za hkratno upravljanje ve¢ regula-
torjev
ang.: grand master
fr.: volant général (m)
gledaléeva recépcija -e -e 7 1. psihi¢ni proces,
v katerem gledalec na podlagi svojih inte-
lektualnih, Custvenih, kulturnih in druzbenih
danosti zaznava odrsko dogajanje, ga preo-
blikuje v lastno estetsko izkusnjo in tako sou-
stvarja predstavo S: dozivljanje (2)
ang.: audience reception
fr.: réception spectactrice (f)
PRIM.: gledaliska komunikacija, identifikacija (2),
katarza (1), podtékst, potujitev
2. gledalcev sprejem uprizoritve v dolo¢enem
zgodovinskem obdobju, pogojen s prevladu-
joc¢im okusom casa, psiholoskimi, druzbeni-
mi dejavniki
ang.: audience reception
fr.: accueil du spectacle (m)
PRIM.: gledaliska estétika (1), gledaliska recép-
cija, sociologija gledalis¢a
gledalec -lcam kdor gleda, poslusa in z drugimi
Cutili zaznava odrsko dogajanje in sooblikuje
predstavo, prireditev, film s svojo navzocno-
stjo, estetskimi navadami in recepcijsko spo-
sobnostjo
ang.: playgoer, spectator, theatregoer
fr.: spectateur (m)
PRIM.: gledalgeva recépcija (1), identifikacija (2)
gledalis¢e -a s 1. dejavnost, pri kateri igralci



gledalisce

ali drugi nastopajoci igrajo vloge, prikazuje-
jo (fiktivno) dramsko zgodbo, delujejo in se
izrazajo s svojim telesom pred neposredno
navzo¢imi, sodelujoc¢imi gledalci S: teater
ang.: theatre

fr.: théatre (m)

PRIM.: dramatika (1, 2), dramatika, dramaturgija
(3), dramsko besedilo, gledaliSka komunikacija,
gledaliska predstava, gledaliska rezija (1), gledali-
Ska umétnost (1, 2), gledaliSka umétnost, kostumo-
grafija, perférmans, rezija, scenografija, teatral-
nost, uprizoritev

2. ustanova, skupina, ki se ukvarja s to dejav-
Nostjo S: zastar. gledice, teater

ang.: theatre

fr.: théatre (m)

3. stavba, prostor, Kjer se izvaja ta dejavnost
S: teater

ang.: theatre

fr.: théatre (m)

PRIM.: kabuki

4. dramski, gledaliski opus posameznega
ustvarjalca

ang.: theatre

fr.: théatre (m)

5. — gledaliska umétnost (1)

6. pretirano Custveno, na ucinek preracunano
vedenje

ang.: performance

fr.: théatre (m)

PRIM.: teatralnost

GL: abonéntsko gledaliée, absolitno gle-
dali$¢e, absurdno gledalis¢e, afriSko gledalisce,
afroamérisko gledali$ce, agitprépovsko gledalisce,
alternativno gledaliS€e, amatérsko gledalisce,
amatérsko lutkovno gledalis¢e, ambientalno gle-
dalisCe, amérisko gledalis¢e, anticno gledalisce,
anticno grsko gledalisce, anti¢no rimsko gledalisce,
antigledalisce, antiiluzionisti¢no gledali¢e, antro-
polosko gledaliCe, arabsko gledalis€e, arhai¢no
gledalisce, aristételsko gledalis¢e, avantgardistic-
no gledali$¢e, avantgardno gledali$¢e, avtobiograf-
sko gledalis¢e, avtonémno gledaliS¢e, avtorsko
gledalisCe, azijsko gledaliCe, azijsko Iutkovno
gledalisce, balétno gledalisce, bard¢no gledalisce,
bulvarno gledalisce, bulvarsko gledalisce, celovito
gledalisce, centralno gledaliS¢e, ¢fno gledalisce,
dadaisti¢no gledalis¢e, délavsko gledalisce, dezi-
luzionisti¢no gledalis¢e, deziluzionisti¢no lutkovno
gledalis¢e, dezélno gledalis¢e, didakticno gle-
dalidCe, dijasko gledalidce, diletantsko gledalis¢e,
diréktor gledaliS¢a, diréktorica gledaliS¢a, doku-
mentarno gledaliS¢e, dramsko gledaliS¢e, druzin-
sko gledali$ce, drzavno gledalisce, dvoransko gle-
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daliS¢e, dvorno gledalisce, eksperimentalno gle-
dalisce, ekspresionisti¢no gledalidCe, elizabetinsko
gledalisce, épsko gledalis€e, estradno gledalisce,
evrépsko gledalisce, fizi€no gledalisce, frontno gle-
dalis¢e, futuristicno gledali$¢e, gésti¢no gledalisce,
gibalno gledalisce, glasbeno gledalisce, gledalisce
absurda, gledali$¢e animacije, gledalis¢e bunraku,
gledaliS¢e énega, gledalis¢e humanizma, gle-
dalisce igralcev, gledalis¢e izkusnje, gledalisce
kabuki, gledalis¢e krutosti, gledali$¢e laboratorij,
gledalis¢e mndzice, gledali3¢e na godbec, gle-
dalis¢e na préstem, gledalis€e na vodi, gledalisce
no, gledalis¢e panike, gledalis¢e poddb, gledalisce
predmétov, gledaliS¢e razpolozénja, gledalisce
reformacije, gledaliS¢e restavracije, gledalisce
rezisérja, gledaliS¢e rocnih lutk, gledaliS¢e sveta,
gledalisce v fris, gledali§¢e v gledali$éu, gledalisce
v krogu, gledalis€e z rédi, gledaliS¢e zénsk, gle-
dalisko gledali$¢e, gostovalno gledalis¢e, gostu-
j6Ce gledalisce, helenistino gledalisCe, herdi¢no
gledalis¢e, humanisticno gledalisce, igralsko gle-
daliSce, iluzionisticno gledalisce, iluzionisti¢no lut-
kovno gledalis¢e, improgledali$€e, improvizacijsko
gledalisce, indijsko gledalisce, indonézijsko lutkov-
no gledalisce, institucionalno gledalis¢e, internétno
gledalisCe, izkustveno gledaliCe, japonsko gle-
dalisce, japonsko lutkovno gledalisce, jetniSko gle-
dalisce, jezuitsko gledalis¢e, kabarétno gledalisce,
kavarnisko gledalisCe, kinéticno gledalisCe, kitaj-
sko gledali$ce, kitajsko lutkovno gledalis¢e, klétno
gledalisce, kolektivisticno gledalis¢e, komercialno
gledalis¢e, komorno gledalis€e, konceptualno gle-
dalis¢e, konvencionalno gledali$¢e, kraljevo gle-
dalisce, laboratérijsko gledalisce, 1étno gledalisce,
literarno gledalidCe, ljubitelj gledalis¢a, ljubiteljica
gledaliS¢a, ljubiteljsko gledalis¢e, ljudsko gle-
daliSce, l6zno gledalisce, luminiscénéno gledalisce,
lutkovno gledalis¢e, malo gledalis¢e, marionétno
gledalis¢e, medkultirno gledalis¢e, medmrézno
gledali§¢e, mehani¢no gledali§¢e, mehani¢no
lutkovno gledalis¢e, méstno gledalis¢e, mescan-
sko gledalis¢e, métagledaliS¢e, minimalisticno
gledalis¢e, mladinsko gledalis¢e, mnozi¢no gle-
dalis€e, mobilizacijsko gledalis¢e, modernisticno
gledalis¢e, multimédijsko gledali¢e, nadrealisticno
gledalis¢e, narodno gledalisce, naturalisticno gle-
dalisce, néabonéntsko gledalide, neinstitucionalno
gledalis¢e, nékomercialno gledalis€e, neliterarno
gledalis¢e, néodvisno gledalis¢e, obrédno gle-
dalis¢e, off gledalis¢e, éperno gledali¢e, osré-
dnje gledalis€e, osvobojéno gledalis€e, otrésko
gledalis¢e, paladijsko gledalis¢e, pantomimi¢no
gledalisCe, paragledalisce, partizansko gledalisce,
pionirsko gledalis€e, plésno gledalis¢e, pogdjno



gledalis¢e podob

gledalisce, poklicno gledalisce, polétno gledalisce,
politi€no gledali$¢e, popdino gledalis¢e, pdstdram-
sko gledalisce, postkolonialno gledalis¢e, postmo-
dernisti¢no gledali$¢e, pdéstmodérno gledalisce,
posvétno gledalisce, potujoce gledalisce, pripove-
dno gledalis¢e, profano gledali¢e, profesionalno
gledalisce, radioféonsko gledalis¢e, ravnatelj gle-
dalis¢a, ravnateljica gledali$¢a, razsvetljénsko
gledalisCe, realisticno gledalisCe, religiozno gle-
dalis€e, renesancno gledalis¢e, repertoarno gle-
dalisce, reprezentativno gledalisCe, retrogardistic-
no gledalis€e, révno gledalisCe, rezisérsko gle-
dalisce, ritualno gledalis¢e, sanskftsko gledalisce,
séjemsko gledalisce, séjemsko lutkovno gledalisce,
séncno gledalis¢e, senzorialno gledalisce, simboli-
sticno gledalisce, sintétiCno gledalis¢e, slusno gle-
dalis¢e, s6bno gledalis¢e, sociologija gledalis¢a,
splétno gledalisce, srednjevésko gledalisce, stalno
gledalisce, standvsko gledalisCe, starogfsko gle-
daliS¢e, subvencionirano gledalis¢e, Solsko gle-
dalisCe, Studéntsko gledalisCe, tézno gledalisce,
totalno gledalisce, turSko séncno gledalisce, ulic-
no gledali$¢e, underground gledalis¢e, upravnica
gledalis¢a, upravnik gledalid¢a, urbano gledalisce,
varietéjsko gledalis¢e, vodno gledaliS¢e, vodvilsko
gledalisce, vojasko gledali$¢e, zasébno gledalisce,
zgodovina gledali$¢a, Zépno gledalis¢e

gledaliSs¢e absurda -a -- s — absurdno gle-
dalisce

gledaliS€e animacije -a -- s — litkovno gle-
dalis¢e (1)

gledaliS¢e bunraku -a -- s — bunréku

gledaliSée énega -a -- s po igralcu S. Severju gle-
dalisce, v katerem nastopajoCi sam pripravi
predstavo in v njej nastopa v vlogi ene ali ve¢
dramskih oseb
ang.: one-man theatre
fr.. monothéatre (m)
PRIM.: ménodrama

gledaliS¢e humanizma -a -- s — humanisti¢no
gledalis¢e

gledalisce igralcev -a -- s — igrélsko gledali3¢e
1,2

gledali$ée izka$nje -a -- s v 2. pol. 20. stol. gleda-
lisce, ki zavraca ustaljene umetniske postop-
ke in izhaja iz osebnih ali skupinskih izku3enj
udelezencev S: izkustveno gledalisce
ang.: experiential theatre*, theatre of experi-
ence*
fr.: théatre rituel (m)
PRIM.: antropolésko gledali¢e

gledalisce kabuki -a -- s — kabuki

gledalisce katakali -a -- s — katakali

gledalisce krutosti -a -- s po A. Artaudu avant-

gardno gledalisce, ki s prvinskim telesnim
izrazanjem, obrednimi in miti¢nimi prvinami
ucinkuje na gledal¢evo nezavedno, pogosto s
Custvenim Sokom
ang.: theatre of cruelty
fr.: théatre cruel (m)
PRIM.: nadrealisticno gledali¢e, obrédno gle-
dalisce

gledalis¢e laboratorij -a -- s — laboratérijsko
gledalisce (1, 2)

gledaliS€e mnézice -a -- s po oktobrski revoluciji, v
Sovjetski zvezi gledalis¢e, ki uprizarja zlasti do-
godke iz revolucije z veliko nastopajoCimi,
navadno na prostem pred mnozi¢nim obcin-
stvom
ang.: mass theatre
fr.: théatre de masse (m)

PRIM.: agitpropovsko gledalisée, mnoziéni
prizor

gledalis¢e na gobec -a -- -- s — gledalid¢e v
fris

gledaliS¢e na préstem -a -- -- s prostor v na-

ravnem okolju, prirejen za uprizarjanje
ang.: open-air theatre
fr.: théatre en plein air (m)
PRIM.: polétno gledalisce (1)
gledali$¢e na védi -a -- -- s gledali$¢e na pro-
stem, ki ima oder na vodni gladini in avditorij
na bregu
ang.: aquatic theatre, water theatre
fr.: théatre en plein air (m)
PRIM.: védno gledalisce
gledali§ée né -a -- s 1. od konca 14. stol. naprej ja-
ponsko gledalis¢e, v katerem igralci (samo
moski) z maskami, v bogatih kostumih, ob
spremljavi zbora in orkestra s peto poezijo,
govorjeno prozo, plesom, uprizarjajo zgodo-
vinske igre, budistiéne legende S: né (1)
ang.: No(h) theatre
fr.. N6 (m)
PRIM.: igra no, kabuki
2. od 14. stol. naprej, na Japonskem gledaliSka stav-
ba s Stirikotnim dvignjenim odrom, podalj3a-
nim z mostom do garderobe, in Stirimi stebri,
ki podpirajo streho v obliki pagode
ang.: No(h) theatre
fr.: théatre nd (m)
gledalisée panike -a -- s po F. Arrabalu absurdno
gledalisce, ki na groteskni nacin prikazuje
potlaceno erotiko, obsesije, strah, nasilje
ang.: theatre of panic
fr.: théatre panique (M)
PRIM.: absurdna drama, avantgardno gledaligée
gledali$ce poddb -a -- s gledalisce, ki ne upo-



gledalisce predmétov

Steva klasicne dramaturgije, obravnava na-
stopajocega kot gibljivi del scenografije, daje
prednost likovnim prvinam uprizarjanja
ang.: theatre of image (s)
fr.: théatre d’images (m)
PRIM.: gledalis¢e predmétov, lutkovno gle-
daliS¢e, postdramsko gledaliSce, rezisérsko gle-
dalisce, Ziva slika

gledaliS¢e predmétov -a -- s gledalisce, v ka-
terem igralci z govorom, koreografiranim
gibom ozivljajo predmete in jim dajejo me-
tafori¢ne pomene
ang.: object theatre, theatre of objects
fr.: théatre d’objets (m)
PRIM.: animacija (1), gledali§¢e poddb, lutkovno
gledalisce

gledalis¢e razpolozénja -a -- s po V. E. Mejerhol-
du gledalisce, ki v nasprotju z naturalisti¢nim
prikazovanjem znanstvenih dognanj u¢inkuje
na ob¢instvo z ustvarjanjem razpolozenj
ang.: theatre of mood
fr.: théatre atmosphérique (m)

gledalisée reformacije -a -- s zlasti v 16. stol. gle-
dalisce, zlasti na Solah, univerzah, za vzgojo,
spodbujanje verske zavesti, tudi v narodnih
jezikih
ang.: theatre of the Reformation*
fr.: théatre de la Réforme (m)
PRIM.: jezuitska drama, jezuitsko gledalisce,
Solska drama

gledalisce restavracije -a -- s 1. od 1660 do konca
19. stol., v Angliji gledaliSka dejavnost, za katero
so znacilni zlasti vpliv francoskega reperto-
arja, razvoj karakterne komedije, nastopanje
zensk v Zenskih vlogah
ang.: Restoration theatre
fr.: théatre de la Restauration anglaise (m)
PRIM.: elizabetinsko gledali§ce
2. od 1660 do konca 19. stol., v Angliji gledalis¢e
pravokotne oblike z nagnjenim podaljSanim
odrom, z avditorijem, obdanim z loZzami, in s
sceno, naslikano v perspektivi na premicnih
zastorih, kulisah in sofitah
ang.: Restoration theatre
fr.: théatre de la Restauration anglaise (m)
PRIM.: elizabetinsko gledali§¢e

gledalisce rezisérja -a -- s — reZisérsko gle-
daligée (1, 2)

gledali$ée réénih latk -a -- -- s lutkovno gle-
dalisCe, ki pri uprizarjanju uporablja zlasti
ro¢ne lutke
ang.: hand-puppet theatre
fr.: théatre de marionnettes a main (m)
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PRIM.: kastelét, lutkovni 6der, marionétno gle-
dalisce

gledalis¢e sveta -a -- s 1. iz antike izhajajo-
¢e pojmovanje, da je vse svetovno dogajanje
gledaliska predstava, v kateri vsak Clovek
igra svojo vlogo, pogosto pri Shakespearju,
Calderonu, Goetheju, romantikih S: theatrum
mundi
ang.: theatrum mundi
fr.: thédtre du monde (m)
2. v 17. stol. mehani¢no gledalisce s figurami,
premikajo¢imi se po tirnicah S: theatrum mundi
ang.: theatrum mundi
fr.: théatre du monde (m)

gledalisce v fris -a -- -- s v 90. letih 20. stol., v Angliji
gledalisce, ki s prikazovanjem Sokantnih pri-
zorov spolnosti, zasvojenosti, kanibalizma,
surovih ¢ustev v skrajno neposrednem, vul-
garnem jeziku vzbuja v ob¢instvu nelagodje,
moralno odgovornost S: gledalisge na gébec
ang.: in-yer-face theatre
fr.: in-yer-face théatre (m)
PRIM.: dramétika spérme in krvi

gledalis¢e v gledalis¢u -a -- -- s — igra v igri
1)

gledalisS¢e v krogu -a -- -- s gledalisce z igralno
ploskvijo sredi avditorija
ang.: arena theatre, theatre in the round
fr.: théatre en rond (m)
PRIM.: amfiteater, aréna

gledalis€e z rédi -a -- -- s zlasti med 17. in 19. stol.
gledalisce, ki ima arhitekturno razélenjeno
dvorano na avditorij s parterjem, z lozami,
balkoni, s stranskimi balkoni in z galerijami
ang.: theatre with a divided auditorium*
fr.: théatre italien (m)

gledalis¢e zénsk -a -- s od 2. pol. 70. let 20. stol.
naprej gledalis¢e, ki obravnava feministicno
tematiko (emancipacija, vloga spolov v druz-
bi) in ga ustvarjajo zlasti zenske
ang.: women’s theatre
fr.: théatre des femmes (m)

gledalisénica -e z ustvarjalka, ki se poklicno
ukvarja z gledalisko dejavnostjo
ang.: theatre professional
fr.: femme de théatre (f)
PRIM.: dramattrginja (1), igralka, rezisérka

gledali$énik -a m ustvarjalec, ki se poklicno
ukvarja z gledalisko dejavnostjo
ang.: theatre professional
fr.. homme de théatre (m)
PRIM.: dramaturg (1), igrélec, rezisér

gledaliska abstréakcija -e -e z odmik od pred-
stavljanja konkretne predmetnosti, zlasti v



gledaliSka iluzija

eksperimentalnem in avantgardnem gledali-
$¢u 20. stoletja
ang.: theatrical abstraction
fr.: abstraction théatrale (f)
PRIM.: stilizirana igra
gledaliSka agéntka -e -e z igral¢eva zastopnica,
ki organizira njegove angazmaje, posamezne
nastope, skrbi za njegove avtorske pravice
ang.: theatre agent
fr.. managere d’artiste (f)
PRIM.: gledaliki impresarij, producéntka
gledaliSka akvizitérka -e -e z usluzbenka, ki
pridobiva narocila podjetij za obisk gledali-
$Ca, iS¢e oglase za gledaliski list
ang.: marketing director
fr.: agente de vente et de mise en marché (f)
gledaliSka antropologija -e - 7 po E. Barbi
veda, ki raziskuje gledaliske prvine v druz-
beni komunikaciji v razli¢nih kulturah, zlasti
neevropskih
ang.: theatre anthropology
fr.: antropologie de théatre (f)
PRIM.: sociologija gledaliséa
gledaliSka avantgarda -e -e z 1. od leta 1900 na-
prej smeri, ki pomenijo prelom z gledalisko
tradicijo v idejnem, druzbenem in oblikov-
nem pogledu
ang.: theatre avant-garde, theatrical avant-gar-
de
fr.: théatre d’avant-garde (m)
PRIM.: avantgardno gledalisce, eksperimentalno
gledalisce
2. predstavniki takih smeri
ang.: theatre avant-garde, theatrical avant-gar-
de
fr.: théatre d’avant-garde (m)
gledaliSka avla -e -e z vecji prostor pred vho-
dom v dvoranski del gledaliske stavbe
ang.: main lobby
fr.: foyer du théatre (m)
PRIM.: foajé
gledaliska blagajna -e -e z prostor za prodajo
gledaliskih vstopnic
ang.: box-office
fr.: bureau de location (m)
gledaliska delavnica -e -e z delavnica, na kate-
ri udeleZenci teoreti¢no in prakti¢éno spozna-
vajo in preizkuSajo gledaliska izrazila
ang.: theatre workshop
fr.: atelier théatral (m)
PRIM.: dramati¢ni tecdj, gledaliska $6la, plésna
delavnica
gledaliSka depandansa -€ -e 7 pomoZna, stran-
ska stavba gledalisca za vaje
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ang.: theatre outbuilding
fr.: dépendance de théatre (f)
PRIM.: gledalisce (3)
gledaliska deziluzija -e -e z zavestno rusenje
gledaliske iluzije S: édrska deziluzija
ang.: breaking the fourth wall, breaking the
illusion
fr.. désillusion théatrale (f)
PRIM.: antiiluzionisti¢no gledalisée, gledaliska
iluzija, potujitev
gledaliSka druzina -e -e 7 — igrélska druzina
gledaliska ekonomka -€ -e z nekdaj vodja gle-
daliskega ekonomata
ang.: head buyer
fr.: chef de I’économat de théatre (f)
gledalika estétika -e -e z 1. celota umetniskih
postopkov, nacel, znacilnih za dramatika, re-
ziserja, igralca, doloceno delo, dobo, gleda-
lisko zvrst
ang.: theatre aesthetics, theatrical aesthetics
fr.: esthétique du théatre (f)
PRIM.: dramaturgija, gledaléeva recépcija (2),
gledaliSka konvéncija, gledaliSka poétika (1, 2), 6dr-
ska estétika
2. veda o lepem, njegovem bistvu in pojavnih
znacilnostih v dramatiki, gledaliscu
ang.: aesthetics of theatre
fr.. esthétique du théatre (f)
PRIM.: dramska teorija, gledaliska poétika (1),
gledaliska teorija
gledalika igra -e -e z 1. dramsko besedilo,
napisano ali prirejeno za uprizarjanje v gle-
daliscu
ang.: stage play, theatre play
fr.: pice de théatre (f)
PRIM.: igra (1)
2. uprizoritev takega besedila
ang.: stage play, theatre play
fr.: représentation d’une picce de théatre (f)
PRIM.: igra (2), radijska igra, televizijska igra
gledaliska igralka -e -e z igralka, ki nastopa v
gledaliscu, zlasti dramskem S: dramska igral-
ka
ang.: stage actress, theatre actress
fr.. comédienne (f)
PRIM.: fiimska igréalka, lutkarica
gledaliskailuzija -e -e z ustvarjanje vtisa v gle-
dalcu, da je na odru prikazano fiktivno doga-
janje resni¢no S: iluzija, ddrska iluzija
ang.: theatrical illusion
fr.: illusion théatrale (f)
PRIM.: estétska distanca (1, 2), gledaliska dezi-
luzija, iluzionisticno gledali$¢e (1, 2), potujitveni
u€inek



gledaliska knjiznica

gledaliska knjiznica -e -e z knjiznica, ki zbira,
hrani in izposoja revialno, knjizno in avdio-
vizualno gradivo s podrocja gledalisca
ang.: theatre library
fr.: bibliotheque de théatre (f)
PRIM.: gledaliski arhiv, gledaliski muzéj, ikono-
téka, videotéka

gledaliska komunikacija -e -e z besedno in ne-
besedno sporazumevanje, ki v ¢asu predstave
poteka med nastopajo¢imi na odru in med na-
stopajo¢imi in ob&instvom
ang.: theatre communication
fr.. communication théatrale (f)
PRIM.: kontéakt s publiko

gledaliska konvéncija -e -e z ustaljeno estet-
sko nacelo, na katerem temeljijo igranje, dra-
maturgija, rezija, scenografija v dolo¢enem
gledaliski zvrsti, zgodovinskem obdobju
ang.: theatrical convention
fr.: convention théatrale (f)
PRIM.: gledaligkost, konvencionalno gledalisce,
normativna dramaturgija, 6drska konvéncija

gledaliska kriti¢arka -e -e 7 strokovnjakinja, ki
v sredstvih javnega obvesc¢anja poroca o gle-
daliskih uprizoritvah in jih vrednoti
ang.: critic, reviewer
fr.: critique de théatre (f)
PRIM.: gledaliska kritika

gledaliska kritika -e -e z strokovno besedilo, ki
v sredstvih javnega obvescanja poroca o upri-
zoritvah in jih vrednoti S: gledali$ka océna
ang.: theatre review
fr.: critique théatrale (f)

gledaliska kultara -e -e 7 1. celota gledaliske
ustvarjalnosti, umetniskih dosezkov in vre-
dnot v doloceni zgodovinski dobi, druzbeni
skupnosti
ang.: theatre culture, theatrical culture
fr.: culture théatrale (f)
PRIM.: gledaliska estétika (1), gledaliska
umétnost
2. raven gledaliske ustvarjalnosti, omike
ang.: theatre culture, theatrical culture
fr.: culture théatrale (f)
PRIM.: gledaliska estétika (1), gledalika
umétnost

gledaliska latka -e -e 7 lutka, namenjena za
uporabo v gledaliscu
ang.: theatre puppet
fr.. marionnette de théatre (f)
PRIM.: filmska lutka

gledaliska napdved -e -i z javno obvestilo o
gledaliski predstavi v casopisju, na radiu, te-
leviziji, plakatu

ang.: theatre announcement

fr.: affiche de théatre (f)

PRIM.: gledalizka kritika, gledali3ki plakéat, gle-
daliski spored

gledaliSka océna -e -e z — gledalika kritika
gledaliska poétika -e -e z 1. nauk o bistvu,

oblikah in zvrsteh dramatike in gledalisca S:
dramska poétika

ang.: theatre poetics

fr.: poétique théatrale (f)

PRIM.: deskriptivna dramaturgija, normativna
dramaturgija

2. oblikovna in estetska nacela uprizoritve
ang.: production poetics

fr.: poétique théatrale (f)

PRIM.: dramaturgija (4), gledaliska estétika (1)

gledaliska predstava -e -e z predstava, v ka-

teri igralci, plesalci, pevci, animirane lutke
prikazujejo dolo¢eno dogajanje ali dejavnost
z gledaliskimi izrazili, navadno na podlagi
besedila

ang.: theatre performance, theatrical perfor-
mance

fr.: spectacle de théatre (m)

PRIM.: lutkovna predstava, perférmans, plésna
predstava

gledaliSka recépcija -€ -€ 7 v zvezi z obéinstvom

dozivljanje, interpretiranje in vrednotenje
uprizoritve, pogojeno s psiholoskimi, druz-
benimi dejavniki

ang.: reception theory

fr.: théorie de la réception (f)

PRIM.: gledalgeva recépcija (1, 2), gledalika ko-
munikécija, identifikacija (2), sociologija gledali$¢a

gledaliska rezija -e -e 7 1. oblikovanje uprizori-

tvene zamisli, navadno na podlagi dramskega
besedila, izbira nastopajocih in sodelavcev,
vodenje vaj, delo z igralci, oblikovanje mi-
zanscene, povezovanje odrskih in igralskih
izrazil v enovito celoto S: inscenécija (2), po-
stavitev (2)

ang.: theatre directing

fr.: mise en scene (f)

PRIM.: dramaturgija, filmska reZija (1), igranje,
koreografija, kostumografija, 6drska glasba, rezija
(1), scenografija

2. na umetniskih Solah, univerzah Studijski program
za poklicno izobrazevanje gledaliskih rezi-
serjev

ang.: theatre directing, theatre direction

fr.. mise en scene (f)

PRIM.: dramaturgija (3), filmska rezija (2)

gledaliska rezisérka -e -e 7 reziserka, ki obli-

kuje uprizoritveno zamisel, navadno na pod-



gledaliSke delavnice

lagi dramskega besedila, izbere nastopajoce
in sodelavce, vodi proces ustvarjanja uprizo-
ritve na vajah, dela z igralci, oblikuje mizan-
sceno, poveze odrska in igralska izrazila v
enovito celoto

ang.: stage director, theatre director

fr.. metteuse en scene (f)

PRIM.: dramatuarginja, filmska reZisérka, igralka,
kostumografka, Iéktorica, oblikovalka luéi, radijska
rezisérka, scenografka

gledaliSka semiologija -e -e 7 — gledalika se-
miotika

gledaliSka semiotika -e -e z od 70. let 20. stol. na-
prej gledaliSka teorija, ki razlaga ustvarjanje
pomenov z gledaliskimi znaki, njihovo uéin-
kovitost glede na obcinstvo, razmerje med
besedilom in uprizoritvijo

S: gledaliska semiologija

ang.: semiology of theatre, semiotics of thea-
tre, theatre semiology, theatre semiotics

fr.: sémiologie théatrale (f)

gledaliska semiotizacija -e -e 7 proces, v kate-
rem postane gledaliski znak vse, kar je name-
njeno obcCinstvu

ang.: theatrical semiotization

fr.: sémiotisation théatrale (f)

PRIM.: gledaliska semidtika

gledaliska sezéna -e -e 7 obdobje, navadno
od jeseni do poletja, ko potekajo gledaliSke
predstave

ang.: theatre season

fr.: saison théatrale (f)

PRIM.: otvoritvena predstava

gledaliSka sintéza -e -e 7 v futuristicnem gledalicu
kratko besedilo, uprizoritev z nenavadnimi
zvocnimi in likovnimi prvinami, pogosto kot
groteskna parodija, dekonstrukcija znanih
gledaliskih del S: sintéza

ang.: theatrical synthesis

fr.: synthése théatrale (f)

PRIM.: avantgardno gledaligge

gledaliska skupina -e -e 7 skupina poklicnih
ali amaterskih gledaliskih ustvarjalcev

ang.: theatre company, theatre group, theatri-
cal company, theatrical group

fr.: groupe théatral (m)

PRIM.: gledaliski ansambel, igralska druzina
GL.: amatérska gledaliSka skupina

gledaliska slikarka -e -e z navadno akademsko
Solana slikarka, ki po lastni, scenografovi za-
snovi slika sceno

ang.: SCene painter, scenic painter

fr.: peintre scénique (f)

PRIM.: kostumografka, scenografka
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gledaliSka $6la -e -e 7 ustanova, ki izobrazuje
in usposablja igralce, reziserje, dramaturge
za delo v gledalis¢u

ang.: theatre school

fr.: école d’art dramatique (f)

PRIM.: akademija (1), igralska $6la, konserva-

torij
gledalika teorija -e -e 7z teorija o gledalis¢u

kot estetskem, druzbenem pojavu, o gleda-
liskih zvrsteh, oblikah, o odnosu do drugih
umetnosti

ang.: theory of theatre

fr.: théorie du théatre (f)

PRIM.: dramska teorija
gledaliska ucilnica -€ - 7 — draméti¢na $6la
gledaliska umétnost -e -i z 1. uprizoritvena

umetnost, v kateri nastopajoci s telesno nav-

zoc¢nostjo, dejavnostjo, uporabo igralskih in
gledaliskih izrazil oblikujejo, predstavljajo
dolo¢eno (fiktivno) dogajanje, navadno na
podlagi besedil neposredno pred ob¢instvom

S: gledalis¢e (5), Odrska umétnost, scénska

umétnost

ang.: art of theatre, stagecraft, theatre art

fr.: art dramatique (m), art théatral (m)

PRIM.: dramska umétnost (2), gledalisge, gle-

daliSka predstava, scénska umétnost

2. — dramska umétnost (2)
gledaliska vzgoja -e -e z seznanjanje otrok,

mladine z gledalisko umetnostjo za razvija-

nje njihove ustvarjalnosti

ang.: theatre education

fr.: €éducation théatrale (f)

PRIM.: dramski krézek, gledaliski klub
gledaliska zgodovina -e -e z veda, ki z zgodo-

vinskimi metodami proucuje gledalisce kot
umetnostni, kulturni, druzbeni pojav, opisuje,
analizira, primerja pomembne dosezke, estet-
ske znacilnosti posameznih zvrsti, gledalisko
recepcijo v zgodovinskih obdobjih, pojasnju-
je zgodovinski razvoj gledaliSke arhitekture,
scenografije, tehnike, rezije, igranja, drama-
turgije v posameznih kulturnih okoljih S: zgo-
dovina gledalis¢a

ang.: theatre history

fr.: histoire du théatre (f)

PRIM.: gledaliska teorija, teatrologija
gledalika znanost -€ -i 7 — teatrologija
gledaliSke delavnice -ih -ic z mn. delavnice za

izdelovanje scenske, kostumske in rekvizitne

opreme

ang.: (construction) (work)shop, scene(ry)

workshop

fr.: ateliers de théatre (mpl)



gledaliSke déske

PRIM.: gledaliski ateljé
gledaliske déske -ih desk z mn. — éder (1)
gledaliski agent -ega -énta m igral¢ev zasto-
pnik, ki organizira njegove angazmaje, po-
samezne nastope, skrbi za njegove avtorske
pravice
ang.: theatre agent
fr.: agent d’artiste (m), manager d’artiste (m)
PRIM.: gledaliski impresarij, producént
gledaliski akvizitér -ega -ja m usluzbenec, ki
pridobiva narodila podjetij za obisk gledali-
$Ca, 18Ce oglase za gledaliski list
ang.: marketing director
fr.: agent de vente et de mise en marché (m)
gledaliski ansambel -ega -bla m umetnisko in
tehni¢no osebje gledaliske ustanove S: an-
sambel (1)
ang.: cast and crew, company, ensemble
fr.: compagnie de théatre (f)
PRIM.: balétni ansambel, igralski ansambel, stal-
ni ansambel
gledaliski arhiv -ega -a m arhiv, ki zbira in
hrani dokumentarno gradivo s podrocja gle-
dalisca (tipkopise, rezijske knjige, scenske
in kostumske osnutke, fotografski material,
kritike, posnetke uprizoritev, bibliografije o
predstavah, gledaliscu, igralcih)
ang.: theatre archive
fr.: archives du théatre (fpl)
PRIM.: gledaliska knjiznica, gledaliki muzéj,
ikonotéka, videotéka
gledaliski ateljé -ega -€ja m v Slovenskem naro-
dnem gledaliscu v Ljubljani gledaliSke delavnice
ang.: (construction) (work)shop, scene(ry)
workshop
fr.: atelier de théatre (m)
PRIM.: delavnica za rekvizite, kostiumska delav-
nica, scénska delavnica
gledaliski daljnogléd -ega -éda m opti¢na pri-
prava (lahko z drzajem) z majhno povecavo
za gledanje predstave iz oddaljenih delov
dvorane
ang.: lorgnette, lorgnon (star.), opera-glasses
fr.: jumelles de théatre (fpl)
PRIM.: lornjon
gledaliski dekor -ega -ja m zastar. — scéna (3)
gledaliski diskdrz -ega -am 1. izbira in izraba
gledaliskih izrazil glede na zgodovinsko po-
gojenost, hotenja ustvarjalcev
ang.: theatrical discourse
fr.: discours théatral (m)
PRIM.: gledaliska estétika (1), gledalika poétika
@
2. — gledaliski jézik (1)
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gledaliski ekonom -ega -a m nekdaj vodja gleda-
liSkega ekonomata
ang.: head buyer
fr.. économe d’un théatre (m)

gledaliski ekonomat -ega -a m nekdaj oddelek
gledaliskih delavnic, ki nabavlja repromate-
rial za izdelavo scenske in kostumske opre-
me
ang.: buyer’s office
fr.. économat d’un théatre (m)

gledaliski festival -ega -a m vec¢dnevna priredi-
tev, navadno enkrat na leto, na kateri se zvrsti
ve¢ gledaliskih predstav in spremljevalnih
dogodkov
ang.: theatre festival
fr.: festival de théatre (m)

gledaliSki gdvor -ega -a m — odrski govor (1)

gledaliski igralec -ega -lca m igralec, ki nasto-
pa v gledalis¢u, zlasti dramskem S: dramski
igralec
ang.: stage actor, theatre actor
fr.. comédien (m)
PRIM.: filmski igralec, lGtkar

gledaliski impresarij -ega -a m organizator jav-
nih nastopov gledaliskih ustvarjalcev, gleda-
liskih ansamblov
ang.: (theatre) impresario
fr.: impressario de théatre (m)
PRIM.: gledaliski agent, producént

gledaliski jézik -ega jezika m 1. izrazila, zna-
¢ilna za gledalisko komunikacijo S: gledaliski
diskirz (2)
ang.: language of theatre, theatre language
fr.: langage théatral (m)
PRIM.: gledaliska semidtika
2. — dramski gévor

gledaliSki klub -ega -am 1. od 90. let 20. stol. naprej,
v Sloveniji izbirni predmet v devetletni osnovni
Soli, pri katerem se ucenci seznanjajo z gle-
dalisko dejavnostjo
ang.: theatre club
fr.: théatre a I’école primaire (m)
PRIM.: gledaliska vzgoja
2. srecanje, ki ga organizira gledalisce, da bi
ugotovilo odziv obcinstva na svoje ustvarja-
nje
ang.: post-mortem, theatre talk
fr.: club de théatre (m)

gledaliski kritik -ega -a m strokovnjak, ki v
sredstvih javnega obvescanja poroca o gleda-
liskih uprizoritvah in jih vrednoti
ang.: critic, reviewer
fr.: critique de théatre (m)
PRIM.: gledaliska kritika



gledaliSko izrazilo

gledaliski lepék -ega -a m — gledaliski plakat
gledaliski leték -ega -a m list s podatki o dolo-
¢eni predstavi S: gledaliki program (3)
ang.: theatre flyer
fr.. programme de théatre (m)
PRIM.: gledaliski list
gledaliski Iist -ega -a m prodajna strokovna
publikacija, ki jo izda gledalis¢e ob vsaki
premieri in vsebuje podatke o ustvarjalcih
predstave, strokovne ¢lanke, intervjuje, foto-
grafije z vaj, v€asih tudi dramsko besedilo S:
gledaliSki program (2)
ang.: theatre programme
fr.: programme de théatre (m)
gledaliski manifést -ega -a m od leta 1900 naprej,
v avanigardnih smereh programsko besedilo, v
katerem gledaliSka skupina ali smer objavi
svoja nacela, staliS¢a, ideje in napove novo
poetiko
ang.: theatre manifesto
fr.. manifeste théatral (m)
PRIM.: dadaisti¢no gledaligée, futuristiéno gle-
dalis¢e, nadrealisti¢no gledalisce
gledaliski muzéj -ega -am muzej, ki zbira, hra-
ni in razstavlja premic¢no kulturno dedis¢ino
s podroc¢ja gledalis¢a (slikovno in zvocno
dokumentarno gradivo, rekvizite, osebne
predmete igralcev, plakate, makete scen, ko-
stume)
ang.: theatre museum
fr.. musée d’art dramatique (m)
PRIM.: gledaliska knjiznica, gledaliski arhiv
gledaliski plakat -ega -a m vecje likovno obli-
kovano reklamno obvestilo o gledaliscu,
predstavi, sezoni ali festivalu S: gledaliski le-
pak
ang.: playbill, poster
fr.: affiche de théatre (f)
PRIM.: gledaliski poster
gledaliski plés -ega -a m ples, Ki se izvaja ne-
posredno pred ob¢instvom
ang.: theatre dance
fr.: danse (f)
PRIM.: balét, izrazni plés, soddbni plés
gledaliski poster -ega -jam prodajni gledaliski
plakat, namenjen za okras
ang.: theatre poster
fr.: poster (m)
gledaliski program -ega -am 1. pisno obvestilo
obcinstvu o ustvarjalcih predstave in drugih
sodelavcih, odmorih, zacetku in koncu pred-
stave
ang.: (theatre) handbill
fr.: programme (m)
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2. — gledaliski list 3. — gledaliski letak

gledaliski prostor -ega prostoéra m od 20. stol. na-
prej, v gledaliski teoriji prostor gledaliSke pred-
stave (oder in avditorij), ustvarjen z gleda-
liSko arhitekturo, odrsko tehniko, likovnimi
sredstvi, rezijo, govorom in gibanjem nasto-
pajocih
ang.: theatrical space
fr.: espace théatral (m)
PRIM.: dramski prostor, dvoranski dél gledaliske
stavbe, gledaliS¢e, odrski dél gledaliske stavbe,
odrski prostor

gledaliski rezisér -ega -ja m reziser, ki obliku-
je uprizoritveni koncept, navadno na podlagi
dramskega besedila, izbere nastopajoce in
sodelavce, vodi proces ustvarjanja uprizori-
tve na vajah, dela z igralci, oblikuje mizan-
sceno, poveze odrska in igralska izrazila v
enovito celoto
ang.: stage director, theatre director
fr.. metteur en scéne (m), régisseur (m)
PRIM.: dramaturg, filmski rezisér, igralec, kostu-
mograf, léktor, oblikovalec luci, radijski rezisér, sce-
nograf

gledaliski slikar -ega -ja m navadno akadem-
sko Solan slikar, ki po lastni, scenografovi
zasnovi slika sceno
ang.: Scene painter, scenic painter
fr.: peintre scénique (M)

PRIM.: dekoratér, kostumograf, scenograf
gledaliski sporéd -ega -éda m javno obvestilo
o razporedu predstav v dolocenem obdobju

ang.: production schedule
fr.: programme (m)
PRIM.: gledaliska napbved
gledaliski znak -ega -am vsako odrsko in igral-
sko izrazilo, ki gledalcu kaj sporoca
ang.: theatrical sign
fr.: signe théatral (m)
PRIM.: gledaliska semiotizacija
gledalisko délo -ega -a s 1. delo, namenjeno
za uprizarjanje in izvajanje neposredno pred
obc¢instvom S: 6drsko délo, scénsko délo
ang.: theatre piece, theatre work
fr.: piece de théatre (f)
2. — dramsko besedilo
GL: bralna izvédba gledaliskega déla
gledaliSko gledaliS¢e -ega -a s — avtonomno
gledalisce
gledalisko izrazilo -ega -as sredstvo, s katerim
se igralsko in odrsko oblikuje uprizoritev
ang.: means of theatrical expression
fr.. moyen d’expression théatral (m)
PRIM.: gib, glas, gbvor, kostim, maskat, scéna



gledaliSko pétje

gledalisko pétje -ega -a s glasbeno izrazanje
nastopajocega v gledaliski predstavi z gla-
som kot izraz misli, Custev dramskega lika,
komentar dogajanja ali kot samostojni na-
stop
ang.: (theatre) singing
fr.: chant théatral (m)
PRIM.: glas (3), izréka (2), kabarét, mjuzikel,
obc¢instvo, operéta

gledaliskost -i z 1. lastnost, da kaj ustreza zah-
tevam gledaliSke umetnosti
ang.: theatricality, theatricalness
fr.: théatralité (f)
2. — teatralnost (2)

gledalka -e 7 zenska, ki gleda, poslusa in z
drugimi cutili zaznava odrsko dogajanje in
sooblikuje predstavo, prireditev, film s svojo
navzocnostjo, estetskimi navadami in recep-
cijsko sposobnostjo
ang.: playgoer, spectator, theatregoer
fr.: spectatrice (f)
PRIM.: gledaléeva recépcija (1), identifikacija (2)

glediSce -a s zastar. — gledalisce (2)

globina édra -e -- 7 razdalja v vodoravni smeri
od rampe do zadnje vidne tocke pred zaodr-
jem
ang.: stage depth
fr.: profondeur d’une scéne (f)
PRIM.: &irina 6dra

gliho mésto -ega -as prostor na odru, od koder
se glas slabse sliSi S: akusti¢na luknja
ang.: deaf spot*
fr.: trou acoustique (m)
PRIM.: mftvi kot

glima -e 7 1. zarg. slabo igranje
ang.: ham-acting, hamming
fr.. mauvais jeu d’acteur (m)
PRIM.: glumatanje
2. zastar. — igra (4), igranje (1)

glumacé -am 1. od 12. stol. do okrog 1500 ljudski
umetnik, ki na sejmih zabava obcinstvo z
akrobatskimi to¢kami in improvizirano igro
ang.: joculator (star.), jongleur, juggler (star.)
fr.: bateleur (m)
PRIM.: igrc, séjemsko gledalisce
2. zastar. — igralec

glumacka -e z zastar. — igralka

glumatanje -as zarg. slabo igranje
ang.: ham-acting, hamming
fr.: pietre jeu d’acteur (m)
PRIM.: gluma (1)

glimec -mcam zarg. — igralec

glimica -e 7 zarg. — igrélka

gbbica za teniranje -e -- -- z gobica za nana-
Sanje tena
ang.: (foundation) sponge
fr.: éponge a fond de teint (f)
PRIM.: maskat

g6bo -atudigébos -am (ang. Go Between, Goes Before
Optics) tanka kovinska ali steklena plos¢ica, ki
se vstavlja v profilni reflektor za oblikovanje
svetlobnega snopa v razlicne vzorce
ang.: gobo, mask (star.)
fr.. gobo (m)
PRIM.: svetlébni efékt (1), svetldbni filter

gbébos -am gl. gébo

gostovalno gledali$ce -ega -a s gledalisce brez
stalnega sedeza, ki s svojimi predstavami na-
stopa v razlicnih gledalis¢ih
ang.: barnstorming company, barnstorming
theatre, bus-and-truck company, bus-and-
truck theatre
fr.: théatre ambulant (m)
PRIM.: gostovéanje, gostujoce gledalisce

gostovanje -a s nastopanje v drugem kraju,
gledaliscu z doloceno predstavo
ang.: tour
fr.: tournée (f)
PRIM.: gostujoce gledalisce

gostovati -Ujem nedov. nastopati v drugem kra-
Jju, gledalis¢u z doloceno predstavo
ang.: to tour
fr.: faire une tournée
PRIM.: gostujoge gledalisce

gostujoca rezisérka -e -e 7 reziserka, ki rezira
v gledali$¢u, v katerem ni redno zaposlena
ang.: guest director, visiting director
fr.. metteuse en scéne engagée pour un spec-
tacle (f)
PRIM.: kot gost

gostujoce gledaliSée -ega -a s gledalisce, ki z
dolo¢eno predstavo nastopa v drugem kraju,
gledaliscu
ang.: touring theatre
fr.: théatre en tournée (m)
PRIM.: gostovalno gledalis¢e, potujoce gle-
dalis¢e

gostujoci rezisér -ega -ja m reziser, ki rezira v
gledaliscu, v katerem ni redno zaposlen
ang.: guest director, visiting director
fr.. metteur en scéne engageé pour un spectacle
(m)
PRIM.: kot gost

govor -am temeljno igralsko izrazilo, s katerim
se nastopajocCi z glasom, besedami, mimiko,
gesto sporazumeva s soigralci in ob¢instvom,
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grotéska

sproza, komentira odrsko dogajanje, izraza
Custva, misli
ang.: speech
fr.: langage (m), parler (m)
PRIM.: dialég, glas, nébesédno izrazanje, slusne
gbvorne prvine, tel6, vidne gdvorne prvine
GL: afektirani gdvor, dramski gdvor, dvogdvor,
gledaliski goévor, hitrést gbvora, izgbvor, izume-
tni¢eni gbvor, nagbvor, o6drski gévor, predgdvor,
ritem gdvora, samogovor, scénski govor, stilizirani
govor, téhnika gévora
govorica rék -e -- 7 izrazanje misli, Custev, du-
Sevnih stanj s premiki rok, zapestja, prstov
S: igra rok
ang.: gesturing, hand-gestures
fr.: langage des mains (m)
PRIM.: gestikulacija, govorica telésa, mimika,
pantomima
govorica telésa -e -- 7 izrazanje misli, Custev,
dusevnih stanj s premiki telesa, drzo, gestiku-
lacijo, mimiko S: igra telésa, telésno izrazanje
ang.: expression corporelle
fr.: langage du corps (m)
PRIM.: govorica rék, pantomima, telésni poloZaj
govorjénje vstran -a -- s igraleva replika,
namenjena samo ob¢instvu, navadno kot ko-
mentar S: aparté
ang.: speaking aside
fr.: aparté (m)
govorljivost -i z lastnost besedila, da uposSteva
govorne zakonitosti in nastopajo¢emu omo-
goca tekoCe govorjenje
ang.: speakability*
fr.: prononciabilité (f)
PRIM.: odrski gévor (1)
govorna hitrost -e -i z — hitrést gévora
govorna téhnika -e -e z 1. obvladovanje glasu
in razlo¢ne izreke S: téhnika gévora
ang.: vocal technique, voice technique
fr.: articulation (f)
2. napotki, vaje za oblikovanje glasu in raz-
lo¢no izreko S: gévorne véje, téhnika gévora
ang.: vocal coaching, voice coaching
fr.: articulation (f)
PRIM.: dihalne vaje
3. naumetniskih $olah, univerzah Studijski predmet,
ki igralce uci oblikovanja glasu in razlo¢ne
izreke S: téhnika gdvora
ang.: (speaking) voice, vocal technique, voice
and speech, voice technique
fr.: articulation (f)
PRIM.: igra (7), 6drski gévor (2)
gbvorne véje -ih v4j 7 mn. — gévorna téhnika (2)
govorni polozaj -ega -a m besedilne in odrske
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okolis¢ine, ki vplivajo na nacin govora nasto-
pajocega
ang.: speech situation
fr.. données textuelles et scéniques (fpl)
PRIM.: besedilne okdlisgine, 6drske okélisgine,
6drski govor

govorni ritem -ega -tma m — ritem (1)

govornistvo -as — retorika (1, 2)

govorni zbor -ega zbbra m zlasti v 20. in 30. letih
20. stol. dramsko besedilo v privzdignjenem
slogu z druzbenokriticnimi, ideoloskimi te-
mami, primerno za skupinske recitatorske in
pevske nastope ob glasbeni spremljavi, na-
menjeno agitaciji
ang.: dramatic oratorio*
fr.: choeur parlé (m)
PRIM.: ljudski éder, zbor, zborna recitacija

gozd gbzda m zgod. tipizirana, serijsko izdelana
garnitura kulis, ki predstavljajo gozd, zasno-
vana po sistemu standardne uli¢ne scenogra-
fije 19. stoletja
ang.: wood(s) set
fr.: décors de forét (mpl)
PRIM.: dvorana, kmécka sbba, saldn

gradas -a m (3p. grada stopnica) v 16. in 17. stol., v
spanskem gledaliscu pokrita stranska dela corrala
s stopnicasto se dvigajo¢imi vrstami sedezev
za obcinstvo
ang.: gradas
fr.: gradas (mpl)
PRIM.: elizabetinski 6der

gradasa -e z zelezen pripomocek za locevanje
las po dolzini pri izdelavi lasulje
ang.: card, hackle (brush)
fr.: peigne a larges dents (m)
PRIM.: felirke, figaro, grebén, lasulja

gradnja dramskega dejanja -e -- -- 7 — zgrad-
ba drame

grand 6pera -- -€ z — vélika 6pera

grebén -am zelezen pripomocek z bodicami za
lo¢evanje las po dolzini pri izdelavi lasulje
ang.: card, hackle (brush)
fr.: peigne a larges dents (m)
PRIM.: felirke, figaro, gradasa, lasulja

Grémo! ukaz reziserja za zacetek vaje ali sne-
manja S: Akcija!
ang.: Action!
fr.. Allons-y ! C’est parti !, On commence !
PRIM.: Tema!, Témpo!, Tisina!

grimésa -e z spacen izraz obraza
ang.: grimace
fr.: grimace (f)
PRIM.: mimika

grotéska -e z 1. dramsko besedilo, ki predstav-



grotéskna igra

lja resni¢nost z nenavadnimi, popacenimi,
grozljivimi liki, situacijami, atmosfero, pove-
zuje komi¢no in tragi¢no, opozarja na odtuje-
nost, nesmiselnost bivanja S: grotéskna igra
ang.: grotesque
fr.: piece grotesque (f), théatre grotesque (m)
PRIM.: abstrdna drama, grotéskna komédija,
tragikomédija
2. taka uprizoritev
ang.: grotesque
fr.: grotesque (f)
grotéskna igra -€ -€ 7z — grotéska
grotéskna komédija -e -e z komedija z izraziti-
mi prvinami groteske
ang.: grotesque comedy
fr.. comédie grotesque (f)
PRIM.: burkaska komédija, biurkez
grotéskna kémika -e -e 7z komika, izvirajoca
iz ¢udaskih, karikiranih znacajev, grozljivih,
nenavadnih situacij
ang.: grotesque (comic)
fr.. comique grotesque (m)
PRIM.: absardna drama, grotéska, komédija
grozljivka -e z 1. dramsko besedilo, ki predsta-
vlja skrivnostne, strasljive, Sokantne vsebine
z mo¢nimi zunanjimi uéinki, pogosto s kri-
minalnim zapletom S: srhijivka
ang.: mystery, thriller
fr.. drame d’horreur (m)
2. uprizoritev takega besedila S: srhijivka
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ang.: mystery, thriller
fr.. drame d’horreur (m)
PRIM.: kriminalka

grSka komédija -€ -€ z vrh v 5. stol. pr. n. &t., v stari

Greiji komedija, Ki obravnava, smesi in kritizi-
ra zlasti aktualno politiko in javne osebnosti,
v Atenah uprizarjana kot cetrti del tetralogije,
verjetno nastala iz fali¢nih pesmi

ang.: (ancient) Greek comedy

fr.. comédie grecque (f)

PRIM.: anti¢na komédija, néva komédija, rimska
komédija, satirska igra, sicilska komédija, srédnja
komédija, stara komédija

gf$ka tragédija -e -e 7 pri starih Grkih tragedi-

ja, vsebinsko temeljeca na mitu in obredjih,
oblikovno na zboru in dialogu

ang.: Greek tragedy

fr.: tragédie grecque (f)

PRIM.: atiska tragédija, dioniziéna tragédija,
herojska tragédija, koturnata, ritualna tragédija

grSka zavésa -€ - 7 — vodoravno razmiéna za-

vésa

Guignol -a [ginjol] m od 18. stol. naprej, v Franciji

glavni junak gledali§¢a ro¢nih lutk in mario-
net, za katerega so znacilni humor, robat je-
zik in ostra satira

ang.: Guignol

fr.. Guignol

PRIM.: Gaspersek, Hanswurst, Kasperl, Pavliha,
Pul¢inéla, Punch



heréi¢ni pantomimicni plés

habit & volonté -- -- -- [abi a volonté] m neskl.
(fr.) — rimski kostim
hamartija -€ 7 po Aristotelu — tragiéna zmota
Hanswurst -am od zacetka 16. stol. naprej, v nemskem
okolju komedijski tip prostaskega, prebrisa-
nega ljudskega junaka, navadno v kostumu
salzburSkega kmeta
ang.: Hanswurst
fr.. Hanswurst
PRIM.: Harlekin, Kasperl, Petriska, Punch
hanswurstiada -e 7 od 16. do 18. stol., v nemskem po-
tujocem gledaliscu komiéna improvizacija med
prizori resnih iger s Hanswurstom kot glavno
osebo
ang.: Hanswurst farce*
fr.. hanswurstiade (f)
PRIM.: commedia dellarte, dinajska ljidska
igra, Kasperl
happy end -- -a [hépi énd] m (ang.) gl. hépiénd
Harlekin -a m (ita. Arlechino) commedia dell’arte tip
mladega, bistroumnega sluzabnika s kariki-
rano stiliziranimi, plesnimi in akrobatskimi
gibi, navadno v oprijetem kostumu z romba-
stim vzorcem in ¢rno masko
ang.: Harlequin
fr.. Arlequin
PRIM.: Brigéla, harlekinada, Kapitano, noérec,
Pul€inéla, zanni
harlekin -am 1. po osrednjem liku iz commedie dell’arte
nastopajoci, ki z gibalno spretnostjo, impro-
vizacijo, akrobacijami zabava obCinstvo
ang.: Harlequin
fr.: arlequin (m)
PRIM.: kiévn, nérec
2. krajSa zavesa pred notranjim portalom, ki z
zgornje strani omejuje portalno odprtino
S: zéstoréek
ang.: house border, proscenium border, soft
border
fr.: lambrequin (m)
PRIM.: sofita
harlekinada -e z 1. igra z znacilnostmi comme-
die dell’arte
ang.: harlequinade
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fr.: arlequinade (f)

PRIM.: barka, Harlekin

2. komedija s pretirano komiko in cenenimi
efekti

ang.: harlequinade

fr.: arlequinade (f)

PRIM.: barka

helenisti¢no gledaliS€e -ega -a s v poznem 4. in 3.

stol. pr. n. §t., v stari Gr¢iji gledaliéée, ki uveljavi
zlasti komedijo in v gr8ko tradicijo vnasa ori-
entalske kulturne prvine

ang.: Hellenistic theatre

fr.: théatre hellénique (m)

PRIM.: antiéno gledali¢e, antiéno gréko gle-
dalisce, anti¢no rimsko gledalis¢e, ndva komédija

hépening -a m (ang. happening dogajanje) od 2. pol.

20. stol. naprej nastop, predstava, dogodek, ki
z izrabo prvin razlicnih umetnosti, s prese-
netljivimi improviziranimi akcijami, posegi
v okolje vkljucuje v dogajanje obcinstvo in
izraza upor proti tradicionalnemu pojmova-
nju umetnosti

ang.: happening

fr.: happening (m)

PRIM.: ambientalno gledalisée, improvizacija,
perférmans

hépiénd -atudi happy end -- -a [hépi énd] m (ang.)

sre¢en konec drame, filma, pogosto neprica-
kovan po Stevilnih zapletih

ang.: happy end

fr.- happy end (m)

PRIM.: katastrofa, komédija, razplét

heréi¢na tragédija -e - 7 v 17. stol., v angleskem

gledaliséu tragedija s tematiko ljubezni in Casti,
pisana v privzdignjenem slogu

ang.: heroic tragedy

fr.: tragédie héroique (f)

PRIM.: heroi¢no gledalisce

heréi€éni pantomimicni plés -ega -ega -a m v

18.1in19. stol., v Evropi balet, ki z zgo§¢enim ple-
snim dogajanjem, pantomimo in dramati¢no
glasbo prikazuje zgodbe klasi¢nih tragedij

S: ballet héroique-pantomime

ang.: ballet-héroique



heréi¢no gledalisce

fr.: ballet héroique-pantomime (m)
PRIM.: balétna komédija, dramati¢ni balét
heréiéno gledaliSée -ega -a s v dobi klasicizma in
romantike gledali$ée s privzdignjenim slogom
igranja in uveljavljanjem junakov in junakinj
ang.: heroic drama
fr.: théatre héroique (m)
PRIM.: heréi¢na tragédija
heroina -e z — junékinja (1)
heroj -am — junak (1)
heréjska tragédija -e -e z pri starih Grkih zgodnja
oblika tragedije, vsebinsko vezana na junaski
mit
ang.: heroic tragedy
fr.: tragédie héroique (f)
PRIM.: antiéno gr$ko gledalisce, ritualna tragédi-
ja
hidravliéar -jamstrokovnjak, ki upravljahidrav-
li¢ne naprave
ang.: machinist
fr.. machiniste (m)
PRIM.: dvizni é6der, dvizni podij
himniéna tragédija -e -e 7 po I. Mraku tragedija,
ki v privzdignjenem jeziku obravnava kon-
fliktnost, izjemnost ¢loveka
ang.: hymnic tragedy*
fr.: tragédie hymnique (f)
hipokrites -am v anticnem grkem gledaliscu igralec
ang.: hypocrites
fr.. hipokrites (m)
PRIM.: nistrion
hiposkénij -a m v anti¢nem grikem gledaliscu notra-
njost gledaliSke stavbe, v kateri potekajo gro-
zljivi prizori, ki jih ob¢instvo ne sme videti
ang.: hyposkenion
fr.. hyposcéne ()
PRIM.: orkéstra, skéna
histéricna drama -e -e 7 — zgodovinska drama
histdrija -e 7 1. v elizabetinskem gledaliscu 2godo-
vinska drama z linearnim nizanjem prizorov,
ki so med seboj Sibkeje povezani
ang.: chronicle, history
fr.: chronique historique (f)
PRIM.: elizabetinska dramatika, épsko gle-
dalis¢e, kronika
2. — zgodovinska drama
histrion -a m v starem Rimu igralec in pantomi-
micni plesalec
ang.: histrion
fr.: histrion (m)
PRIM.: hipokrites
hiSa -e 7 v srednjeveskem gledalis¢u manjéa lesena
scenska konstrukcija, ki oznacuje dogajalni
prostor posamezne zive slike ali prizora v

uprizoritvi misterija, pasijona, liturgicne dra-
me (raj, pekel, Jeruzalem, zadnja vecerja) S:
mansion

ang.: mansion

fr.: tréteaux (mpl)

PRIM.: platéja, simultani 6der

hiSna avtorica -e -e z dramaticarka, ki pise za
doloc¢eno gledalisce
ang.: in-house playwright, permanent play-
wright, resident playwright
fr.: auteure »maison« (f)

PRIM.: hisna dramaturginja, stalna rezisérka
hisna dramaturginja -e -e z dramaturginja, ki
je redno zaposlena v dolo¢enem gledalis¢u
ang.: in-house dramaturge, resident drama-

turge
fr.: dramaturge »maison« (f)
PRIM.: higna avtorica, stalna rezisérka

hiSna rezisérka -€ -€ 7 — stalna rezisérka

hisni avtor -ega -jam dramatik, ki piSe za dolo-
¢eno gledalisce
ang.: in-house playwright, permanent play-
wright, resident playwright
fr.: auteur maison (m)

PRIM.: higni dramaturg, stalni rezisér

hisni dramattrg -ega -a m dramaturg, ki je re-
dno zaposlen v dolo¢enem gledaliscu
ang.: in-house dramaturge, resident drama-
turge
fr. dramaturge maison (m)

PRIM.: higni avtor, stalni rezisér

hi$ni reZisér -ega -jam — stalni rezisér

hitrost gdvora -i -- z slusna govorna prvina lastnost
govora, odvisna od Stevila glasov, zlogov, iz-
reCenih na dolo¢eno ¢asovno enoto S: gévor-
na hitrést, témpo (2)
ang.: speaking speed
fr.: rythme dans le langage parlé (m)

PRIM.: agogika, ritem (1)

HMI-refléktor -ja [haemi] m reflektor z metal-
halogensko Zarnico za ustvarjanje bele, hla-
dne, dnevne svetlobe S: day light
ang.: CID lamp, daylight
fr.: filtre daylight (m), projecteur HMI (m)

horizont -am 1. platno, lahko tudi poslikano, ki
v ozadju ali tudi ob straneh omejuje igralno
ploskev in navadno predstavlja nebo
ang.: cyc(lorama), cyke
fr.: cyclo (m), cyclorama (m)

PRIM.: horizéntni prospékt

2. strok. pog. — horizéntni refléktor

GL: krézni horizont, kupolasti horizént, panoram-

ski horizont, ravni horizont, tirno vodilo horizénta
horizéntna 1G¢ -e luciz 1. svetila za osvetljeva-



humanistiéno gledalisce

nje horizonta, zlasti asimetricna halogenska
korita
ang.: cyc(lorama) batten, cyc(lorama) lights,
horizon batten, horizon lights
fr.: éclairage cyclorama (m)
PRIM.: horizéntni refléktor, horizéntni svetilni
maost
2. osvetljava horizonta
ang.: cyc(lorama) light(ing), horizon light(ing)
fr.: éclairage cyclorama (m)
PRIM.: horizéntni refléktor, horizéntni svetilni
maost

horizéntna sofita -€ -€ 7 nekdaj 0zji kos posli-
kanega platna v ozadju odra, ki predstavlja
nebo
ang.: Sky border
fr.: toile de fond (f)
PRIM.: zeléna sofita
GL.: horizontna svetilna sofita

horizéntna svetilna sofita -€ -e -e z zastar. —
zadnji 14¢ni viak

horizéntni laéni mést -ega -ega mosti m —
horizéntni svetilni mést

horizéntni prospékt -ega -a m prospekt, Ki
omejuje igralno ploskev samo v ozadju in na-
vadno predstavlja nebo S: ravni horizént
ang.: sky-cloth, sky-drop
fr.: cyclo (m), cyclorama (f)
PRIM.: horizént, krézni horizént, kupolasti ho-
rizont, panoramski horizént, prospékt

horizéntni refléktor -ega -ja m korito s halo-
genskimi asimetricni svetili za osvetljevanje
horizonta S: zarg. ciklorama (2), strok. pog. horizént
@
ang.: cyc(lorama) flood(light)
fr.: projecteur cyclorama (m)
PRIM.: horizéntna IG& (1), horizéntni svetilni most,
portalni refléktor, prédnja lu¢

horizéntni svetilni mést -ega -ega mostl m
odrski svetilni most, obeSen pred horizontom
za njegovo osvetljevanje S: horizéntni IGé&ni
maést, horizéntni svetldbni most
ang.: upstage (lighting) bridge*
fr.. pont d’éclairage cyclorama (m)
PRIM.: portalni svetilni most, vmésni svetilni
most
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horizontni svetlébni mést -ega -ega mostd m
—> horizéntni svetilni mést

hostésa -e z usluzbenka, ki v gledali§¢u, na
prireditvah usmerja gledalce k njihovim se-
dezem, prodaja gledaliske liste
ang.: hostess, usherette
fr.: ouvreuse (f)
PRIM.: biljetérka, garderobérka (2)

hostésnik -a m usluzbenec, ki v gledaliscu, na
prireditvah usmerja gledalce k njihovim se-
dezem, prodaja gledaliske liste
ang.: host, usher
fr.. ouvreur (m)
PRIM.: biljetér, garderobér (2)

hfbtni polozaj -ega -a m polozaj, ko je nastopa-
joci s hrbtom obrnjen proti ob¢instvu
ang.: back position
fr.: de dos
PRIM.: &élni polozaj, htbtni polprofil

hrbtni poélprofil -ega -a m polozaj, ko sta glava
in telo nastopajocega glede na obc¢instvo obr-
njena v levo ali desno za 135 stopinj
ang.: back half-profile, three-quarter (left) po-
sition, three-quarter (right) position
fr.: demi-profil de dos (m)

humanisti€éna drama -e -e z v 15. in 16. stol., zla-
sti v Italiji, Neméiji drama v latin$¢ini, napisana
po anti¢nih zgledih, namenjena zlasti pouku
retorike
ang.: humanist drama
fr.: théatre humaniste (m)
PRIM.: humanistiéno gledalisge, jezuitsko gle-
dalisce, renesanc¢no gledalisce, $6lska drama

humanisti¢no gledaliS€e -ega -a s v 15. in 16.
stol., zlasti v Italiji, Nemciji gledali$¢e, ki z ome-
jeno rabo odrskih izrazil, privzdignjenim
govorom v duhu anti¢ne tradicije uprizarja
rimske komedije in humanisti¢ne drame za
izobrazeno obcCinstvo, sprva v latin§¢ini, nato
v narodnih jezikih S: gledali¢e humanizma
ang.: humanist theatre
fr.: thédtre humaniste (m)
PRIM.: humanisti¢éna drama, jezuitsko gledaligge,
renesancno gledalisce, S6Iska drama



ibsenovka

ibsenovka -e 7 — ibsenovska drama
ibsenovska drama -e -e z drama, ki se vsebin-
sko in oblikovno zgleduje po delih H. Ibsena
S: ibsenovka
ang.: Ibsenian drama
fr.: drame ibsénien (m)
PRIM.: cankarjanska drama, &ehovljanska dra-
ma, ibsenovska dramaturgija
ibsenovska dramaturgija -e -€ 7 po dramatiki H.
Ibsena dramaturgija z analiticno dramsko gra-
dnjo, zahtevno psihologijo likov, moralno,
druzbenokriti¢no tezo, s simbolnimi elemen-
ti
ang.: Ibsenian dramaturgy
fr.. dramaturgie ibsénienne (f)
PRIM.: ¢ehovljanska dramaturgija
idéja drame -e -- z osnovna, vodilna misel, spo-
rocilo dramskega besedila
ang.: dramatic idea, meaning of drama
fr.: idée conductrice (f)
idéjna drama -e -e€ 7 — tézna drama
idéjna skica -e -e z likovno izrazena zamisel
scene ali kostuma
ang.: (preliminary) drawing, (preliminary)
sketch
fr.: ébauche (f), esquisse (f)
identifikacija -e z 1. proces, v katerem igralec
prevzame misljenje, Custvovanje in vedenje
dramske osebe
ang.: identification
fr.: identification (f)
PRIM.: psihotéhnika, transformécija, vzivljanje
(€}
2. vzivljanje gledalca v dramsko osebo
ang.: identification
fr.: identification (f)
PRIM.: gledaléeva recépcija (1), katarza, potu-
jitev
idiolékt -a m 1. jezikovno-govorne posebnosti
nastopajocega
ang.: idiom
fr.: idiolecte (m)
2. skupek psihofizi¢nih, druzbenih in drugih

dejavnikov, ki dolocajo govor dramske ose-
be
ang.: idiom
fr.: idiolecte (m)

igra -e z 1. dramsko besedilo, namenjeno zlasti
uprizarjanju S: drama (5)
ang.: play
fr.: pice de théatre (f)
2. uprizoritev takega besedila S: drama (5)
ang.: performance, performing, playing
fr.: représentation (f), spectacle (m)
PRIM.: predstava
3. dramsko besedilo brez izrazite komike
ali tragike, pogosto prilagojeno okusu nizjih
druzbenih slojev in namenjeno zabavi
ang.: play
fr.: piece de théatre (f)
4. oblikovanje, predstavljanje dramskega
lika, vloge, dolocene vsebine z igralskimi
izrazili, telesno navzocnostjo, delovanjem v
gledaliski predstavi, filmu, radijski, televizij-
ski igri S: zastar. glima (2), igranje (1)
ang.: acting, performing, playing
fr.: jeu dramatique (m)
5. dogajanje, ki izraza glavno idejo dramske-
ga besedila in z nasprotno igro ustvarja za-
plet
ang.: play
fr.: pice de théatre (f)
PRIM.: dramski konflikt
6. po J. Huizingi svobodno, navadno skupinsko
delovanje, ki poteka po dolocenih pravilih
v opredeljenem prostoru in ¢asu, pogosto z
uporabo mask in preoblek, umesc¢eno zunaj
vsakdanjega zivljenja, pri udelezencih po-
vezano z intenzivnimi Custvi, ugodjem, brez
povezave z materialnimi interesi S: igranje (2)
ang.: acting, performing, playing
fr.: jeu dramatique (m)
7. na umetniskih Solah, univerzah Studijski program
za poklicno izobrazevanje in usposabljanje
igralcev S: dramska igra (2)
ang.: acting
fr.: jeu d’acteur (m), jeu dramatique (m)



igralna sezona

PRIM.: dramaturgija (3), filmska rezija (2), gledali-
Ska rezija (2), gévorna téhnika (3), igralska téhnika
GL.: afektirana igra, alegéri¢na igra, ansambel-
ska igra, antikristovska igra, bozi¢na igra, Carébna
igra, didakticna igra, débro narejéna igra, domo-
ljubna igra, dramska igra, duhdvna igra, dunajska
ljadska igra, ekstravertirana igra, filmska igra,
folklérna igra, grotéskna igra, igra navzven, igra
no, igra obraza, igra plas€a in méca, igra pred
kamero, igra rok, igra telésa, igra v igri, igra z lat-
ko, introvertirana igra, jasli¢na igra, kmécka igra,
kolektivna igra, komorna igra, kraljévska igra, lah-
kétna konverzacijska igra, litirgi¢na igra, ljudska
igra, ljudska igra s pétjem, masdvna igra, médigra,
mehani¢na igra, minimalisticna igra, mladinska
igra, mnézi¢na igra, narodna igra, narodna igra s
pétjem, nasprétna igra, naturalisticna igra, néma
igra, obrédna igra, okvirna igra, 6perna igra, otré-
Ska igra, pasijonska igra, pastirska igra, patéticna
igra, ponotranjena igra, posvétna igra, poucna
igra, pozunanjena igra, pravljicna igra, praznicna
igra, prédigra, predpustna igra, pril6Zznostna igra,
prispodébna igra, privzdignjena igra, problémska
igra, prétiigra, pustna igra, radijska igra, realisticna
igra, rekvizitna igra, religiozna obrédna igra, reli-
giozna rituélna igra, ritualna igra, séatirska igra, sen-
timentalna igra, simbolistiCna igra, skupinska igra,
slavnostna igra, slisna igra, soigra, spevoigra, sre-
dnjevéska igra, stilizirana igra, stilna igra, Saloigra,
televizijska igra, tézna igra, trikraljevska igra, veli-
kond¢na igra, veristi¢na igra, vérska obrédna igra,
veseloigra, zaloigra

igralceva akcija - -e 7 — dejanje (3)

igraléeva aktivnost -e -i 7 igral¢eva psihi¢na in
fizi¢na dejavnost pri oblikovanju vloge

ang.: actor’s work

fr.: performance d’un comédien (f)

PRIM.: identifikéacija, notranja aktivnost, transfor-
macija

igrélec -lcam 1. ustvarjalec, ki z igralskimi iz-
razili oblikuje, predstavlja dramski lik, vlogo
v gledaliski predstavi, filmu, na radiu, tele-
Viziji S: aktér (2), zastar. glumag (2), zarg. glimec,
zastar. komedijant (3)

ang.: actor

fr.: acteur (m), comédien (m)

2. kdor se poklicno ukvarja z igranjem v gle-
dali$¢u, filmu, na radiu, televiziji

ang.: actor

fr.: acteur (m), comédien (m)

PRIM.: amatér

3. kdor igra, s svojo telesno navzo¢nostjo, de-
lovanjem, uporabo likovnih, avdiovizualnih
sredstev pred obCinstvom vzpostavlja, pred-
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stavlja svojo identiteto, odnos do umetnosti,
druzbe

ang.: actor

fr.: acteur (m), comédien (m)

PRIM.: perférmer

GL: amatérski igralec, dramski igralec, epizodni
igralec, filmski igralec, glavni igralec, gledalisce
igralcev, gledaliSki igralec, karaktérni igréalec, klicati
igralca na dder, klicati (igralce) pred zavéso, ljud-
ski igralec, popljuvati (so)igralca, prétiigralec, pfvi
igralec, soigralec, stranski igralec, univerzitétni di-
plomirani igralec, voditi igralca, zasésti igralca

igralka -e z 1. ustvarjalka, ki z igralskimi izra-

zili oblikuje, predstavlja dramski lik, vlogo v
gledaliski predstavi, filmu, na radiu, televizi-
ji S: aktérka, zastar. glumacka, 7arg. glimica, zastar.
komedijantka (3)

ang.: actress

fr.: actrice (f), comédienne (f)

2. zenska, ki se poklicno ukvarja z igranjem v
gledaliscu, filmu, na radiu, televiziji

ang.: actress

fr.: actrice (f), comédienne (f)

3. Zenska, ki igra, s svojo telesno navzo¢no-
stjo, delovanjem, uporabo likovnih, avdiovi-
zualnih sredstev pred obcinstvom vzposta-
vlja, predstavlja svojo identiteto, odnos do
umetnosti, druzbe

ang.: actress

fr.: actrice (f), comédienne (f)

PRIM.: perférmerka

GL : amatérska igralka, dramska igréalka, epizédna
igralka, filmska igralka, glavna igralka, gledaliSka
igralka, karaktérna igralka, ljudska igralka, proti-
igralka, soigrélka, stranska igralka, univerzitétna
diplomirana igralka

igralna pléskev -e -kve z obcinstvu vidni del

odrskih tal, omejen s kulisami, zavesami, lu-
¢jo, namenjen igranju

ang.: acting area, stage, stage area

fr.: planches (fpl), plateau (m), scéne (f)
PRIM.: igréini prostor, 6der (1)

igrélna polica -€ -e z v gledalis¢u ro¢nih lutk raz-

Sirjen spodnji okvir odra za igranje lutke z
vecjimi rekviziti

ang.: ledge

fr.. pendrion (m)

PRIM.: rekvizitna igra

igralna sezdéna -e -e z koledarsko obdobje, na-

vadno od septembra do junija, ko v gledali-
$¢u potekajo vaje in predstave

ang.: (playing) season, (theatrical) season

fr.: saison théatrale (f)

PRIM.: gledaligka sezéna, mitva sezéna



igralni préstor

igralni prostor -ega prostora m prostor, kjer
igrajo nastopajoci
ang.: acting area, acting space, playing area,
playing space
fr.: planches (fpl), scéne (f)
PRIM.: igralna pléskev, 6der (1), 6drski prostor
igralska druzina -e -e 7 1. nekdaj manj3a sku-
pina igralcev, ki se ukvarja z gledalis¢em S:
gledaliska druzina
ang.: acting troupe
fr.: troupe de comédiens (f)
2. zgod., v slovenskem okolju gostujoca skupina
igralcev, zlasti nemskih, italijanskih S: gle-
daliSka druzina
ang.: acting troupe
fr.: troupe ambulante (f)
igrélska étika -e -e 7 nravna nacela o odnosu
igralcev do soustvarjalcev, obcinstva, druz-
benega okolja
ang.: actors’ ethics
fr.: éthique du métier des comédiens (f)
igralska l6za -e -e 7 loza, namenjena igralcem
ang.: actors’ box*
fr.: loge du comédien (f)
PRIM.: 16zni sédez, upravna l6za
igralska pogodba -e -e z pisni sporazum med
upravo gledalis¢a in igralcem o angazmaju
S: zastar. igrélski kontrakt
ang.: acting agreement, acting contract
fr.. accord (m), contrat (m), convention (f)
igralska skupina -e -e z skupina igralcev, ki
pripravlja uprizoritve, nastopa v predstavah
ang.: acting company, acting group
fr.: troupe de comédiens (f)
PRIM.: gledaliski ansambel, igralska druzina
igralska stroka -e -e z opredelitev igralcev za
dolocene vrste vlog glede na njihove psihofi-
zi¢ne lastnosti S: zarg. fah
ang.: line of business, type-casting
fr.: caractere (m)
PRIM.: intrigant, ljubimec, mati, naivka, 6&e
igralska séla -e -e z Sola, namenjena izobra-
zevanju in usposabljanju igralcev S: dramska
Sola
ang.: acting school, school of acting
fr.: école d’art dramatique (f)
PRIM.: akademija (2), dramatiéna $6la, gledali-
Ska delavnica, gledaliSka $éla, konservatorij
igralska téhnika -e -e z 1. skupek znanj, spre-
tnosti, metod, ki jih igralec lahko uporabi pri
Studiju vloge S: téhnika igre
ang.: acting technique
fr.: technique de jeu théatral (f)
PRIM.: psihotéhnika

2. nacin §tudija, ki ga igralec izbere za obli-
kovanje vloge S: téhnika igre
ang.: acting technique
fr.: technique de jeu théatral (f)
PRIM.: psihotéhnika
3. sistem vaj za delo igralca s samim seboj, ki
jih uveljavlja posameznik, skupina, Sola
ang.: acting technique
fr.: technique de jeu théatral (f)
PRIM.: psihotéhnika
igrélska teorija -e -e 7 teorija, ki opisuje proces
igralskega ustvarjanja, cilje igralskega dela,
ucinek igre na obCinstvo, metode za usposa-
bljanje igralcev
ang.: acting theory, theory of acting
fr.: théorie du jeu (f)
PRIM.: gledaliska estétika, psihotéhnika, telésna
téhnika
igralski ansambel -ega -bla m ansambel igralk
in igralcev, angaziran v doloCenem gledali-
S¢u S: ansambel (3)
ang.: acting company, acting ensemble
fr.: ensemble des comédiens (m)
PRIM.: balétni ansambel, gledaliski ansambel
igralski kontrakt -ega -a m zastar. — igrélska po-
godba
igralski krozek -ega -zka m — dramski krozek
igralski péart -ega -a m zastar. — vidga (1)
igralski repertoar -ega -jam 1. vloge, ki jih ima
igralec naStudirane
ang.: actor’s repertoire
fr.: répertoire de comédien (m)
PRIM.: avdicija, késting
2. seznam vlog, ki jih je igralec odigral v svo-
ji karieri
ang.: actor’s repertory, actor’s résumé
fr.: répertoire de comédien (m)
PRIM.: repertoar
igralsko gledaliS¢e -ega -a s 1. do konca 19. stol.,
pred uveljavitvijo gledaliske rezije v sodobnem smislu
gledalisce, v katerem vodi igralsko skupino
eden od igralcev S: gledali¢e igralcev
ang.: actor’s theatre
fr.: théatre des acteurs (m)
2. gledalisce, v katerem imajo igralska izrazi-
la pomembnejso vlogo od odrskih in temelji
na igralski interpretaciji dramskega besedila
S: gledalisce igralcev
ang.: actor’s theatre
fr.: théatre des acteurs (m)
PRIM.: avtorsko gledalis¢e, lutkovno gledaliste
(1), rezisérsko gledalisce
igralsko izrazilo -ega -a s sredstvo igralskega
ustvarjanja, navadno za izrazanje misli, Cu-



igravigri

stva, razpolozenja dramske osebe: telo, glas,
govor, mimika, gestikulacija, gib
ang.: actor’s means of expression
fr.. moyen d’expression d’acteur (m)
PRIM.: gledalisko izrazilo, 6drsko izrazilo

igralstvo -as 1. dejavnost, poklic igralca
ang.: acting
fr.: art dramatique (m)
PRIM.: igranje, lutkarstvo
2. (gledaliski) igralci
ang.: actors
fr.: acteurs (mpl), comédiens (mpl)

igra navzven -e -- 7z — pozunanjena igra

igranje -as 1. oblikovanje, predstavljanje dram-
skega lika, vloge, dolo¢ene vsebine z igral-
skimi izrazili, telesno navzo¢nostjo, delova-
njem v gledaliski predstavi, filmu, radijski,
televizijski igri S: zastar. glima (2), igra (4)
ang.: acting, performing, playing
fr.: jeu dramatique (m)
PRIM.: dramska igra (1), perférmer, uprizoritev
@
2. po J. Huizingi svobodno, navadno skupinsko
delovanje, ki poteka po dolo¢enih pravilih
v opredeljenem prostoru in ¢asu, pogosto z
uporabo mask in preoblek, umesceno zunaj
vsakdanjega Zivljenja, pri udelezencih po-
vezano z intenzivnimi Custvi, ugodjem, brez
povezave z materialnimi interesi S: igra (6)
ang.: acting, performing, playing
fr.: jeu dramatique (m)

igra n6 -e -- 7 od konca 14. stol. naprej, v japonskem
gledaliscu liriéna, tudi junaska, skoraj obredna
igra, navadno s snovjo iz samurajskega kode-
ksa in zenbudizma S: né (2)
ang.: No(h) play
fr.: pice de nd (f)
PRIM.: gledaligée n6

igra obraza -e -- 7 — mimika

igra plascéa in méc¢a -e -- -- -- 7 v 16. in 17. stol,,
v panskem gledaliscu igra, zlasti iz plemiékega
okolja, z eti¢no in moralno obravnavo casti,
komicnimi zapleti, dvoboji S: drama plasca in
méca, komédija plasca in méca
ang.: cape-and-sword play, cloak-and-dagger
play
fr.: piece de cape et d’épée (f)

igra pred kamero -e -- -- 7 1. igranje pred film-
sko ali televizijsko kamero z upoStevanjem
zakonitosti medija S: filmska igra
ang.: acting for camera, film acting
fr.: jeu a la caméra (m)
PRIM.: filmski igralec
2. na umetniskih Solah, univerzah Studijski pred-
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met, ki usposablja za igranje pred kamero S:
filmska igra
ang.: acting for camera, film acting
fr.: jeu du cinéma (m)
PRIM.: fimska rezija (2), igra (7)

igrarék -e -- z — govorica rok

igra telésa -e -- 7 — govorica telésa

igrati -am nedov. oblikovati, predstavljati dram-
ski lik, vlogo, doloc¢eno vsebino z igralskimi
izrazili, telesno navzocnostjo, delovanjem v
gledaliski predstavi, filmu, radijski, televizij-
ski igri
ang.: to act
fr.: jouer
GL: igrati mimo partnerja, igrati na partnerja, igrati
na publiko, igrati na rampi, igrati v aféktu, igrati v
zandsu

igrati mimo partnerja -am -- -- nedov. zarg., v zve-
zi z igralcem ne sodelovati s soigralcem in mu s
tem oteZevati soigro
ang.: to act against a scene partner
fr.: jouer contre le partenaire de scéne
PRIM.: igrati na partnerja

igrati na partnerja -am -- -- nedov. zarg., v zvezi
z igralcem spodbujati odziv soigralca in mu s
tem omogocati soigro
ang.: to act with a scene partner
fr.: jouer avec le partenaire de scéne
PRIM.: igrati mimo partnerja

igrati na pabliko -am -- -- nedov. zarg., v zvezi z
igralcem uporabljati gledalidka izrazila, ki izra-
zito spodbujajo neposreden odziv obCinstva
ang.: to milk the audience, to mug
fr.: passer la rampe
PRIM.: ekstémpore, improvizacija

igrati na rdmpi -4m -- -- nedov. v zvezi z igralcem
igrati na sprednjem robu odra, tik pred ob-
¢instvom
ang.: to act at the lip of the stage, to act in the

footlights
fr.: jouer a la rampe
igrati v aféktu -am -- -- nedov. v zvezi z igralcem

igrati pretirano ¢ustveno
ang.: to be carried away, to chew the scenery
fr.: jouer pathétiquement
PRIM.: izumetnigeni gbvor, patéti¢na igra

igrati v zandsu -4m -- -- nedov. v zvezi z igralcem
igrati zelo Custveno, navduseno
ang.: to act in the moment, to lose oneself
fr.: jouer extatiquement
PRIM.: patéti¢na igra, patos (2, 3)

igra v igri -e -- -- 7z 1. vsebinsko in oblikov-
no zaokrozeno dogajanje, vlozeno v drugo
dramsko dogajanje, s katerim je dramatursko



igra z lutko

povezano, navadno kot sredstvo za ruSenje
iluzije S: drama v drami, gledaligée v gledaliséu,
predstava v predstavi
ang.: play-within-a-play
fr.: théatre dans le théatre (m)
PRIM.: métagledali$ge, okvirna igra
2. uprizoritev takega besedila S: predstava v
predstavi
ang.: meta-theatre, play-within-a-play
fr.: théatre dans le théatre (m)
PRIM.: okvirna igra
igra z lutko -e -- -- 7 soigra lutke in obCinstvu
vidnega ali nevidnega lutkarja
ang.: acting with a puppet, puppet acting
fr.. animation de marionnettes (f)
PRIM.: deziluzionisti¢no lutkovno gledalisce, ilu-
zionisti¢no lutkovno gledalisce
igrc -a m v srednjem veku godec, pevec, glumac,
navadno potujoci ali v sluzbi na dvoru
ang.: joculator (star.), jongleur, juggler (star.)
fr.: jongleur (m)
PRIM.: zonglér (1)
igrokaz -4za m zastar. krajSa, manj zahtevna igra
ang.: playlet
fr.: saynete (f)
PRIM.: dramolét
igrska voditeljica -e -e z 1. v 30. letih 20. stol., po
N. Kuretu duhovna pobudnica, reziserka, orga-
nizatorka gledaliSke dejavnosti
ang.: leader of players™
fr.: animatrice de théatre (f)
PRIM.: gévorni zbor, ljadski 6der
2. v 30. letih 20. stol., po N. Kuretu — voditeljica
zbbra
igrski vodja -ega --/-e m 1. v 30. letih 20. stol., po N.
Kuretu duhovni pobudnik, reziser, organizator
gledaliske dejavnosti
ang.: leader of players*
fr.. animateur de théatre (m)
PRIM.: gévorni zbor, ljadski 6der
2. v 30. letih 20. stol., po N. Kuretu — voditelj zbdra
ikonotéka -e z 1. sistematicno urejena zbirka
gledaliskega slikovnega gradiva, fotografij,
diapozitivov, skic
ang.: collection of images, image library
fr.: iconothéque (f)
PRIM.: fonotéka, gledaliski arhiv, videotéka
2. prostor, v katerem se hrani taka zbirka
ang.: image library
fr.: iconothéque (f)
PRIM.: fonotéka, gledaliski arhiv, videotéka
iluzija -e 7 — gledaliska iluzija
iluzionistiéni 6der -ega 6dra m — iluzionistidno
gledalisce (1, 2)
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iluzionistiéno gledalisée -ega -a s 1. gledali-
$¢e, v katerem prikazano fiktivno dogajanje
v ob¢instvu ustvarja vtis resni¢nosti, navadno
z realisti€nim igranjem, sceno, kostumi S: ilu-
zionisti¢ni 6der
ang.: theatre of illusion
fr.. théatre traditionnel a illusion scénique
(m)
PRIM.: identifikacija (2)
2. gledalisce, ki nemogoce, neverjetne pojave
z odrskimi efekti, opticnimi prevarami prika-
zuje kot resnicne S: iluzionisti¢ni 6der
ang.: illusionist theatre, theatre of magic
fr.: théatre magique (m)
PRIM.: gledaliska iluzija
3. med 1750 in 1910, po S. Melchingerju meS¢ansko
gledalisce
ang.: theatre of illusion
fr.. théatre traditionnel a illusion scénique
(m)
PRIM.: realisti¢no gledalisse
iluzionisticno lutkovno gledaliS¢e -ega -ega
-a s gledalisce, v katerem obc¢instvo ne vidi
animatorjev, kar ustvarja iluzijo, da so lutke
ziva bitja
PRIM.: deziluzionisti¢no lutkovno gledalisce, gle-
daliska iluzija, iluzionisti¢no gledalisce (1, 2)
ang.: illusionist(ic) puppet theatre
fr.: théatre de marionnettes illusioniste (m)
imitator -ja m nastopajoci, ki z igralskimi izra-
zili posnema znane osebe
ang.: imitator, impersonator
fr.. imitateur (m)
PRIM.: improvizator
imitatorka -e z nastopajoca, ki z igralskimi iz-
razili posnema znane osebe
ang.: Impersonator
fr.: imitatrice (f)
PRIM.: improvizatorka
improgledaliSs€e -a s — improvizacijsko gle-
dalisce
improliga -e 7 od 90. let 20. stol. naprej, v Sloveniji
tekmovanje v improvizaciji, zlasti dijakov
ang.: Improv(isation) League, TheatreSports
fr.. match d’improvisation théatrale (m)
PRIM.: improvizacijsko gledali§¢e
improvizacija -e z igranje brez priprave in re-
zijskih navodil, le na podlagi domisljije, tre-
nutnih domislekov in situacij
ang.: improv(isation)
fr. impromptu (m), improvisation (f)
PRIM.: besédna kémika, commedia dellarte,
ekstémpore, hépening, igrati na publiko, improvi-



instalacija

zacijsko gledalisce, karaktérna komika, situacijska
kémika, uliéno gledalisce
GL.: kontéktna improvizacija

improvizacijsko gledaliSée -ega -a s od konca
20. stol. naprej gledali$Ce, v katerem igralci na
praznem odru ustvarjajo navadno kratke pri-
zore neposredno pred obcinstvom le na pod-
lagi informacij, ki jih dobivajo od soigralcev
ali obcinstva S: improgledalisce
ang.: improv(isational theatre)
fr.: théétre d’improvisation (m)
PRIM.: improvizéacija, sitcom

improvizator -ja m nastopajoci, ki igra brez
posebne priprave in rezijskih navodil, le na
situacij
ang.: improvisator, improviser
fr.. improvisateur (m)
PRIM.: imitator

improvizatorka -e z nastopajoca, ki igra brez
posebne priprave in rezijskih navodil, le na

situacij
ang.: improvisator, improviser
fr.: improvisatrice (f)
PRIM.: imitatorka
improvizirana IGtka -e -e z del telesa lutkarja
ali prirocni material, ki se uporabi kot lutka
ang.: improvised puppet, makeshift puppet
fr.. marionnette improvisée (f)
PRIM.: gledalis¢e predmétov, koléncna lutka,
krompirjevska tragédija, lilek, pfstna lutka
improvizirati -am nedov. igrati brez priprave in
rezijskih navodil, le na podlagi domisljije,
trenutnih domislekov in situacij
ang.: to improv(ise)
fr.. improviser
PRIM.: commedia dellarte, uliéno gledalis¢e
indijsko gledalis¢e -ega -a s 1. gledalisce ka-
takali, sanskrtsko gledalisCe, izhajajoce iz
indijske kulturne tradicije hinduizma
ang.: (classical) Indian theatre, Sanskrit dra-
ma
fr.: théatre classique sanskrit (m), théatre tra-
ditionnel indien (m)
PRIM.: afrisko gledaliste, azijsko gledalisce,
evropsko gledalis€e, japonsko gledalisce, kitajsko
gledalisce
2.0d 2. pol. 19. stol. naprej gledali¢e, ki povezu-
je indijsko tradicijo s sodobnimi evropskimi
tokovi, zlasti angleSkimi
ang.: (contemporary) (East-)Indian theatre,
(modern) (East-)Indian theatre
fr.: théatre indien moderne (m)
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individualna vaja -e -e z vaja S posameznim
nastopajocim
ang.: one-on-one rehearsal
fr.: répétition individuelle (f)
PRIM.: Iéktorska véaja

indonézijsko lutkovno gledalisée -ega -ega -a
s od 10. stol. pr. n. $t. naprej v Indoneziji, po 1920 velik
vpliv na evropsko lutkarstvo lutkovno gledalisce,
ki temelji na obredju in prikazuje motive iz
Ramajane in Mahabharate
ang.: Indonesian puppet theatre
fr.: théatre de marionnettes a tige d’Indonésie
(m)
PRIM.: dalang, javanka, sénéno gledalisce,
vajang, vajang golek, vajang klitik, vajang kulit

innamorata -e 7 (ita.) commedia dell’arte tip mlade
ljubimke, ki nastopa brez maske
ang.: innamorata
fr.: amoureuse (f)
PRIM.: Kolombina, Roséta

innamorato -a m (ita.) commedia dell’arte tip mla-
dega ljubimca, ki nastopa brez maske S: amo-
roso
ang.: innamorato
fr.. amoureux (m)

inscenacija -e z 1. — uprizoritev (1) 2. — gledali-
Ska rezija (1) 3. zastar. — scéna (3) 4. zastar. —
scenografija (1) 5. zastar. — scéna (1)
GL.: inscenécija z zavésami

inscenacija z zavésami -€ -- -- 7 zastar. —
vésna scéna

inscenator -ja m 1. zastar. — scenograf 2.
rezisér

inscenatorka -e z 1. zastar. — scenografka 2.
rezisérka

inscenirati -am dov. 1. — uprizoriti 2. nedov.
rezirati
3. zastar. zasnovati sceno, likovno opremo pri-
zoriséa
ang.: to stage
fr.: concevoir des décors de scene

inspiciént -énta m gl. indpicient

inspiciéntka -e z gl. ingpiciéntka

inspiciéntska kabina -e -e z gl. in3piciéntska ka-
bina

inspiciéntska knjiga -e -e z gl. inspiciéntska
knjiga

inspiciéntski pult -ega -am gl. ingpiciéntski palt

inspicirati -am nedov. gl. in3picirati

instalacija -e 7 od 2. pol. 20. stol. naprej umetnisko
delo, ustvarjeno z namestitvijo likovnih ele-
mentov, medijev, zvocil v prostoru
ang.: installation
fr.: installation (f)

zZa-

—



institucionalno gledalisce

PRIM.: hépening, konceptualno gledalisée, per-
férmans, scenografija, umétniSka akcija

institucionalno gledaliSce -ega -a s gledalisce
s stalnimi prostori in ustaljeno organizacijo,
ki ga ustanovi in financira zlasti drzava, me-
sto
ang.: subsidised theatre, subsidized theatre
fr.: théatre subventionné (m)
PRIM.: off gledalis¢e
GL.: néinstitucionalno gledali§te

inSpiciént -éntatdiinspiciént -éntam usluzbenec,
ki vodi potek predstave S: vodja predstave!
ang.: (assistant) stage manager
fr.: régisseur de spectacle (m)
PRIM.: ingpiciéntska kabina, in3piciéntska knjiga,
inSpiciéntski pult

inSpiciéntka -e tudi inspiciéntka -e z usluzbenka,
ki vodi potek predstave S: védja predstave?
ang.: (assistant) stage manager
fr.: régisseuse de spectacle (f)
PRIM.: in3piciéntska kabina, in3piciéntska knjiga,
inSpiciéntski pult

inSpiciéntska kabina -e -e tdi inspiciéntska
kabina -e -e z prostor na odru ali ob njem, iz
katerega inSpicient vodi predstavo
ang.: stage manager’s booth
fr.: cabine du régisseur de spectacle (f)
PRIM.: ingpiciéntski pult

inSpiciéntska knjiga -e - twdi inspiciéntska
knjiga -e -e z besedilo uprizoritve, opremljeno
z in3picientovim zapisom sprememb prizori-
$¢a, luci, z znaki za klicanje igralcev na oder,
za zacetek in konec glasbenih vlozkov, zvoc-
nih efektov
ang.: prompt book copy, prompt book script
fr.: cahier du régisseur de spectacle (m)
PRIM.: dezarna knjiga, reZijska knjiga, Sepetal-
ska knjiga

inSpiciéntski pult -ega -a tudi inspiciéntski pult
-ega -a m pult s stikalno plo$¢o, z monitorjem,
s katerim inSpicient vodi vaje in predstave,
opozarja po zvoc¢niku na zacetek, konec in
prekinitev, klice igralce na oder, daje znake
tehni¢nemu osebju
ang.: stage manager’s desk, stage manager’s
table
fr.: pupitre du régisseur de spectacle (m)
PRIM.: ingpiciéntska knjiga, indpicirati

inSpicirati -am tdi inspicirati -am nedov. spremlja-
ti priprave za uprizoritev in voditi potek pred-
stave od premiere naprej S: voditi predstavo
ang.: to call (the show), to stage-manage
fr.: régir un spectacle
PRIM.: ingpiciéntska knjiga, indpiciéntski pult
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inteligéntno svetilo -ega -a s svetilo, ki se kr-
mili na daljavo
ang.: intelligent light, moving light
fr.: lumiere intelligente (f)
PRIM.: moving head, skéner
intendanca -€ 7 nekdaj gledaliSka uprava
ang.: (theatre) management
fr.: intendance (f)
intendant -a m nekdaj — upravnik gledali$ca
intendantka -e z nekdaj — upravnica gledalis¢a
interiér -ja m s scenskimi elementi oblikovan
odrski prostor, ki prikazuje notranjost stavbe,
stanovanja
ang.: interior
fr.: décors d’interieur (mpl)
PRIM.: eksteriér, kmécka soba, salon
interkultarno gledaliS¢e -ega -a s — medkultar-
no gledalis¢e
interladij -a m — meédigra (1, 2)
intermedialnost -i 7 ustvarjalna izmenjava raz-
licnih izrazil, metod, tehnik gledalisca, filma
in drugih medijev
ang.: multimediality
fr. multimedias (mpl)
PRIM.: multimédijsko gledali$&e, performans
intermédij -a m — medigra (1, 2)
intermezzo -a [intermédzo] m (ita) — médigra
1.2
internétno gledaliSce -ega -a s — splétno gle-
dalis¢e
interprét -a m ustvarjalec, ki na podlagi lastne-
ga dozivljanja in razumevanja z izbranimi
izrazili posreduje doloc¢eno vsebino, navadno
literarnega besedila
ang.: interpreter*
fr. interpréte (m)
PRIM.: igralec, kostumograf, plesalec, rezisér,
scenograf
interpretacija -e z 1. posredovanje dolocene
vsebine z izbranimi izrazili na podlagi lastne-
ga dozivljanja in razumevanja, navadno lite-
rarnega besedila
ang.: interpretation, rendering, rendition
fr.: interprétation (f), performance (f), presta-
tion (f)
PRIM.: gledaliska semiétika, igralec, interpreta-
tivno branje
2. individualno dozivljanje in razumevanje
dolocene vsebine
ang.: interpretation
fr. interprétation (f)
PRIM.: dramaturgko branje, rezisérsko branje
GL: interpretéacija vidge, ddrska interpretécija



izgbvor

interpretacija vidge -e -- 7 interpretacija dram-
skega lika z igralskimi izrazili
ang.: interpretation of a part, interpretation of
arole
fr.: interprétation d’un role (f)
PRIM.: igrélec, interpretacija

interpretativno branje -ega -a s glasno branje
z izrazitejSo besedilno fonetiko, pri katerem
bralec izraza lastno dozivljanje in razumeva-
nje besedila in iS¢e, ustvarja ustrezno govor-
no podobo za odrsko, radijsko uresnicenje
ang.: interpretative reading, interpretive rea-
ding
fr.: lecture interpretative (f)
PRIM.: braina uprizoritev, bralna véja, recitacija,
umétnisko pripovedovanje
GL.: néinterpretativno branje

interprétinja -e 7 — interprétka

interprétka -e z ustvarjalka, ki na podlagi last-
nega dozivljanja in razumevanja z izbranimi
izrazili posreduje doloc¢eno vsebino, navadno
literarnega besedila S: interprétinja
ang.: interpreter*
fr.: interprete (f)

intonacija -e z slusna govorna prvina tonski potek
replike ali njenih delov, odvisen od besedil-
nih in/ali odrskih okoli§¢in S: strok. pog. me-
lodija
ang.: intonation
fr.: intonation (f)
PRIM.: barva glasu, glas, hitrést gbvora, jakost
glasu, poudarek, premor, register glasu

intriga -e z zaplet, ki izhaja iz zvijacnosti, za-
hrbtnosti dramskega lika S: splétka
ang.: intrigue
fr.: intrigue (f)
PRIM.: intrigant

intrigant -am 1. zvijacen, zahrbten dramski lik
S: spletkar (1)
ang.: intriguer, schemer
fr.. intrigant (m)
PRIM.: Brigéla, sluzabnik
2. nekdaj igralec, primeren za igranje takih li-
KoV S: nekdaj spletkar (2)
ang.: intriguer, schemer
fr.: intrigant (m)
PRIM.: igralska stroka

intrigantka -e z 1. zvijaCen, zahrbten Zenski
dramski lik S: spletkéarka (1)
ang.: intriguer, schemer
fr.: intrigante (f)
PRIM.: Kolombina, sluzabnica, subréta
2. nekdaj igralka, primerna za igranje takih li-
kov S: nekdaj spletkarka (2)
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ang.: intriguer, schemer
fr. intrigante (f)
PRIM.: igralska stroka
introvertirana igra -€ -€ 2 — ponotranjena igra
frisna zaslonka -e -e z naprava v sprednjem
delu reflektorja s prekrivajocimi se lamelami,
ki tvorijo razli¢no Siroke odprtine za prehod
svetlobnega snopa
ang.: iris (shutter)
fr.: diaphragme a iris (m)
PRIM.: smuéna zaslénka, zaluzije pri refléktorju
italijanka -e 7 zarg. Vaja v zelo pospeSenem tem-
pu, da si igralci pridobijo obcutek za zgosce-
nost dogajanja
ang.: Italian (rehearsal)
fr.: italienne (f)
PRIM.: ponavljaina vaja
italijanska komédija -e -e 7 v 17. stol., zlasti v Fran-
ciji — commedia dell'arte
italijanska Skétla -e -e = — skatlasti 6der
italijanska zavésa -e -e 7 — diagonalno razmicna
zavésa
italijanski 6der -ega 6dra m — $katlasti 6der
iti ¢ez rampo grém -- -- dov. zarg. — priti ¢ez ram-
po
izbor glasbe -0ra -- m na gledaliskih plakatih in v
gledaliskem listu glasbeni opremljevalec
ang.: music selection
fr.. musiques (fpl)
PRIM.: avtor glasbe
izdelovalec lutk -Ica -- m strokovnjak, ki po li-
kovni zasnovi in navodilih tehnologa izdeluje
lutke
ang.: puppet-maker
fr.: créateur de marionnettes (m)
PRIM.: Iutkovni tehnoldg, oblikovéalec latk
izdelovalka latk -e -- z strokovnjakinja, ki po
likovni zasnovi in navodilih tehnologa izde-
luje lutke
ang.: puppet-maker
fr.: créatrice de marionnettes (f)
PRIM.: lutkovna tehnoléginja, oblikovalka Itk
izdelovalna vaja -e -e 7 vaja, na kateri se utr-
jujeta, dopolnjujeta interpretacija in izvedba
posamezne vloge, prizorov, celotne uprizori-
tve
ang.: polishing rehearsal
fr.: répétition d’élaboration (f)
PRIM.: aranzirka
izgovarjava - z — izgévor (1)
izgbvor -a m 1. zvo¢na uresnicitev zapisanih
¢rk, zlogov, besed S: izgovarjava
ang.: articulation
fr.: prononciation (f)



izkastveno gledalisce

PRIM.: élkanje
2. —izréka (1, 2)

izkustveno gledaliSée -ega -a s — gledalisce
izkasnje

izrézni plés -ega -a m od konca 1. svetovne vojne na-
prej, v Nemciji in srednji Evropi gledaliéki ples, Ki
zavraca pravila klasicnega baleta in temelji
na naravnem gibanju telesa (topotanju, po-
klekanju, padanju), ekspresivnem izrazanju
notranjih obcutij in napetosti, raziskovanju
odnosov med telesom in prostorom
ang.: Ausdruckstanz, German dance
fr.: danse-théatre (f)
PRIM.: ekspresionistiéno gledali§¢e, koreo-
drama, modérni plés, pdstmodérni plés, soddbni
plés, svobddni plés, tanztheater

izréka -e 7 1. oblikovanje glasov, zlogov, besed
z govorili S: artikulacija, dikcija (1), izgévor (2)
ang.: articulation, diction
fr.: articulation (f)
PRIM.: dihalne vaje, gbvorna téhnika
2. naCin izgovarjanja glasov, zlogov, besed
glede na jezik (domaca, tuja), socialno je-
zikovno zvrst (zborna, pogovorna), vrsto
umetnosti (gledaliSka, pevska) S: artikulacija,
izgovor (2)
ang.: diction, enunciation, pronunciation
fr.: prononciation (f)
PRIM.: gledalisko pétje

iztek dejanja -éka -- m po V. Kralju — razsnéva
(€]

iztocnica -e 7 znak (replika ali njen del, gesta,
situacijski premik), na katerega igralec na-
veze svojo igro ali tehni¢no osebje spremeni
luc, sceno, zvo¢no kuliso
ang.: cue
fr.: réplique (f)
PRIM.: dialog

GL: dati iztéénico, vrédi iztdéenico
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izumetniéeni gdévor -ega -a m govor z izrazi-
tim poudarjanjem kak$ne zvocne ali vidne
govorne prvine, ki ga obCinstvo sprejema kot
nenaravnega, pretirano custvenega S: afektira-
ni gévor
ang.: affected speech
fr.: prononciation affectée (f), prononciation
maniérée ()
PRIM.: akcent (1), lokalizacija (3), stilizirani gbvor
fzven prisl. obvestilo 0znaka za predstavo s prosto
prodajo vstopnic
ang.: open to non-subscribers*
fr. hors abonnement
GL: abonma in izven, délno izven, izven in konto,
izven in za podezélje
izvenabonmajska predstava -e -e z predstava
s prosto prodajo vstopnic
ang.: performance for non-subscribers*
fr.: spectacle hors abonnement (m)
PRIM.: abonmajska predstava, izven
izven in kénto obvestilo 0znaka za predstavo, za
katero del sedezev zakupijo podjetja, preo-
stale vstopnice so v prosti prodaji
ang.: performance for non-subscribers and for
holders of corporate tickets™
fr. hors abonnement
izven in za podeZélje nekdaj, obvestilo 0znaka za
popoldansko predstavo s prosto prodajo vsto-
pnic, zlasti ob nedeljah in praznikih
ang.: matinée for non-subscribers*
fr.. matinée hors abonnement (f)
PRIM.: abonma in izven, izven in kénto
izzvizgati predstavo -am -- dov. v zvezi z ob¢in-
stvom z zvizganjem izraziti negodovanje nad
predstavo, nastopajocim
ang.: to boo, to hiss
fr.. conspuer un spectacle, siffler un specta-
cle
PRIM.: aplavz



jezuitsko gledalisce

jakost glasu -i -- 7 slusna govorna prvina vecja ali
manj$a mo¢ glasu, odvisna od psihofizi¢nih
danosti nastopajocega, vloge, vsebine govor-
jenega besedila, odrskih okolis¢in S: glasnost
ang.: power, volume
fr.: puissance de la voix (f)
PRIM.: barva glasu, hitrést gdvora, intonacija,
poudarek, register glasu, ritem (1)

japonsko gledaliSée -ega -as 1. od 14. stol. naprej
gledalisce, ki izhaja iz japonske budisticne
tradicije
ang.: (classical) Japanese theatre
fr.: théatre japonais classique (m)
PRIM.: afrisko gledalisée, azijsko gledalisce,
evropsko gledalis¢e, gledalis¢e no, indijsko gle-
dalisce (1), kabuki, kitajsko gledalisce (1)
2. od zagetka 20. stol. naprej sodobno japonsko
gledalisce, ki povezuje tradicijo gledalisca
no in kabuki z evropsko
ang.: (contemporary) Japanese theatre, (mo-
dern) Japanese theatre
fr.: théatre japonais moderne (m)
PRIM.: indijsko gledalis¢e (2)
GL: japénsko lutkovno gledaligée

japonsko lutkovno gledaliS¢e -ega -ega -a s
lutkovno gledalisce, ki uporablja tradicional-
ne vrste japonskih lutk
ang.: Japanese puppet theatre
fr.: théatre de marionnettes japonais (m)
PRIM.: bunraku, kurdma ninjo

jasli€na igra -€ - 7 — bozi¢na igra

jasek za prétiutezi -Ska -- -- m — vodilo za préti-
utezi

javajka -e 7 — javanka

javanka -e 7 od 30. let 20. stol. naprej, v Evropi lutka,
vodena s pali¢icami od spodaj po tehnologiji
vajang golek S: javajka
ang.: Javanese (shadow) puppet
fr.: théatre d’ombre javanais (m)
PRIM.: véjang gdlek

javna generalka -e - z generalka pred obcin-
stvom S: odprta generalka
ang.: open dress (rehearsal), (public) preview
fr.: générale (f)

PRIM.: predpremiéra

jdvno bréanje -ega -a s — brélna uprizoritev

jazz balét -- -a [dzéz] m — dZézovski balét

jetnisko gledali$ée -ega -a s organizirana gle-
daliSka dejavnost zapornikov
ang.: prison theatre
fr.: théatre de prisonniers (m)

jezikbvna svetovalka -e -e z svetovalka za je-
zik in govor v gledaliski, filmski, televizijski
uprizoritvi, radijski igri, zlasti za narecja, tuje
jezike S: svetovalka za govor
ang.: speech advisor, speech coach, vocal dia-
lect coach, voice dialect coach
fr.: conseillére linguistique (f)
PRIM.: Iéktorica

jezikdvni svetovalec -ega -lca m svetovalec za
jezik in govor v gledaliski, filmski, televizij-
ski uprizoritvi, radijski igri, zlasti za narecja,
tuje jezike S: svetovélec za gévor
ang.: Speech advisor, speech coach, vocal dia-
lect coach, voice dialect coach
fr.: conseiller linguistique (m)
PRIM.: 1éktor

jézni mladénigéi -ih -ev m mn. sredi 50. let 20. stol.,
v Angliji 0znaka za dramatike, ki slogovno in
vsebinsko prenovijo gledalis¢e z obravnavo
aktualnih problemov mlade povojne gene-
racije, realisticnim prikazovanjem dramskih
oseb iz vsakdanjega delavskega, malome-
Scanskega okolja, z uporabo pogovornega
jezika S: angry young men, dramatika jéznih mla-
dénicev
ang.: angry young men
fr.: jeunes gens en colére (mpl)

jezuitska drama -e -e 7 od 16. do 18. stol. Solska
drama v latin§¢ini s svetopisemsko, zgodo-
vinsko snovjo, igrana v jezuitskih kolegijih
ang.: Jesuit drama
fr.. drame jésuite (m)
PRIM.: humanisti¢éna drama, $6Iska drama

jezuitsko gledaliSce -ega -a s od 16. do 18. stol.
gledalisce v jezuitskih Solah, ki poleg latin-
skih uprizarja tudi dela v narodnem jeziku
ang.: Jesuit theatre



jokulator

fr.: théatre jésuite (m)

jokulator -jam — Zonglér (1)

jubiléjna predstava -e -e 7 predstava, s katero
gledalisce proslavi pomembno obletnico
ang.: anniversary performance*
fr.: représentation anniversaire (f)
PRIM.: benefiéna predstava, slavnostna pred-
stava

Judy -- [dzadi] 7z v 19. stol., v Angliji lutka, Punche-
va zena, tip jezne in nasilne zakonske zene
ang.: Judy
fr.: Judy

junak -am 1. dramski lik, ki se odlikuje z izre-
dnimi, nadnaravnimi sposobnostmi, mo¢nim
znacajem, junaskimi dejanji, zlasti v tragediji
S: her¢j
ang.: hero
fr.: héros (m)
PRIM.: dramska oséba, herdi¢no gledalisce,
herojska tragédija, karakter
2. nekdaj igralec, primeren za igranje takih li-
kov
ang.: hero
fr.: héros (m)
3. pomemben lik, nosilec dejanja, ideje v
dramskem delu
ang.: hero
fr. héros (m)
PRIM.: igralska stroka
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GL.: antijunak, drama s kolektivnim junakom, ko-
lektivni junak, mladéstni junak, pasivni junak, proti-
junak, tragicni junak

junékinja -e z 1. zenski dramski lik, ki se odli-

kuje z izrednimi, nadnaravnimi sposobnost-
mi, mocnim znacajem, junaskimi dejanji,
zlasti v tragediji S: heroina

ang.: heroine

fr.: héroine (f)

2. nekdaj igralka, primerna za igranje takih li-
kov

ang.: heroine

fr.: héroine (f)

PRIM.: igralska stroka

3. pomemben zenski lik, nosilka dejanja, ide-
je v dramskem delu

ang.: heroine

fr.: héroine (f)

GL: antijunakinja, prétijunakinja, tragiéna junaki-
nja

Juréek -¢ka m med obema vojnama, na slovenskih

sokolskih lutkovnih odrih marioneta, junak otro-
Skega obCinstva, mozic nedolocljive starosti
v predstavah, ki vzgajajo in krepijo narodno
zavest

ang.: Jurcek

fr.: Jurcek

PRIM.: Gaspersek



karékter

kabarét -a m 1. zacetek v Franciji okrog 1900, nato v
Sviei, Neméiji in drugod manjse gledalisée, v ka-
terem konferansje povezuje zabavni spored,
sestavljen iz Sansonov, songov, skecev, satir,
kratkih druzbenokriti¢nih politi¢nih govorov,
plesnih tock, najprej zasnovan kot avantgar-
da za izbrano obd¢instvo, nato komercialno
gledalisce
ang.: cabaret
fr.: cabaret (m)

PRIM.: brechtovska dramaturgija, kabarétno gle-

dalisce, kavarnisko gledalisce, striptiz, varieté

2. krajsa satiricna besedila, povezana v celo-

to

ang.: cabaret

fr.: cabaret (m)

3. uprizoritev takega besedila

ang.: cabaret

fr.: cabaret (m)

PRIM.: brechtovska dramaturgija, kabarétno gle-

dalis¢e, kavarnisko gledalisce, striptiz, varieté
kabarétno gledaliS¢e -ega -a s stalno gledali-

$Ce, ki uprizarja zlasti krajsa satiri¢na besedi-

la, povezana v celoto

ang.: cabaret theatre

fr.: théatre cabaret (m)

PRIM.: kabarét (1, 3), komercialno gledalisce,

mjuzikel

kabina lu€énega méjstra -€ -- -- 7 — kabina za
regulécijo osvetljave

kabina za regulacijo osvetljave - -- -- -- 7

prostor s komandnimi mizami za regulacijo/
krmiljenje osvetljave prizorisc¢a, navadno za
avditorijem S: kabina liénega méjstra
ang.: control room, (lighting) booth
fr.: cabine de I’éclairagiste (f)
PRIM.: eléktricarska kabina

kabinétna predstava -e -e 7 predstava v manj-
Sem prostoru za izbrano obcinstvo
ang.: command performance*
fr.: représentation privée (f)
PRIM.: sébno gledalisce

kabuki -ja m od 17. stol. naprej japonsko gledali-
S¢e, v katerem igralci (nekdaj samo moski) s

poslikanimi obrazi in v rdeCe-¢rnih kostumih
s petjem, plesom, glasbho stilizirano uprizar-
jajo zgodovinske ali vsakdanje teme S: gle-
dalisce kabuki
ang.: Kabuki
fr.: kabuki (m)
PRIM.: bunraku, gledali§&e no (1)

kacji lév -ega -am — lilek

kéjla - 7 zarg. — Klin

kantik -a tudi cantic -a m v rimski anti¢ni dramatiki
liriéni del drame, zlasti komedije, ki ga na-
stopajoci poje ali recitira ob glasbeni sprem-
ljavi
ang.: cantic
fr. cantique (m)
PRIM.: kuplét, séng, vi6Zna pésem

Kapitano -atudi Capitano -am commedia dell’arte tip
bahavega, strahopetnega (Spanskega) vojaka
ang.: Il Capitano
fr.: le Capitan
PRIM.: bahag, Skaramus

karagéz -am gl. karagsz

Karagéz -am gl. Karagoz

Karag6z -a [karagéz] in Karagéz -a m 1. od 12.
stol. naprej glavni junak turSkega gledalisca
sen¢nih lutk, za katerega so znaéilni hudo-
musnost, premetenost, robat jezik
ang.: Karagoz
fr.: Karagoz
PRIM.: Kasperl, Punch
2. lutka s ¢rnimi oémi, ¢rno brado, povecano
levo roko, izdelana iz pergamenta
ang.: Karagoz
fr.: Karag0z
PRIM.: Guignol, Hanswurst, Kasperl, Pavliha,
Pulginéla, Punch

karag06z -a [karagéz] in karagéz -a m (tur. ¢rno oko)
od 12. stol. naprej turSko gledalis¢e sen¢nih lutk
z glavnim junakom Karag6zom
ang.: Karagoz
fr.: karag6z (m)

karakter -jam dramska oseba s prepoznavnimi
psihi¢nimi, telesnimi znacilnostmi, pozitiv-



karakterizacija

nim znacajem, nosilka eti¢nih, moralnih vre-
dnot S: znagaj
ang.: character
fr.: caractere (m)
PRIM.: dramski lik, karaktérna drama, karaktérna
igralka, karaktérna vléga, karaktérni igralec
karakterizacija -e z 1. v dramskem besedilu oznace-
vanje psiholoskih, nazorskih, moralnih, zna-
Cajskih lastnosti dramske osebe z dialogom,
didaskalijami
ang.: characterization
fr.: caractérisation (f)
PRIM.: karakter, karaktérna drama, karaktérna
komédija, karaktérna tragédija
2. v zvezi 7 igralcem izbira igral¢evih izrazil,
s katerimi se ¢im bolj natan¢no predstavijo
psiholoske, nazorske, moralne, znacajske last-
nosti dramske osebe
ang.: characterization
fr.: caractérisation (f)
PRIM.: karaktérna komika, karaktérna vloga,
karaktérni igralec, vzivljanje (1)
karaktérna drama -e -e z drama, v kateri pov-
zroCajo zaplet zlasti nasprotja med ¢loveski-
mi znacaji
ang.: character drama
fr.: drame de caractere (m)
PRIM.: karaktérna komédija, karaktérna tragédi-
ja, karaktérna vléga, komédija nravi
karaktérna igralka -e -e z igralka z izrazitim
smislom za karakterizacijo
ang.: character actress
fr.: actrice de composition (f), comédiénne de
composition (f)
PRIM.: karaktérna vléga, kémicarka
karaktérna komédija -e -e z komedija, ki teme-
lji na poudarjeni smesni znacajski lastnosti,
navadno glavne dramske osebe S: komédija
znacajev
ang.: comedy of character, comedy of humo-
urs
fr.. comédie de caractere (f)
PRIM.: karaktérna komika, komédija nravi
karaktérna kémika -e -e z komika, izvirajoca
iz znacajske lastnosti dramske osebe S: zna-
¢ajska kémika
ang.: comedy of character
fr.. comique de caractere (m)
PRIM.: besédna kémika, karaktérna komédija,
situacijska komika, telésna kémika
karaktérna maska -e -e z maska z obraznimi
potezami, znacilnimi za dolocen znacaj
ang.: character mask
fr.: masque a caractere (m)
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PRIM.: commedia dell'arte, kdmi¢na maska, tra-
gi¢na maska

karaktérna tragédija -e -e z tragedija, katere
tragi¢nost izhaja iz znacajskih lastnosti juna-
ka
ang.: tragedy of character
fr.: tragédie de caractere (f)

PRIM.: tragédija znagajev

karaktérna vldéga -e -e z zahtevna vloga, Ki
predstavlja izrazit, zapleten ¢loveski znacaj
ang.: Character part, character role
fr.: rble de composition (m)

PRIM.: karakterizacija (2), karaktérni igralec
karaktérni igralec -ega -lca m igralec z izrazi-

tim smislom za karakterizacijo

ang.: character actor

fr.. acteur de composition (m), comédien de

composition (m)

PRIM.: karaktérna vioga, kémik

karaktérni plés -ega -a m 1. stiliziran ljudski
ples kot del gledaliske predstave, baleta
ang.: character dance
fr.: danse de caractere (f)

2. ples, gibanje, ki ponazarja psiholoska, cu-
stvena stanja, znacajske poteze

ang.: character dance

fr.: danse de caractere (f)

karneval -a m nastal v Italiji (pred)pustno prazno-
vanje s sprevodi, maskami, kostumi, petjem,
plesom
ang.: carnival
fr.: carnaval (m)

PRIM.: dionizije, saturnalije, ulicno gledalisce
kaskadér -jam nastopajoci, izurjen za izvajanje

nevarnih akcijskih prizorov, v katerih nado-

mesca igralca

ang.: stunt man

fr.: cascadeur (m)

kaskadérka -e z nastopajoca, izurjena za izva-
janje nevarnih akcijskih prizorov, v Kkaterih
nadomesca igralko
ang.: stunt woman
fr.: cascadeuse (f)

Kasper -jam — Kasperl (1, 2)

Kéasperl -am 1. od konca 18. stol. naprej, v nemskem
okolju komedijski tip duhovitega, prostaskega
hlapca v dunajskem ljudskem gledaliscu S:
Kasper, Kasperle
ang.: Kasperl
fr.: Kasperl
PRIM.: dionizije, saturnalije, dli¢no gledalisce
2. od 19. stol. naprej, v nemskem okolju rocna lutka
ali marioneta, zlasti v predstavah za otroke
S: Kasper, Kasperle



kiégen

ang.: Kasperl
fr.. Kasperl
PRIM.: Gaspercek, Hanswurst, Harlekin, Punch
Kasperle -am — Kasperl (1, 2)
kastelét -a in -8ja in castelet -a in -¢ja [kastelét in
kastelé] m (fr. castel hisica, gradic) prenosni mi-
niaturni oder z ro¢nimi lutkami in sceno v
obliki hie ali gradu, ki med predstavo visi
lutkarju na ramenih ali stoji na tleh
ang.: castellet
fr.: castelet (m)
kasting -a m izbiranje nastopajocih za gledali-
ko predstavo, film, navadno na podlagi kraj-
Sega nastopa
ang.: casting
fr.: casting (f)
PRIM.: avdicija
kaseér -ja m oblikovalec in izdelovalec plasti¢-
nih in papirnatih rekvizitov, scenskih ele-
mentov
ang.: theatre sculptor®
fr.: staffeur (m)
PRIM.: kasirana kulisa, kasirnica
kasérka -e z oblikovalka in izdelovalka pla-
sti¢nih in papirnatih rekvizitov, scenskih ele-
mentov
ang.: theatre sculptor*
fr.: staffeuse (1)
PRIM.: kasirana kulisa, kasirnica
kasirana kulisa -e -e z kulisa, na katero se nale-
pi papir, tkanina za vtis plasti¢nosti
ang.: moulded flat, three-dimensional flat
fr.: chassis staffé (m)
PRIM.: kasiranje
kasiranje -a s postopek povrSinskega utrjeva-
nja mehkih, lahkih materialov s tkanino ali
vec plastmi papirja za vtis plasti¢nosti, lepsi
videz
ang.: moulding, vacu(um-)forming
fr.: staffage (m)
PRIM.: kasirana kulisa
kasirnica -e z prostor za kaSiranje
ang.: plastic room*
fr.: atelier de staffeur (m)
PRIM.: gledaliske delavnice, kasér
katakali -jam od 14. stol. naprej juznoindijsko gle-
dalisce, v katerem igralci (samo moski) s sti-
lizirano mimiko in gibi ob spremljavi petja in
bobnov ve¢ ur uprizarjajo miti¢ne zgodbe
S: gledalig&e katakali
ang.: Kathakali
fr.: katakali (m)
PRIM.: indijsko gledalisge (1)
katarza -e z 1. od Aristotela naprej notranje (me-

dicinsko, moralno, spoznavno) o¢is¢enje gle-
dalca kot kon¢ni smoter tragedije, dosezen s
prikazovanjem pogubnega dogajanja, trplje-
nja, smrti, vzbujanjem socutja in groze
ang.: catharsis
fr.: catharsis (f)
PRIM.: télos, transformécija (2)
2. pozneje tudi notranje o¢iscenje, ki ga dozivi-
jo dramske osebe v tragediji
ang.: catharsis
fr.: catharsis (f)
katastaza -e 7 v starogrski dramatiki postopno zgo-
S¢evanje in stopnjevanje dramskega dogaja-
nja pred razpletom
ang.: catastasis
fr.: catastase (f)
PRIM.: razsnéva (2), vth
katastréfa -e 7 v klasicni tragediji kon¢éni del dram-
skega dogajanja, v katerem glavna oseba na-
vadno umre S: razsndva (2)
ang.: catastrophe, dénouement
fr.: catastrophe (f)
PRIM.: éksodos, sklépni prizor
kavarnisko gledaliS€e -ega -a s od 60. let 20. stol.
naprej manjSe gledalisce, ki nastopa v kavar-
nah in uprizarja zlasti krajSa zabavna dela
ang.: café theatre
fr.: café-théatre (m)
PRIM.: kabarét (2), kabarétno gledalisce, varieté
képer trak -- -am bombazni trak za oblikovanje
in ucvrstitev lasulje
ang.: galloon, ribbon
fr.: ruban a perruque (m)
PRIM.: lasuljar
K. g. m krajsava, na gledaliskih plakatih in v gledalikem
listu — kot gost
kinéticni teater -ega -tra m — gibalno gledalisce
kinétiéno gledaliS¢e -ega -a s — gibalno gle-
dalisce
kinézika -€ z 1. v zvezi z nastopajo¢im Sporazume-
vanje z o¢mi, mimiko, gestikulacijo, drzami,
premiki, gibanjem
ang.: Kinesics, non-verbal communication
fr.: kinésique (f)
PRIM.: gib, govorica rok, govorica telésa,
nébesédno izrazanje
2. veda, ki proucuje tak$no sporazumevanje,
zlasti v povezavi z govorom S: kineziologija
ang.: Kinesics
fr.: kinésique (f)
PRIM.: proksémika (2)
kineziologija -e z — kinézika (2)
kidgen -atudi kjdgen -a m od 14. stol. naprej komic-
na medigra kot del predstav gledalis¢a no



kista

ang.: kyogen
fr.: kyogen (m)
PRIM.: japonsko gledalisce

kiSta -e 7 zarg. — zaboj

kitajsko gledaliS¢e -ega -a s 1. od 20. stol. naprej
gledalisce, izhajajoce iz kitajske kulturne
tradicije, v katerem nastopajoc¢i v razkosnih
kostumih s petjem, recitacijo, instrumentalno
glasho, mimom, plesom, akrobatiko, stiliza-
cijo poleg aktualnih tem uprizarjajo tipicne
teme pekinske opere, tudi z lutkami
ang.: Chinese theatre
fr.: théatre chinois (m)
PRIM.: &frisko gledalidge, azijsko gledalisce,
evropsko gledalis¢e, indijsko gledalisce, japonsko
gledalisce
2. — pékinska épera
GL: kitajsko lutkovno gledalisée

kitajsko lutkovno gledaliS¢e -ega -ega -a s od
7. stol. naprej, v Evropi znano od 18. stol. naprej lut-
kovno gledalisce, ki z ro¢nimi, sen¢nimi lut-
kami iz pergamenta, lutkami na palici, mario-
netami prikazuje zlasti heroi¢ne mitoloske
zgodbe
ang.: Chinese puppet theatre
fr.: théatre de marionnettes chinois (m)
PRIM.: pékinska 6pera

kjogen -am gl. kiégen

klaka -e 7 zastar. — ploskadi

klaker -jam zastar. — ploskag

klakerka -e 7 zastar. — ploskacka

klapna -e 7 1. zarg. — lopUta za 6drsko pogrinjélo 2.
zarg. — smucna zaslonka

klasicisti€na drama -e -e 7z — klasicisti¢na dra-
matika

klasicisticna dramatika -e -e 7 v 17. stol., v Fran-
ciji dramatika, ki se vsebinsko in oblikovno
zgleduje po anti¢ni, ohranja verz in uvelja-
vlja stroga dramaturska nacela S: klasicisticna
drama
ang.: neoclassic(al) drama
fr.: théatre classique (m)
PRIM.: aleksandrinec, klasicisticna dramaturgija,
pravilo tréh endtnosti, romanti¢éna dramatika

klasicisti€na dramaturgija -e -e z v 17. stol., v
Franciji dramaturgija, ki se zgleduje po antic-
nih poetikah, uveljavlja pravilo treh enotno-
sti, strogo zgradbo
ang.: neoclassic(al) criticism, neoclassic(al)
dramaturgy
fr.: dramaturgie classique (f)
PRIM.: aristotelska dramaturgija, klasicistiéna
dramatika, klasi¢na zgradba drame

klasicisti€na komédija -e -€ 7 v 17. stol., v Franciji,
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vrh v delih Moliera komedija, navadno v verzih,
ki manj strogo uposteva klasicisticno drama-
turgijo, smesi Cloveske napake in kritizira
druzbo

ang.: neoclassical comedy

fr.. comédie classique (f)

PRIM.: aleksandrinec, karaktérna komédija, kla-
sicisticna dramatika, klasicisti¢na tragédija, komé-
dija nravi, pravilo tréh en6tnosti

klasicisti€na tragédija -e -e z v 17. stol., v Fran-

ciji, vrh v delih P. Comneilla in J. Racina tragedija,
navadno v verzih, ki zajema snov iz anticne
mitologije, krScanstva, Spanske, oriental-
ske knjizevnosti, uveljavlja vzvisen jezik in
pravilo treh enotnosti, daje prednost razumu
pred Custvi

ang.: neoclassical tragedy

fr.: tragédie classique (f)

PRIM.: aleksandrinec, klasicisticna dramatika,
klasicisticna dramaturgija, klasicisticna komédija,
pravilo tréh endtnosti

klasiéna drama -e -e 7 1. drama, ki zaradi

vsebinske in oblikovne dognanosti velja kot
zgled

ang.: classic(al) drama

fr.. drame classique (m)

2. drama iz dobe razcveta nacionalnih kultur
ang.: classic(al) drama

fr.. drame classique (m)

3. — anti¢na dramatika

klasiéna tragédija -e -e 7 1. tragedija, ki se

oblikovno in vsebinsko navezuje na anti¢no
tragedijo

ang.: classic(al) tragedy

fr.: tragédie classique (f)

PRIM.: klasicistiéna dramaturgija

2. tragedija v verzih, za katero so znacilni
vzviSen in resnoben slog, junakova veli¢ina,
katastrofi¢ni konec

ang.: classic(al) tragedy

fr. tragédie classique (f)

3.po G. W. F. Heglu tragedija do romantike

ang.: classic(al) tragedy

fr.: tragédie préromantique (f)

klasiéna zgradba drame -e -e -- 7z zgradba

drame, pri kateri je dogajanje razdeljeno na
ekspozicijo, zaplet, vrh, razplet, katastrofo
S: piramidalna zgradba drame, regularna zgradba
drame, triktna zgradba drame

ang.: classic(al) structure

fr.: structure classique (f)

PRIM.: débro narejéna igra, klasicisti¢na drama-
turgija



kmécka soba

klasi¢ni balét -ega -a m balet, temelje¢ na bale-
tnem izrocilu 18. in 19. stoletja
ang.: classical ballet
fr.: ballet classique (m)
PRIM.: modérni balét

klasiéni repertoar -ega -ja m repertoar, sesta-
vljen zlasti iz del klasi¢nih avtorjev
ang.: classic(al) repertoire
fr.: répertoire classique (m)
PRIM.: modérni repertoar

klavikularno dihanje -ega -a s — kljuéni¢no di-
hanje

klésce klésc z mn. kles€am podobna priprava za
obeSanje prospektov na viake
ang.: clamp, clip
fr.: pince (f)
PRIM.: vrviséne naprave

klétno gledaliS€e -ega -a s od 40. let 20. stol. naprej
manjse gledalisce, nastalo kot upor proti in-
stitucionalnemu gledaliscu, urejeno v impro-
viziranih prostorih, zlasti v kleteh, garazah,
tovarniskih halah
ang.: basement theatre
fr.: cave-théatre (f)
PRIM.: alternativno gledali¢e, eksperimentalno
gledalisce

klicati igrélca na 6der -Cem -- -- -- nedov. v zvezi
z inspicientom dajati nastopajo¢emu znamenje
za nastop
ang.: to call (an actor)
fr.: appeler
PRIM.: ingpiciént, klicati (igralce) pred zavéso

klicati (igrélce) pred zavéso -Cem (--) -- -- ne-
dov. v zvezi z obcinstvom z aplavzom izrazati po-
hvalo nastopajo¢im in zeljo, da pridejo po-
novno na oder, navadno ob koncu predstave
ang.: to applaud, to call (actors) before the
curtain
fr.: rappeler
PRIM.: klicati igralca na 6der

klimaks -am — vih

klin -am v tlorisu trikoten, nezlozljiv konstruk-
cijski element za sestavljanje praktikabelske
osnove S: 7zarg. kajla, zagozda
ang.: (corner) block, (corner) brace
fr.: coin (m)

klinasta poSevnina -e -e z poSevnina v obliki
klina
ang.: rake, raking piece, ramp
fr.: pente en forme de coin (f)
PRIM.: posévna osndva 6dra

klinasti 6der -ega 6dra m oder, podaljSan v av-
ditorij v obliki Klina
ang.: apron stage, thrust stage
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fr.: scéne en forme de coin (f)

PRIM.: proscénijski dder, pfstanasti der
kljuéavnicarska delavnica -e -e 7 delavnica za
izdelovanje kovinskih scenskih elementov

ang.: metal (work)shop
fr.: atelier de serrurier (m)
PRIM.: gledaliske delavnice

kljaéniéno dihanje -ega -as v zvezi z igralcem di-
hanje, pri katerem se klju¢nici ob vdihu dvi-
gneta, kar povzroci kratek izdih S: klavikularmo
dihanje, zarg. plitvo dihanje
ang.: clavicular breathing
fr.: respiration claviculaire (f)
PRIM.: dihalne véje, prepénsko dihanje, pfsno
dihanje

Kljukec -kcam od 40. let 20. stol. naprej, v slovenskem
lutkovnem gledaliséu junak ro€nih lutk z jeclja-
vim govorom, Pavlihov partner
ang.: Kljukec
fr.: Kljukec
PRIM.: Gaspersek

klévn -a m 1. anti¢ni mim, commedia dell’arte, v igrah
W. Shakespearja burkez, komic¢ni lik
ang.: clown
fr.: clown de théatre (m)
PRIM.: Harlekin, norec, Pierrot
2. v cirkusu, varieteju Saljivec, komedijant, nava-
dno s tipi¢no poslikanim obrazom in zna¢il-
nim kostumom
ang.: clown
fr.: clown de cirque (m)
PRIM.: cirkusant, klovnésa

klovnésa -e z v cirkusu, varieteju Saljivka, kome-
dijantka, navadno s tipi¢no poslikanim obra-
zom in znac¢ilnim kostumom
ang.: clowness (star.)
fr.: clown de cirque (f)
PRIM.: cirkusantka, klévn (2)

kmécka drama -e -e z 1. dramsko besedilo,
navadno z zahtevnejSo vsebino iz vaSkega,
kmeckega zivljenja
ang.: peasant drama
fr.. drame rustique (m)
2. uprizoritev takega besedila
ang.: peasant drama
fr.: drame rustique (m)

kmécka igra -e -e 7 igra z manj zahtevno vsebi-
no iz vaskega, kmeckega zivljenja
ang.: peasant play
fr.: pice de théatre rustique (f)

kmécka sdba -e -e 7 zgod. tipizirana, serijsko
izdelana garnitura kulis za kmecko sobo, za-
snovana po sistemu standardne uli¢ne sceno-
grafije 19. stoletja



knifanje

ang.: kitchen set
fr.: décors de chambre rustique (mpl)
PRIM.: dvorana, gozd, salon

knifanje -a s zarg. — vozlanje

knifla -€ z zarg. kvacka za vozlanje las pri izde-
lavi lasulje
ang.: knotting hook
fr.: crochet (m)
PRIM.: 1asulja

knjiga ténskega méjstra -e -- -- z uprizoritve-
no besedilo, opremljeno z oznakami za glas-
bene vlozke in zvocne efekte
ang.: sound book, sound(-cue) list
fr.: cahier de I’ingénieur de son (m)
PRIM.: dezurna knjiga, indpiciéntska knjiga,
knjiga za eléktriCarje, knjiga za gasilce, rezijska
knjiga, Sepetalska knjiga

knjiga vtisov -e -- z knjiga, v katero gledalci
vpisujejo svoje vtise o predstavi
ang.: book of comments
fr.: livre de commentaires (m), livre d’or (m)

knjiga za eléktriarje -e -- -- 7 nekdaj knjiga z
zapisom luci, elektriCarjevimi opombami o
vodenju luéi v dolo¢eni predstavi
ang.: lighting-cue list, magic sheet, quick she-
et
fr.: cahier de I’éclairagiste (m)
PRIM.: lugkar, zapis lugi

knjiga za gasilce -e -- -- z knjiga, v katero ga-
silci zapisujejo opazanja o pozarni varnosti
pred predstavo, med njo in po njej
ang.: fire-incident log*
fr.: cahier du pompier (m)
PRIM.: dezarna knjiga

knjizna drama -€ -e 7 — bralna drama

kokéta -e 7 nekdaj zenski dramski lik, ki s svojo
spogledljivostjo, prikupnostjo zapleta dram-
sko dogajanje S: spogledijivka
ang.: coquette
fr.: coquette (f)

kolaz -am — Iéplienka (1, 3)

koledovanje -as obredni obhod od hiSe do hise
S petjem, igranjem prizorov v zvezi s Kristu-
sovim rojstvom, vos€ili za sre€o v novem
letu, zlasti med 25. decembrom in 6. januar-
jem
ang.: Mummers’ Play*, mumming
fr.: piece de Noel ()
PRIM.: bozi¢na igra, $dpka, trikraljevska igra,
vertép

kolektivisticno gledaliS¢e -ega -a s v 1. pol. 20.
stol. gledalisCe, ki uprizarja zlasti drame s ko-
lektivnim junakom
ang.: collective-hero theatre*
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fr.: théatre collectiviste (m)

PRIM.: délavsko gledalisce
kolektivna igra -e -e z — ansambelska igra
kolektivni junédk -ega -a m druzbena skupina,

sloj, razred kot nosilec dramskega dogajanja

ang.: collective hero

fr.: héros collectif (m)

PRIM.: drama s kolektivnim junakom
kolénéna lutka -e -e z improvizirana lutka, na-

risana na lutkarjevo koleno

ang.: knee puppet

fr.. marionnette & genou (m)

PRIM.: ptstna lutka
Kolombina -e tudi Colombina -e [Kolombina] »

commedia dell’arte tip mlade, spletkarske slu-

zabnice, Harlekinove ljubice

ang.: Columbine

fr.. Colombine

PRIM.: Roséta
koméandna miza -e -e z 1. nekdaj miza s stika-

li za uravnavanje regulatorjev, na katere so

prikljuceni reflektorji S: daljinska komandna

plésca, komandni pult, konzdla, pult

ang.: dimmer board, light(ing) board

fr.: jeu d’orgue (m)

2. miza s tipkovnico za racunalnisko progra-

miranje svetlobnih efektov, sprememb osve-

tlitve v predstavi, lahko tudi prenosna S: kon-
z6la, pult

ang.: dimmer board, light(ing) board

fr.: jeu d’orgue (m)

PRIM.: stikalna plosca

GL: koméandna miza za tén
komandna miza za tén -e -e -- -- 7 miza za re-

gulacijo tona, na katero so prikljuceni pred-

vajalniki tona, mikrofoni S: megalna miza
ang.: mixer, sound board

fr.: pupitre de mixage (m)

PRIM.: tonska kabina, tonski mojster
komandni pult -ega -a m — komandna miza (1)
komandni pult za 6drske napréve -ega -a -- --

-- m pult s stikalno plos¢o za upravljanje po-

sameznih odrskih strojnih, hidravli¢nih, elek-

tri¢nih naprav (elektri¢ni in hidravli¢ni vlaki,
dvizni odri in pogrezala, vrtilni odri in vrtilne
plosée) S: komandni pult za strojne naprave

ang.: stage machinery control system

fr.: pupitre de commande (m)
komandni pult za str6jne naprave -ega -a -- --

--m — komandni pult za édrske naprave
komédija -e z 1. od antike naprej zvrst dramati-

ke, ki na smesen, karikiran nacin prikazuje

nizje druzbene plasti, ljubezenske zaplete,
druzbeno dogajanje, ¢loveske napake, nava-



kémicarka

dno z manj strogo obliko, besednimi igrami,
zamenjavami, preoblekami, optimisticnim
razpletom
ang.: comedy
fr.. comédie (f)
PRIM.: besédna kémika, buarka, burléska, come-
dia de santos, drama (1), farsa, grotéska, karaktérna
koémika, situacijska komika, telésna komika, tragé-
dija (2)
2. uprizoritev besedila take zvrsti
ang.: comedy
fr.. comédie (f)
PRIM.: drama (2), tragédija (2)
3. v drugih jezikovnih okoljih dramsko besedilo s
splosnejso vsebino, brez izrazito tragicnega
ali komic¢nega razpleta
ang.: comedy
fr.: comédie (f)
PRIM.: drama (1), igra (1), igra plas¢a in méca
GL: akcijska komédija, anti¢na komédija, aristo-
fanska komédija, atiSka komeédija, balétna komédi-
ja, bar6cna komédija, bidermajerska komédija, buf-
fokomédija, buffo komédija, bufokomédija, bulvarna
komédija, bulvarska komédija, burkaska komédija,
burléskna komédija, ¢fna komédija, drizbena ko-
médija, elizabetinska komédija, falicna komédija,
grotéskna komédija, gfSka komédija, italijanska
komédija, karaktérna komédija, klasicisticna ko-
médija, komédija nravi, komédija plas€a in méca,
komédija slapstick, komédija zapléta, komédija
znacdjev, larmojantna komédija, liricna komédija,
nbéva komédija, politicna komédija, renesancna
komédija, rimska komédija, romanticna komédija,
salonska komédija, sentimentélna komédija, sicil-
ska komédija, situacijska komédija, solzava ko-
médija, srédnja komédija, standup komédija, stara
komédija, tragikomédija, u¢éna komédija
komédija nravi -e -- z komedija 0 smesnih mo-
ralnih, eti¢nih lastnostih, znacilnostih dobe,
druzbenega sloja S: nravstvena komédija
ang.: comedy of manners, drawing-room co-
medy
fr.: comédie de moeurs (f)
PRIM.: drazbena komédija, karaktérna komédija,
klasicisti¢na komédija
komedijant -a4ntam 1. igralec komié¢nih vlog S:
komik (1)
ang.: comedian, comic
fr.. comique (m)
2. igralec, ki zlasti z zunanjimi igralskimi iz-
razili zabava ob¢instvo
ang.: comedian, comic
fr.. comique (M)
3. zastar. — igralec
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GL: angléski komedijanti, Zlahtni komedijant
komedijantka -e z 1. igralka komiénih vlog S:
kémicarka (1)
ang.: comédienne (star.), comic
fr.: comique (f)
2. igralka, Ki zlasti z zunanjimi igralskimi iz-
razili zabava ob¢instvo
ang.: comédienne (star.), comic
fr.. comique (f)
3. zastar. — igralka
GL.: zlahtna komedijantka
komédija plaséa in mééa -e -- -- -- 7 — igra
plasca in méca
komédija slapstick -e -- [slépstik] 7 (ang. slap-
stick palica dvornega norca) komedija, za katero
so znacilni pretepi, akcijski prizori in izrazito
telesno nasilje
ang.: slapstick comedy
fr.: slapstick (m)
PRIM.: akcijska komédija, bastonada, Punch
komédija zapléta -e -- z komedija, ki vzbuja
smeh s kopicenjem spletk, zamenjav, namer-
nih, nakljucnih ovir v poteku dogajanja
ang.: comedy of intrigue
fr.. comédie d’intrigue (f)
komédija znacajev -e -- 7 — karaktérna komé-
dija
komédijska maska -e -e 7 — koémitna maska
komediograf -a m avtor komedij
ang.: comediographer (star.), comedy play-
wright
fr.: auteur comique (m)
PRIM.: dramatik, tragéd (1)
komediografija -e z 1. pisanje komedij
ang.: comedy-writing
fr.: écriture de comédies (f)
2. opus dolo¢enega komediografa
ang.: comedy opus*
fr.: opus d’un auteur comique (m)
komediografinja -e z avtorica komedij
ang.: comediographer (star.), comedy play-
wright
fr.: auteure comique (f)
PRIM.: draméticarka
komercialno gledaliS¢e -ega -a s gledalisce z
lahkotnejSim repertoarjem, usmerjeno v trzni
uspeh
ang.: commercial theatre
fr.: théatre commercial (m)
PRIM.: kabarétno gledali$ge, varietéjsko gle-
dalisce
GL.: nékomercialno gledalisce
kémicarka -e 7 1. igralka komicnih vlog S: ko-
medijantka (1)



kémiéna maska

ang.: comédienne (star.), comic
fr.: comique (f)
2. igralka z izrazitim smislom za komi¢no
ang.: comédienne (star.), comic
fr.: comique (f)
PRIM.: karaktérna igralka, Zlahtna komedijantka
kémic¢na maska -e -e 7 v anticnem gledaliséu ma-
ska, ki oznacuje starost, polozaj, spol in pre-
vladujoce custvo komedijske osebe (veselje,
radozivost) S: komédijska maska
ang.: comedy mask, comic mask
fr.. masque comique (m)
PRIM.: tragi¢na maska
kémiéna starka -e -e z nekdaj starejSa igralka,
primerna za komicne vloge
ang.: comic old woman, dame, funny old gal
fr.: vieille comique (f)
PRIM.: igralska stroka
kémicni balét kraljice -ega -a -- m v 16. in 17.
stol., na dvornih praznovanjih v Franciji dvorni balet,
v katerem nastopa kraljica, obdana s plem-
stvom in poklicnimi plesalci, uprizarjan z
razko$no baro¢no kostumografijo in sceno-
grafijo S: ballet comique de la Reine
ang.: Ballet Comique de la Reine
fr.: Ballet comique de la Reine (m)
PRIM.: balétna komédija, kraljévi balét
komicni efékt -ega -a m kar ucinkuje komicno,
vzbuja smeh
ang.: comic effect
fr.: effet comique (m)
komicéni prizor -ega -06ra m prizor v besedilu,
uprizoritvi, ki vzbuja smeh
ang.: comic scene
fr.: scéne comique (f)
kémiéno -ega s 1. po Aristotelu lastnost deja-
nja, znacaja, da v bralcu ali gledalcu vzbuja
smeh
ang.: comic
fr.. comique (m)
PRIM.: tragi¢no
2. kar vsebuje humor, ironijo, sarkazem in
ucinkuje smesno, zabavno, veselo
ang.: comedic, comic, comical
fr.. comique (M)
PRIM.: besédna kémika, karaktérna kémika, si-
tuacijska komika, telésna komika
3. — kdmicnost (1)
GL.: tragikémiéno
kémiénost -i z 1. v dramaturgiji temeljna lastnost
komedije, da s prikazovanjem in smeSenjem
nebolecih ¢loveskih, druzbenih slabosti, ne-
razumnih dejanj, pomanjkljivosti vzbuja v

gledalcu smeh, ga zabava, spros¢a, osvobaja
tabujev S: kémiéno (3), koémika (3)

ang.: comic, comicality, comicalness (star.)
fr.. comique (m)

PRIM.: besédna kémika, dramatiénost, komédi-
ja, situacijska kémika, telésna kémika, tragi¢nost,
znacajska komika

2. ¢lovekova izkusnja, izhajajoca iz spozna-
nja lastne vecvrednosti, zaznave nasprotij
med videzom in resnico, mehani¢nim in Zi-
vim kot vir smeha, veselja, zabave, tudi kriti-
ke

ang.: comic, comicality, comicalness (star.)
fr. comique (m)

komik -a m 1. igralec komic¢nih vlog S:

komedijant (1)

ang.: comedian, comic

fr.. acteur comique (m), comédien comique
(m)

2. igralec z izrazitim smislom za komi¢no
ang.: comedian, comic

fr.. acteur comique (m), comédien comique
(m)

PRIM.: karaktérni igralec, Zlahtni komedijant

kémika -ez 1. sredstva za doseganje komi¢nega

z jezikom, odnosi med dramskimi osebami,
telesnimi in znacajskimi pomanjkljivostmi
ang.: comedy, comic

fr.. comique (m)

PRIM.: komédija, kémiénost

2. kar vzbuja smeh zaradi telesne pomanj-
kljivosti, znacajske slabosti, banalnega, nera-
zumnega govorjenja in ravnanja dramskega
lika

ang.: comedy, comic

fr.. comique (m)

3. — kdémicnost (1)

GL: besédna koémika, grotéskna kémika,
karaktérna kémika, repeticijska kdmika, situacijska
komika, telésna komika, znacajska komika

kémorna drama -e -e z 1. dramsko besedilo

s poglobljeno, zlasti psiholosko tematiko, s
skromnim zunanjim dogajanjem, z malo ose-
bami, redko menjavo prizori$¢

ang.: chamber play

fr. drame de chambre (m)

2. uprizoritev takega besedila

ang.: chamber play

fr. drame de chambre (m)

PRIM.: kémorna igra, kémorna izvédba, kémor-
no gledalis¢e

kémornaigra -e -e z igranje, znacilno za manjsi

prostor, pri katerem se igralec izogiba pretira-
ni uporabi vidnih in slusnih igralskih izrazil



konvencionalno gledalisce

ang.: chamber acting*
fr.: jeu intériorisé (m)
PRIM.: kémorna izvédba, minimalistiéna igra,
ponotranjena igra, pozunanjena igra
komornaizvédba -e -e > uprizoritev v manjsem
prostoru, z omejeno rabo gledaliskih izrazil
ang.: chamber production
fr.: représentation de chambre (f)
PRIM.: kémorna drama, kémorno gledali§ce
komorni éder -ega 6dra m manjsi oder, prime-
ren za komorne izvedbe
ang.: chamber stage
fr.: théatre de chambre (m)
PRIM.: kémorna drama, kémorna igra, kémorno
gledalisce
kémorno gledali$ée -ega -a s manjSe gleda-
lisce, ki z omejeno rabo gledaliskih izrazil
uprizarja dramska besedila, zlasti s psiholo-
Sko tematiko
ang.: chamber theatre
fr.: théatre de chambre (m)
PRIM.: kémorna igra, kémorna izvédba, malo
gledalisce
kémos -am (grs.) — Zalostinka
komparz -a m (ita. comparsa nemi igralec) zastar. —
statist
komparzerija -€ 7 zastar. Statisti
ang.: crowd, extras, spear-carriers, super(nu-
merarie)s
fr.: figuration (f)
kompozicija drame -e -- 7 — zgradba drame
konceptualno gledalis€e -ega -a s od 2. pol. 20.
stol. naprej gledalis¢e, ki predstavlja ideje, za-
misli, zavraca predmetnost in ¢utnost, pro-
blematizira polozaj umetnosti v druzbi
ang.: conceptual theatre
fr.: théatre conceptuel (m)
PRIM.: akcijska umétnost, body art, eksperi-
mentalno gledalis¢e, hépening, minimalisti¢no gle-
dalisce, perférmans
koncértna izvédba -e -e 7 izvedba, pri Kateri
nastopajocCi besedila, navadno pesemska in
prozna, govorno interpretirajo ob minimalni
uporabi gledaliskih izrazil
ang.: concert production, staged reading
fr.: lecture-spectacle (f)
PRIM.: bralna drama, bralna uprizoritev, recital
kondénzor -ja m zbiralne leCe projekcijskega
reflektorja za oblikovanje ozkega svetlobne-
ga shopa
ang.: condenser lens
fr.: condensateur de lumiére (m)
PRIM.: 1&&a, objektiv, projekcijski refléktor
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kénec -nca m v didaskalijah 0znaka za konec
dramskega besedila
ang.: end, finis
fr.: rideau (m)
konferansjé -éjam — povezovélec (1)
konferansjéjka -e z — povezovalka (1)
konservatérij -am vi§ja, visoka umetniska Sola
za podrocje glasbe, gledalisca
ang.: conservatory
fr.: conservatoire (m)
PRIM.: akademija, gledaliska $6la, igralska 36la
kontaktna improvizacija -e -e z plesna impro-
vizacija, pri kateri je zacetna spodbuda za
gib, premik telesni stik med nastopajoc¢imi
ang.: contact improvisation
fr.: contact improvisation (m)
PRIM.: p6stmodérni plés
kontakt s publiko -a -- -- m psiholoSka poveza-
va igralca z ob¢instvom S: fltid
PRIM.: govorjénje vstran, nébesédno izraZanje
ang.: audience-relationship, connecting with
the audience
fr.: rapport scene-public (m)
konto -a m 1. doloceno Stevilo sedezev, ki jih
zakupijo podjetja
ang.: corporate seats*
fr.: places réservées aux entreprises (fpl)
PRIM.: abonma (2), abonma in izven, izven in za
podezélje
2. neskl., obvestilo 0znaka predstave, za katero
del sedezev zakupijo podjetja
ang.: corporate performance*
fr.: spectacle réservé aux entreprises (m)
PRIM.: abonma (2), abonma in izven, izven in
koénto, izven in za podezélje
kéntralué -luc¢i z — prétisvetloba
kontrélka -e z vaja, na kateri umetniski vodja in
ustvarjalci preverjajo stopnjo pripravljenosti
uprizoritve S: kontrélna vaja
ang.: run-through
fr.: répétition de contréle (f)
PRIM.: generélka
kontrélna kabina -€ -€ 7 nekdaj prostor v ozadju
dvorane, v katerem spremlja predstavo rezi-
ser, dezurni
ang.: control booth, control room
fr.: cabine de régie (f)
PRIM.: dezurni sédez
kontrélna vaja -e -e z — kontrélka
konvencionalno gledalisée -ega -a s gleda-
lisce, ki temelji na ustaljenih umetniskih in
organizacijskih nacelih
ang.: conventional theatre*
fr.: théatre conventionnel (m)



konverzacijska drama

PRIM.: eksperimentalno gledalisge, gledaliska

konvéncija, konceptualno gledalis¢e
konverzacijska drama -e -e z zlasti v 19. stol., v

Evropi drama, ki prikazuje konflikte in znaca-

je, zlasti v duhovitem, uglajenem dialogu

ang.: drawing-room drama

fr.: pice de conversation (f)

PRIM.: bulvarsko gledalis&e, salénska drama
konzdla -e 7 — komandna miza (1, 2)
koprodukcija -e z 1. sodelovanje dveh ali ve¢

umetnisSkih ustanov, skupin pri ustvarjanju

gledaliske predstave, filma

ang.: co-production

fr.: coproduction (f)

2. sodelovanje dveh ali ve¢ producentov pri

zagotavljanju financnih sredstev za posame-

zno gledalisko predstavo, film

ang.: co-production

fr.: coproduction (f)
kordaks -am (grs. kordax) v antiki razgrajaski ples,

znacilen za komedijo, mim

ang.: cordax

fr.: cordax (f)
korég -am 1. — vodja zbéra

2. v antiéni Greiji bogat mesScan, ki placa stroske

za opremo, vaje in nastope zbora, nadzira po-

rabo sredstev

ang.: choragus, choregus

fr.: chorége (m)

PRIM.: arhont
koreodrama -e z uprizoritev, navadno dram-

skega besedila, v kateri nastopajoci kot glav-

no izrazilo